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DAL 1987, INNOVARE IN SICUREZZA

INNOVATING SAFETY

TECO ¢ in Franciacorta, nel cuore Il risultato e rappresentato da oltre 30
del Nord ltalia, dove con passione e anni di promesse mantenute e di clienti
competenza tecnica progetta e produce nazionali ed internazionali soddisfatti.

innovativi dispositivi di intercettazione
e dispositivi di sicurezza per impianti
acqua e gas, domestici e industriali.

TECO e designer e produttore delle
proprie idee. Oltre il 95% della gamma
prodotti e un progetto originale che
viene creato in house.

@ VIDEO
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GLI INGREDIENTI DEL PRODOTTO INNOVATIVO

TECO ha scelto di sviluppare tutti i
prodotti secondo la filosofia

dell’ INNOVARE IN SICUREZZA", per
applicazioni dove si deve garantire
affidabilita, ad esempio:

* intercettazione Gas;

e intercettazione acqua sanitaria e gas
ad incasso nel muro;

e dispositivi di sicurezza gas che devono
intervenire in modo tempestivo
e mirato solo quando serve.

Per questo TECO cura in modo
maniacale i dettagli progettuali e
realizzativi, poiché il prodotto deve
trasmettere sicurezza all'installatore e
all'utente finale.

Oltre che sulla sicurezza, linnovazione
di TECO e espressa anche sotto forma
di ingombri estremamente ridotti dei

prodotti e di dettagli estetici ricercati.

9 TECOD
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LUOGHI DI ECCELLENZA

Processi automatizzati e controllati,
macchinari di ultima generazione,
ambienti organizzati e luminosi.

TECO ¢é presente a Provaglio di Iseo,
dove risiedono lamministrazione e il
magazzino centrale, e a Camignone

di Passirano, dove risiede l'officina
meccanica; per un totale di 7000 m2 di
superficie coperta.

Dalla prototipazione all'imballo, il
percorso di validazione del progetto
passa attraverso il laboratorio interno,
TECO LAB é il cuore tecnologico dello
sviluppo del prodotto dove un team
multidisciplinare di ingegneri ed esperti
dei materiali a livello universitario
sviluppa idee che vengono testate
simulando le peggiori condizioni
impiantistiche possibili.

TECO gestisce tutto in house in maniera

integrata dai controlli in produzione ai
collaudi al 100% sul prodotto finito.

9 TECOD
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| CLIENTI, IL BENE PIU" PREZIOSO

| prodotti Teco sono studiati per andare
oltre le aspettative dei clienti mettendo
d'accordo installatori, progettisti e
utente finale.

Il Brand TECO e presente a livello
internazionale tramite i canali della

“' recCo

distribuzione specializzata e la
partecipazione ai pil importanti
showroom di materiale termoidraulico.
TECO e anche partner tecnologico
OEM dei migliori produttori di sistemi
termoidraulici a livello mondiale.

LA FORZA DEI PROGETTI TECO
S| VEDE ANCHE NELLE PERSONALIZZAZIONI

Il progetto parte sulla base di tecnologie
originali sviluppate in house.
Simulazione software di ingombri e di
flussi, prototipazione rapida, endurance
test in laboratorio e collaudi dedicati.

Queste attivita integrate permettono

di realizzare in poco tempo prodotti ad
hoc, in grado di supportare i partner

9 TECOD

distributivi e di aprire nuovi mercati con
prodotti innovativi dedicati.

Il progetto e l'applicazione finale guidano
le scelte di materiali: non solo leghe di
ottone ma anche ottoni speciali, bronzo,
Inox e tecnopolimeri.

Made in Italy =

-

TECO

INNOVATING SAFETY

Percorso

K Efficienza  Innova
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GLI SPECIALISTI DEL PRODOTTO AD INCASSO

Sono i piccoli dettagli a fare la differenza. non viene nascosta, ma viene esaltata e
L'azienda ha ridefinito linstallazione resa fruibile da accessori estetici in linea
sottotraccia creando una nuova categoria con le tendenze degli ambienti bagno e
di prodotto al confine tra tecnica “dentro cucina moderni.

il muro” ed estetica “fuori dal muro”.
La tecnica dellimpianto dentro il muro

9 TECOD
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WINNER 1995-2015

DESIGN PLUS

powered by: I

WINNER 2016-2018

Percorso
Efficienza Innovazione

BREVETTI, UNO STRUMENTO DI
INNOVAZIONE PER LA CRESCITA

Le idee progettuali di TECO sono efficaci,
innovative e semplici e quindi con alto grado
di brevettabilita.

Tecnologie Made in Italy leader in Germania
e in Europa.

Il Design Plus Award & un riconoscimento nel
campo del disegno industriale attribuito da un
comitato di esperti tedeschi ed europei.

1995 - TAS

| Design Plus Award é stato riconosciuto a
Renato Colombo, fondatore di Teco, per il
progetto TAS, concetto poi diventato la linea
di prodotto Firebag®.

2015 - K4

| Design Plus Award é stato riconosciuto
per il contenuto sia tecnico che estetico del
collettore sanitario Ké.

Il Percorso Efficienza e Innovazione premia i
prodotti che piu si distinguono durante la fiera
internazionale Mostra Convegno di Milano.

2016 - K4

Il riconoscimento é stato attribuito al
collettore sanitario K4 durante la fiera MCE
2016.

2018 - ULTRA

Il riconoscimento & stato attribuito alla
valvola di intercettazione ULTRA durante la
fiera MCE 2018.

9 TECOD
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Connessione FASTEC® DN20

Fi4a

Rubinetto con design a filo muro

L ———— S
Collettori FASTEC® o R
compatti TOP-ENTRY B i
Nuove versioni: K4.3 - K4.1 - Kso M€=l ~

Nuove versioni: G5 - G6

Valvole per tubi flessibili gas
con connessione rapida
e maniglia frontale

FASTEC

Connessione rapida per impianti sanitari

RUBINETTI TOP ENTRY DA INCASSO

Ultra - 164

VALVOLA TOP ENTRY
T4 - T4 J Contabilizzazione - Punto Blu

COLLETTORE FASTEC®

CON INTERCETTAZIONE INTEGRATA

Serie CK

SERIE €

Sistema di distribuzione ed
intercettazione linee gas e
acqua sottotraccia domestiche

VALVOLE CONTATORE GAS
Punto Arancio - Serie G5 - KM3 - Serie Gé

VALVOLE IMPIANTO GAS
Serie G4

VALVOLE APPARECCHI GAS
Serie G2-R2-R4-RTD

DISPOSITIVI SICUREZZA
FrReBAG:

DISPOSITIVI SICUREZZA
GST®
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FASTEC

CONNESSIONE RAPIDA
PER IMPIANTI IDRICI

G FASTEC® STORE

Gamma raccordi connessione rapida per impianti idrici

9 TECOD
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FASTEC®
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@ FASTEC
SEMPLICEMENTE SICURO

SICUREZZA

5 0"O-RING"DIMENSIONATO
CONNESSIONE PER UNA PERFETTA TENUTA

SEMPLICE, RAPIDA > QA 2 LR
Sl laiel ol S 3 |

e “PIN” DI BLOCCAGGIO
ANTISFILAMENTO

® NO ATTREZZATURE

Il montaggio non richiede nessun tipo di
utensile per la connessione dei raccordi

NO MANUTENZIONE

La connessione FASTEC non richiede
nessuna manutenzione nel tempo

NO STRESS

Nessun stress meccanico sulla giunzione

INSTALLAZIONE

COMPATTA
Le dimensioni ridotte facilitano il

posizionamento nell'ambiente.
(vedi pag. 26)

FLESSIBILE

L'ampia gamma dei raccordi FASTEC®
STORE rende linstallazione semplice
e flessibile.
(vedi pag. 28)

LINK
Attraverso i giunti di

transizione a due uscite si
semplifica l'installazione.
(vedi pag. 27)
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SEMPLICE, RAPIDA
—2J) E REVERSIBILE

La sequenza delle operazioni di connessione
e smontaggio avvengono solo con sequenze precise.

=0) n

:5 CONNESSIONE

FASTEC
DAL 2003 IL FUTURO DELLA CONNESSIONE

FASTEC® ¢ il sistema di connessione rapida, brevettato, di ultima generazione: e
stato progettato, sviluppato e prodotto interamente da TECO.

Negli anni questa innovativa tecnologia ha raccolto il riconoscimento di tante
aziende leader a livello europeo nella produzione di sistemi termoidraulici che
hanno scelto di ampliare la loro gamma integrando prodotti con la soluzione
FASTEC®. Ed & proprio la diffusione di questa innovazione presso i produttori di
tubo e la massiccia produzione e installazione di raccordi che dal 2003 ne sono
attestazione di garanzia e affidabilita.

APPROVATA
La connessione FASTEC® é stata testata e /

approvata secondo il foglio di lavoro DVGW W534 -
specificatamente per limpiego in impianti sanitari / /
?

[L PIN rimane bloccato anche
se nell'impianto c’é bassa
pressione. Le connessioni
FASTEC®sono progettate per
resistere fino ad una pressione
di 80 BAR senza alcuna
deformazione meccanica.

DIN EN 13828, unica nel suo genere. QM7

@< P.max 80 BAR
TESTATA AL 100%
Tutti i raccordi FASTEC® vengono collaudati

idraulicamente in produzione. Sulla guarnizione
0-ring viene inserito un tappo di protezione.

T. max 100°C

S

ILPIN e azionabile e il raccordo
puo essere disconnesso
solamente se l'impianto e privo
di pressione (0 BAR).

‘\ DIN EN 13828

bvsw ~ DVGW W 534

22 @ TECO 9 TECO 23
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@ NO STRESS

@ NO ATTREZZATURE

MIN.

TENSIONE
MECCANICA

La connessione FASTEC® si esegue
manualmente senza lausilio di attrezzature,
per questo motivo la giunzione non e soggetta
a stress meccanici che possono generare nel
tempo fenomeni di tenso-corrosione.

connessione.

Linstallatore non puo
esercitare nessuno
stress meccanico sulla

Stress meccanico sulla giunzione
dovuta alla forza di serraggio applicata.

MAX.

TENSIONE
MECCANICA

24 @ TECO

Guarnizione a tenuta piana

b -
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Stress meccanico sulla giunzione
dovuta alla forza di serraggio
applicata per ottenere lo
schiacciamento della guarnizione di
tenuta.

Elevato stress meccanico sulla
giunzione dovuta alla forza di
serraggio applicata e ai sigillanti di
tenuta interposti tra le filettature.

PERCHE SCEGLIERE LA CONNESSIONE FASTEC®
RISPETTO Al SISTEMI TRADIZIONALI

@ La tenuta dei raccordi nella versione filettata a tenuta piana con dado

OTTIMO * ok Kk SCARSO * &
SUFFICIENTE | Y Yo e PESSIMO *
FASTEC
1. 8.8 8 ¢ 1.8 8 8 ¢
1. 8.8 8 ¢ % %k
1. 8.8 & ¢ 1. 8.8 ¢
1. 8.8 8 ¢ Wk k
1. 8.8 8 ¢ 1 8.8 .8 ¢
1. 8.8 8 ¢ * %
1. 8.8 8 ¢ 1 8.8 0 ¢
1. 8.8 8 ¢ * %
1. 8.8 8 ¢ 1.8 8 ¢

girevole e influenzata dalla capacita professionale dell'installatore.

Yoo

* kK

1. 8.8 ¢

1 8.6 8 ¢

1.8 8 ¢

*k

) 8 ¢

* %

Yoo

*

* %

* kK

* %

*

1.8 8 ¢

* %
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CONNESSIONE
FASTEC®

INSTALLAZIONE LINK
COMPATTA

| raccordi di transizione FASTEC® brevettati, hanno 1
ingresso e 2 uscite. Possono essere installati in spazi

molto ristretti e possono liberamente ruotare di 360°.

Queste caratteristiche permettono di:
e aggiungere connessioni allimpianto in modo rapido;

e trovare soluzioni ottimali di connessione in spazi
molto ristretti.

|
/

) .

A

3 USCITE 4 USCITE

v .
A AD 360
| OO0 ‘ 3
- OA9), = TWIN 1

- o TWIN1

Potendo collegare la tubazione fuori dall'incasso della

Il sistema FASTEC® abbinato ad un progetto di nuova o o o
parete (1) e non utilizzando nessun attrezzo per la generazione di valvole e collettori ha permesso di creare QO |
connessione [2) si possono eseguire le operazioni di una gamma di prodotto all'avanguardia nella sicurezza e
assemblaggio in spazi molto ristretti (3).

nella facilita di installazione.

I
RV @V
26 @ TECO
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FLESSIBILITA

CONNESSIONE
FASTEC®

LABORATORIO

Trovare la migliore soluzione in cantiere per
agevolare linstallazione & una delle esigenze
primarie per linstallatore. Attraverso la gamma
di prodotti “FASTEC® STORE” si ottengono
combinazioni di installazione finora impensabili
con i sistemi tradizionali.

In questo modo e possibile semplificare gli
schemi impiantistici tradizionali.

ESEMPIO DI APPLICAZIONI ACONFRONTO

MULTISTRATO FASTEC
IMPIANTO CLASSICO IMPIANTO FASTEC
CON RACCORDI A “T" E GOMITI 90° INSTALLAZIONE CON GIUNTI

DI TRANSIZIONE FASTEC®

-50%

SPAZIO

-50%
TEMPO DI
INSTALLAZIONE

=75%

DI GIUNZIONI

28 @ TECO
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GAMMA RACCORDI FASTEC® VALVOLE E COLLETTORI DI DISTRIBUZIONE CON CONNESSIONE FASTEC®

TIPI DI CONNESSIONE DEL TUBO o
5 ULTRA K LK
Z| 1 RUBINETTO DA INCASSO COLLETTORI E VALVOLE COLLETTORI
(am)] (vedi pag. 40) (vedi pag. 106) (vedi pag. 84)
Y
ULTRA K4.0 CK.2
PROFILO FASTEC® VERSIONE DIRITTA
FASTEC RACCORDI MARCHI
DN15 DN20
DIAMETRO | SPESSORE| RACCORDI PER TUBO @ |VAR “
F13 F14 MULTISTRATO
: 2 =D
Raccordi originali dei maggiori
'Y ot 2.25 l produttori di tubo multistrato 'I'GF"'
R @aquatechnlk' 13| Fa 13| Fia (=]
2 g
[} 2 20 2.25 —_—
PRANDELLI ULTRA Ké.1 CK.3
° 2.5 UponO[ VERSIONE U
) 025 25 TTIEMIME
[ J 926 3 ﬁgg
. 032 3 C comisa
° 18 RACCORDI PER
. o6 ) TUBO PEX
— FI3|Fl14 FI3|F14 FI13
L 2.25 Raccordi originali dei maggiori wMIXAL
produttori di tubo PEX = PEXAL
S 19 w ULTRA H-PLUS K&.2
R V20 , +GF+ VERSIONE DIRITTA
i-LITE
[} 2.5
uponor
° 825 2.3
Industrial Blansol sa
[} 226 3
[} o 32 3
° 020 RACCORDI PER ® Fi|Fia -
TUBO PP-R U
[ ] o 25
° 032 ULTRA H-PLUS K4.3
VERSIONE U
® R1/2 RACCORDI FILETTATI U
[} [ ] R3/4 m
A A TAPPI DI CHIUSURA N F _ . 4 _.
° TWIN 1 RACCORDI DI TIN 2 TWIN |
TRANSIZIONE _ > ’
’ FI13 | F14 13
[} TWIN 2

30 @ TECO 9 TECO 31
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FASTEC FASTEC

CONNESSIONE
FASTEC®

STORE STORE
RACCORDI FASTEC® PER TUBI MULTISTRATO RACCORDI FASTEC®
Raccordi originali dei maggiori produttori di tubo multistrato
PRODUTTORI DISPOSITIVI
16 920 325/26 825/26 932 Codice D1 D2 Conf. Codice D1 D2 Conf.
- RACCORDO TWIN 1
wMIXAL  ; Reismis1oiva e RF13M20101VA
-4 v v 23 RF13M26101VA 20 RF14M26101VA 33 = RF14M32101VA = T To I
wPEXAL "5 RFI3M16102VA | 005 RF13M20102VA D YT \I\III\E KAOOF10001 FI3M | 2XFI3F 10
L7
R
o Ty
li 16x2 511115MP 20232*225 :mmj ®a5  511121MP ' o
16x2,25 ' 2613
_,@ I V A H X 511116MP 0625 o 11120MP X 511122MP
16x2 41P-16 20x2 41P-20 26x3 41P-20 KAOOF10002 F13M 2X F13F 10
+GF+ 16x2,25 340101635 20x2,25 340101637
Alupex express KIT COLLEGAMENTO K&4.3
"'GF"' 162 351816980 20 351820980 w | I KADOKO007 FIsM 10
i-LITE 1]
+‘ ; L Verifica Verifica
JRG SanipFex MT 423 con il produttore 2025 con il produttore KIT COLLEGAMENTO CK.3
) B » KA00K00008 F13M 10
@ aquatechnik 16 _Verlflca 02 _Verlflca
SAFETY con il produttore con il produttore
v 1662 Verifica e Verifica - Verifica TAPPO
—————————  16x225 conil produttore = 20x25 con il produttore con il produttore
PRANDELLI
KAO0K00002 F13M 10 KAO0KO00010 F14M 10
UponOf 1612 1087133 201235 1087133
TTIEMME i 1651039 202 1651040 2613 1651041
KAO0KO00003 F13M M1/2" 10 KAO0KO00009 F14M 3/4 10
APE 16x2 ACA8000100 20x2 ACA8000200 26x3 ACA8000300
raccorderie
QG comisa 87.50.100 2012 87.50.105
KAOOK00004 F13M EK 3/4" 10

RACCORDI FASTEC® PER TUBAZIONI PEX

FASTEC® PER TUBAZIONI PPR
13 F14
PRODUTTORI
816 820 825/26 825/26 832 1= ~14
— RACCORDI
AL L Smmoe M SN w | meoasioa | G0 RPONONA | 5 RFGMEZOA 520 025 032 025 032
-4 | |

Industrial Blansolsa = 16x18 RF12100100 20x1,9 RF12100200 25:2,3 RF12100300 VERDE RP20F31V00 RP25F31V00 RP32F31V00

+GF+ 16x2,2 351816980 20x2,8 351820980 25x2,3 RF12100300

&

Uponor 16x1,8 1087135 20x1,9 1087136 BLU

RP20F31B00 RP25F31B00 RP32F31B00
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ULTRA-I&<

RUBINETTO TOP ENTRY
DA INCASSO

ULTRA

Rubinetto Top Entry da incasso con accessori filomuro

=

164
Rubinetto Top Entry da incasso

P

9 TECO 35
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TOP ENTRY

INNOVATING SAFETY

50

ANNIVERSARY

Dal 1987 tutti i prodotti Teco® per acqua
hanno 'estraibilta della sfera come
caratteristica principale.

Grazie a un corpo monoblocco sempre
= uguale da 30 anni viene garantita
la compatibilta dei ricambi

| RICAMBI DEL GRUPPO DI IL RICAMBIO CHE RINNOVA IL RUBINETTO
INTERCETTAZIONE SONO SEMPRE Possibilita di aggiornare valvole gia

COMPATIBILI PER TUTTE LE VALVOLE

PRODOTTE

installate con i gruppi di intercettazione
"Soft Turn™ di nuova generazione realizzati con
materiali e tecnologie innovative.

CROMO

36 $TECO

2003 2018
® ®

b

ANTI-ADERENTE TECNOPOLIMERO
GREEN

SOFT TURN

MASSIMO CONTROLLO

L'intera gamma di prodotti Teco dedicati al trasporto
di acqua e dotata del nuovo gruppo d'intercettazione
TECO CONTROL® (brevettato) che garantisce una
bassa coppia di manovra costante nel tempo,
cosidetta “Soft Turn™.

La combinazione tra sfera in tecnopolimero e
guarnizioni appositamente studiate assicura

una corretta manovra in caso di emergenza o
manutenzione dell'impianto.

L'unica sfera che non teme la
ek durezza dell’acqua.

%
100% °
°e
' @0 ecc000° "

HIGH
PERFORMANCE

NORMATIVA

La norma UNI-EN 806-2: Paragrafo 6.1:
“Si raccomanda di installare negli impianti
esclusivamente valvole di arresto che non
ostruiscano eccessivamente il flusso

(per esempio valvole sferiche, valvole a
saracinesca).”

VANTAGGI

e La sfera non permette formazione di depositi
e quindi il bloccaggio

e Resistenza ad abrasioni da impurita (sabbia)

e 100% compatibile con acqua potabile

e Nessun ristagno d'acqua (DVGW W570)

e Resistenza al cloro

abbinata alle guarnizioni non

% La sfera in PPSU (tecnopolimero)
permette l'adesione del calcare.

Soluzione comune con valvola a vite

25%

9 TECO 37
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INNOVATING SAFETY TECO nasce nel 1987 con lintenzione di Dalla nascita della SERIE 164, il concetto

realizzare una nuova tecnologia specifica per dell'incasso e stato ulteriormente sviluppato
applicazioni riguardanti impianti sanitari da TECO, fino a creare una gamma
da incasso. pit completa e specifica dedicata alle

installazioni sottotraccia.
Per questo motivo e stata sviluppata la SERIE

STO R IA D E L TO P E NTRY 164, la quale, per le sue caratteristiche

costruttive, & stata premiata dal mercato

Il ricambio & lo stesso da 30 anni. ANNIVERSARY come RUBINETTO da incasso ideale.

1995 2003 2008 2018
® ® ® ®

IS5

T @& @ @

Accessori: vengono Design: accessorio Design: ulteriore Duplex: versione con doppio ULTRA Accessori Filomuro:
ridisegnati gli accessori con un con rosone neutro e chiave di aggiornamento del design rubinetto integrato. innovativo aggiornamento
design piu contemporaneo. manovra a scomparsa. degli accessori. della valvola con accessori

a filomuro.

Green sfera: grazie al Soft Turn: sfera

continuo perfezionamento in tecnopolimero e seggi
Produzione: TECO inizia dei prodotti, Teco introduce speciali per garantire una
la sua attivita con la produzione il rivestimento antiaderente manovra soft nel corso del
del rubinetto 164. della sfera. tempo.

Brevetto: nasce la valvola
TOP-ENTRY 1987 con brevetto
TECO CONTROL.

1987 IL PROGETTO DEL CORPO D'INTERCETTAZIONE E INVARIATO DA 30 ANNI. 0GGl

38 ©TECO 9 TECO 39
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ULTRA

INNOVATING SAFETY

(=) DA30ANNI,

IL FUTURO DELL'INCASSO

@ VIDEO

T-BOX

HIGH PERFORMANCE
12{”

i

I Soluzione TECO con flusso efficace, Soluzione per linstallazione
installazione a norma EN 806-2. precisa e comoda.
(vedi pag. 37)

VERSIONE H-PLUS

FASTEC

Sistema di connessione FASTEC®,
rapido, sicuro, salvaspazio e esente
da manutenzione.

L'ampia gamma dei raccordi
FASTEC® STORE rende linstallazione
semplice e flessibile.
(vedi pag. 32)

H-PLUS
Per installazione con profondita
maggiorata.

o

FILOMURO

Il design degli elementi di
comando e aderente al muro
per minimo ingombro e
massima resa estetica.

ACCESSORI

Design innovativo
in diverse finiture.

DESIGN

INNOVATIVO

) CERTIFICATA

nnnn

Le installazioni per impianti d'acqua
potabile devono essere eseguite a regola
d'arte e prevenire ristagni che potrebbero

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

favorire la presenza e lo sviluppo di
Norme di riferimento B{/'\é\/E\/N\/\;53780281 colonie di microbi (per esempio, della
Materiali metallici i legionella). Le valvole ULTRA sono state
Pressione di esercizio PN10 (10 bar) svilu_ppate_con carat’Feristiche costruttive
- — che impediscono il ristagno dell’acqua
Temperatura di esercizio 0°C +95°C (DVGW W570)

40 ©TECO

TOP-ENTRY

Estraibilita totale della
sfera con sistema Top Entry
e ricambi garantiti da

oltre 30 anni.

(vedi pag. 36)

SOFT TURN

Valvola di intercettazione,
chiusura 90° con sfera in
tecnopolimero antibloccaggio.
(vedi pag. 37)

LINK

PRODOTTO PREMIATO
Percorso
Efficienza © Innovazione

(Y
u
Ef.zms

Facile configurazione
di pit rubinetti ULTRA.
(vedi pag. 44)
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T-BOX

VANTAGGI
Con il BOX regolabile della Ultra si puo usufruire di 2 livelli di regolazione:
e tramite le staffe di fissaggio regolabili;

e tramite la regolazione di profondita dell'accessorio.

Questo permette di trovare il posizionamento corretto del rubinetto.

DN15 66mm
DN20 72mm 1 20mm PROTEZIONE CANTIERE

CODICE
IDENTIFICATIVO
COMANDO

i

\MIN/
/Mﬁ\X\

Quota Parete finita
Otre questa quota utilizzare la prolunga.

Quota Intonaco
Quota minima di rivestimento.

412 Q TECOD

KIT PROLUNGA
MODULARE

Qualora si abbia la necessita

di prolungare il comando

di manovra del rubinetto di
intercettazione, si puo utilizzare
il kit di prolunga [+20 mm], che,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

——————————————————

essendo modulare permette . +20m 1
@( di prolungare il comando 3
del rubinetto nella posizione
gg ottimale.

KIT PROLUNGA 20mm
COD. KAOOU40003

INSTALLAZIONE Qualora il rubinetto debba essere installato in pareti con

rivestimenti maggiorati, la versione H-Plus, permette di

VERSIONE H-PLUS avere un comando di +60mm rispetto alla versione standard.

DN15 66mm
DN20 72mm |

UNA VOLTA CHE IL RUBINETTO E INSTALLATO LA
Ci) PROFONDITA CORRETTA SI OTTIENE TAGLIANDO
IL BOX ED IL PERNO DI COMANDO

@ La versione H-Plus utilizza gli stessi accessori e ricambi della versione standard
La versione H-Plus € normalmente utilizzata negli stati di GERMANIA, AUSTRIA, SVIZZERA E PAESI ARABI
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LINK

KIT DI ASSEMBLAGGIO
CON LIVELLA REGOLABILE
DI DUE O PIU RUBINETTI

RUBINETTO
INCASSO

ABBINAMENTO RUBINETTI

100 MM

Y

\/

staffa regolabile rubinetto link rubinetto staffa regolabile

INSTALLAZIONE INSTALLAZIONE
ORIZZONTALE VERTICALE

44 Q@ TECOD



COMANDO ESTERNO
DESIGN

INNOVATIVO

SIGN ULTRA

13mm
7
£
S
LO il
o~
ULTRA “FILOMURO” S
Il design degli elementi di comando Ultra e

aderente al muro per minimo ingombro e
massima resa estetica.

Segnalazione colorata © ®

FINITURE
uo3

97"

BIANCO CROMO LUCIDO SILVER NERO
SOFT TOUCH

9 TECO 47
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COMANDO INTERNO

90°

9,

ULTRA “FILOMURO”

Il design dell'accessorio Ultra & aderente al
muro per minimo ingombro e massima resa
estetica.

FINITURE
uo3

RUBINETTO
INCASSO

Segnalazione colorata

4000

@75mm

BIANCO CROMO LUCIDO

SOFT TOUCH

9 TECO 49



APPLICAZIONI E FUNZIONI

ULTRA CONFIGURATORE, DISPOSITIVI E ACCESSORI

o INTERCETTAZIONE GENERALE DISPOSITIVI ACCESSORI DI COMANDO
o INTERCETTAZIONE BAGNO (IMPIANTO A "T") CONNESSIONI
« INTERCETTAZIONE DOCCIA ULTRA DN CODICE R
o INTERCETTAZIONE CUCINA VERSIONE DIRITTA 1/2 3/4
13 14
« INTERCETTAZIONE LAVATRICE Uo3 |
COMANDO ESTERNO
o INTERCETTAZIONE ACQUA GIARDINO / TERRAZZO " U4P3911100 & @
20 U4P4911100 °
15 U4P3971100 °
20 U4P4971100 ° Q BIANCO
UPLU0302600
CROMO LUCIDO
ULTRA UPLU0302M00
- [ ]
VERSIONE AD "U 15 U4P3972100 SILVER
UPLU0302800
NERO SOFT
TOUCH
UPLUO0302A00
20 U4P4972100 °
15
ULTRA H-PLUS U4P3911HO0 = e
VERSIONE DIRITTA m
COMANDO INTERNO
20 U4P4911HO0 °
15 U4P3971HO0 S \{
.4
BIANCO
20 U4P4971HO0 ° Q UPLU0301600
CROMO LUCIDO
UPLU0301M00
ULTRA H-PLUS
VERSIONE AD "U" P SILVER
1 U4P3972H00 UPLU0301800
NERO SOFT
TOUCH
UPLUO301A00
20 U4P4972H00 >

RUBINETTO
INCASSO

F A S T E :® | DISPOSITIVI DI INTERCETTAZIONE

STORE UTILIZZANO | RACCORDI FASTEC® STORE VEDI PAG. 32
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ULTRA

RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE DA INCASSO A FILO MURO

e ULTRA & un rubinetto di intercettazione compatto
e Passaggio totale, a norma EN 806-2

e Incasso perfetto con T-Box regolabile in profondita e

. . . -
e Accessori di manovra con ingombro minimo

a filo muro

e Intercettazioni TOP-ENTRY estraibili con sfere
antibloccaggio Soft Turn

e La connessione FASTEC® permette di lavorare
comodi e in sicurezza

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
Corpo Ottone CW617
9
8
E Supporto Nylon PA6
(]
= 1y s. a \ DESIGN
Sfere Tecnopolimero il % DVGwW INNOVATIVO
e HiGH PERFORMANCE SOFT TURN ToP-ENTRY PRODOTTO CERTIFICATO DEesieN
Connessioni Filettata F.
Pressione D] F |E|l} <lll> H-PLUS
di esercizio ~
FasTeC® T-Box LiNk H-PLus
Temperatura 0°C +95°C
DIN EN 13828
N"":?f. . (KTW-W270)
e certificazione DVGW W570-1
DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO
100— 1.00 —
50 —| 05 —|
-
5]
=)
g s
10— 01
1— 001 —
[ [ | UH
100 1.000 10.000
\ \ \ \ \
0.1 05 1.0 278/s

52
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FASTEC

RACCORDO TWIN 1

COD. KAOOF10001

RACCORDO TWIN 2

COD. KAOOF10002

I
—— —
— I
———T -
— E—
=

Attraverso i raccordi
Fastec® Twin é possibile
incrementare il numero
delle connessioni.

In questo modo si
possono semplificare
soluzioni impiantistiche
complesse.

RUBINETTO
INCASSO



RUBINETTO
INCASSO

ULTRA RUBINETTO DA INCASSO FASTEC ULTRA RUBINETTO DA INCASSO VERSIONE H-PLUS FASTEC
VERSIONE DIRITTA VERSIONE DIRITTA H-PLUS
COMPRENDE: squadre di COMPRENDE: squadre di
« PN10 (10 bar) fissaggio, protezione cantiere g « PN10 (10 bar) fissaggio, protezione cantiere - g
e(° o I e ° °
0°C+95°C NON COMPRENDE: accessori 5 0°C+95°C NON COMPRENDE: accessori
a filo muro e raccordi =) D' a filo muro e raccordi = ®
b=y ¢
L L
Codice DN D1 H1 H2 L Conf. Codice DN D1 H1 H2 L Conf.
U4P3911100 15 Rp1/2* 52.5 84 63 30 U4P3911HO0 15 Rp1/2* 825 102.5 63 10
U4P3971100 15 F13 52.5 84 59 30 U4P3971H00 15 F13 82.5 102.5 59 10
U4P4911100 20 Rp3/4" 55.5 87 73 20 U4P4911HO0 20 Rp3/4" 115 135 73 10
U4P4971100 20 F14 55.5 87 72 20 U4P4971H00 20 F14 115 135 72 10
VERSIONE AD "U" VERSIONE AD "U" H-PLUS
/NI
COMPRENDE: squadre di ~ COMPRENDE: squadre di
; ] . . g ; ] . . ~
« PN10 (10 bar) fissaggio, protezione cantiere b= « PN10 (10 bar) fissaggio, protezione cantiere o = B
e0° o e(° o
0°C+95°C NON COMPRENDE: accessori ® 0°C+95°C NON COMPRENDE: accessori
a filo muro e raccordi a filo muro e raccordi
M
D1 D1
L™ ]
Codice DN D1 M H1 H2 Conf. Codice DN D1 M H1 H2 Conf.
U4P3972100 15 F13 42 52.5 84 10 U4P3972H00 15 F13 42 52.5 84 10
U4P4972100 20 F14 52.5 55.5 87 10 U4P4972H00 20 F14 52.5 115 135 10

TUTTA LA GAMMA DEI RACCORDI FASTEC®
E DESCRITTA A PAG. 32

TUTTA LA GAMMA DEI RACCORDI FASTEC®
E DESCRITTA A PAG. 32

FASTEC

STORE

FASTEC

STORE

ULTRA: Rubinetto d’intercettazione da incasso a filo muro

Rubinetto d’intercettazione a sfera estraibile Top Entry con passaggio totale, conformi alla norma DIN EN 13828. Sfera

in tecnopolimero e guarnizioni anti-bloccaggio Soft Turn. Completo di box d’installazione, staffe di regolazione e tappo di
protezione cantiere. Comandi a filo muro, esterno o interno, con manovra a 90 gradi. Disponibile in quattro diverse finiture.
Temperatura: 0 °C + 95 °C.

Pressione di esercizio: 10 bar.
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ULTRA ACCESSORI DI COMANDO

{IXl COMANDO ESTERNO A FILOMURO

Codice
UPLU0302600
UPLU0302M00
UPLU0302A00

UPLU0302800

COMANDO INTERNO A FILOMURO

UPLU0301600

Codice

UPLU0301M00
UPLU0301A00

UPLU0301800

ULTRA ACCESSORI FASTEC®

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice

= KAOOF10001

RACCORDO TWIN 2

Raccordo TWINa T
connessione FASTEC®

Codice

= KAOOF10002

56 @ TECO

D1

F13M

D1

F13M

Colore
Bianco
Cromo lucido
Nero

Silver

Colore
Bianco
Cromo lucido
Nero

Silver

D2

2xF13F

D2

2xF13F

13mm

Conf.
10

10

Conf.
10

10

FASTEC

[ J
D1

D2
—J
|
[
D1

ULTRA ACCESSORI

LINK CON LIVELLA REGOLABILE

IL FILO MURO.

Codice Conf.
VEDI PAG. 44 KA00U40004 10
KIT PROLUNGA MODULARE
+20mm
VEDI PAG. 43
Codice DN D1 M H1 H2 Conf.
KA00U40003 15 F13 42 52.5 84 10
KIT UTENSILI MANUTENZIONE GUARNIZIONI
\ |
Ns
Codice Conf.
KAI14990000 5
ULTRA RICAMBI
TECO CONTROL
3-,»\'.'.»6\':'
Codice DN Conf.
KRTCU415000 15 6
KRTCU420000 20 4
Attenzione: gli accessori Ultra non sono compatibili con gli accessori 164
KIT GUARNIZIONI
Codice DN Conf.
@ KRSEI415000 15 6
KRSE1420000 20 4
CORNICE DI MANUTEZIONE ACCESSORIO
o B Coticc D1 W Fintura Cont
\ - / INSTALLAZIONE DELLA SCATOLA OLTRE KRPLU408000 79 1 Cromo satinato 5
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() DA 30 ANNI PROTAGONISTA

DELLINCASSO

VERSIONE
PER TUBO PPR

A\

pppp

CERTIFICAZIONI

E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento DIN EN 13828
Materiali metallici DVGW W570-1
Pressione di esercizio PN10 (10 bar)
Temperatura 0°C+95°C

58 & TECO

100% '

HIGH
PERFORMANCE

Soluzione TECO con flusso
efficace, installazione a norma
EN 806-2.

(vedi pag. 37)

ACCESSORI

DESIGN

INNOVATIVO
L'ampia gamma di
accessori offre una
svariata possibilita di
soluzioni che si integrano
nel design dell’'ambiente.

TOP-ENTRY

Estraibilita totale della
sfera con sistema Top Entry
e ricambi garantiti da

oltre 30 anni.

(vedi pag. 36)

SOFT TURN

Valvola di intercettazione,
chiusura 90° con sferain
tecnopolimero antibloccaggio.
(vedi pag. 37)
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PRATICA PER L'INSTALLAZIONE

VANTAGGI

Massima liberta d'installazione tramite la copertura di protezione cantiere:
e protezione cantiere copri intonaco facile da estrarre;

e il rosone copre anche eventuali imperfezioni di rifinitura del rivestimento.

DN15/20 12:38mm PROTEZIONE CANTIERE
| DN25 12+44mm

<
-¢

To

Quota Minima e Massima dalla parete finita

\ Quota dal corpo valvola alla parete finita.

60 © TECO

KIT PROLUNGA
MODULARE

ACCESSORI
H-PLUS

Qualora il rubinetto debba essere installato in
pareti con rivestimenti maggiorati, gli accessori
di comando H-PLUS, permettono di avere
+25mm rispetto alla versione standard.

InE

+25mm

|
| nD
i

ials

IAlS

ials

Se si ha la necessita di
prolungare il comando di
manovra del rubinetto di

intercettazione, si utilizza il kit %
prolunga [+25mm], che,
essendo modulare permette +25mm
di prolungare il comando del
rubinetto fino alla posizione
ottimale.

+25mm

+25mm

KIT PROLUNGA 25mm — N\ @ /
COD. 14095000 [ \y{/

Gli ACCESSORI H-PLUS possono essere
ulteriormente prolungati.

@ Gli ACCESSORI H-PLUS sono
normalmente utilizzati in GERMANIA,
AUSTRIA, SVIZZERA e PAESI ARABI.

H PLUS tappo filetto + rosone

H PLUS maniglia + rosone

H PLUS leva + rosone

9 TECO 61
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TOP-ENTRY

164 CONFIGURATORE, DISPOSITIVI E ACCESSORI

DN
164 FILETTATA

20

25

DN

20

20

DISPOSITIVI

CODICE

[4T3911100

[4T4911100

14T5911100

CODICE

1403981V00 @

1403982V00 @

1404981V00 @

1403981B00 @

1403982B00 @

1404981B00 @

CHIAVE A SCOMPARSA PER ROSONE NEUTRO

CONNESSIONI

1/2" 3/4" 1"

EN 10226 EN 10226 EN 10226

PP-R  PP-R  PP-R
920 @25 932

ACCESSORI DI COMANDO

COMANDO LEVA
ESTERNA CROMATA

COD. KAI4020000

COMANDO MANIGLIA
ESTERNA CROMATA

COD. KAI4030000

ROSONE NEUTRO
CROMATO CON CHIAVE

COD. KAI4010000

9 TECO 63
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164

RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE TOP-ENTRY

e 164 € un rubinetto di intercettazione

e Passaggio totale, a norma EN 806-2

e Intercettazione Top-Entry estraibili con sfere

anti-blocaggio Soft Turn

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
Corpo Ottone CW617
o
=
E Supporto Nylon PA6
(]
= 110%} a\ PP-R
Sfere Tecnopolimero ll' DVGW
. HiGH PERFORMANCE SOFT TURN PRODOTTO CERTIFICATO PP-R
Connessioni ,EﬁgtTtaEg E
‘
Pressione - S H-PLUS
di esercizio AT 05w @%
ToP-ENTRY H-PLus
Temperatura 0°C +95°C
DIN EN 13828
: ?::r:?ficazione a7 D20
DVGW W570-1
DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO
100— 1.00 — /
50 — 05 —|
ks 5 <
=) N B
¢ s S R
S & €
S S/ o
ol o1 Q ,i\'/ JV
S y
1 001
[ [ | UH
1000 10000 100000
[
| L 5 1‘u z;a /s
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164 RUBINETTO DA INCASSO

VERSIONE DIRITTA FILETTATA

* PN10 (10 bar)
e0°C+95°C
Codice DN EN'?Jm
1473911100 15 RP1/2"
1474911100 20 RP 3/4"
1475911100 25 RP 1"

164 Rubinetto d’intercettazione da incasso

70

74

86

L1
63
73

83

SW
27
32

41

D1

L1

Conf.
30

20

Rubinetto d'intercettazione a sfera estraibile Top-Entry con passaggio totale, conformi alla norma DIN EN 13828. Sfera in
tecnopolimero e guarnizioni anti-bloccaggio Soft Turn. Completo di tappo di protezione cantiere. Accessori a cappuccio,
leva 0 maniglia con manovra a 90 gradi. Finiture cromo lucido.

Temperatura: 0°C + 95 °C
Pressione di esercizio: PN10 (10 bar)

9 TECO 65
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164 PPR RUBINETTO TOP-ENTRY PER TUBI PP-R 164 ACCESSORI DI COMANDO

VERSIONE DIRITTA PP-R KIT 164 TAPPO FILETTATO CROMATO R
* PN10 (10 bar) (o @
¢ 0-70°C

Codice Colore Compatibilita Conf.
L KAI4010000 Cromo lucido 164 10
Codice DN Colore D1 H L1 Conf.
140398100 15 ) 920 70 101 20 KIT 164 LEVA CROMATA e
1403982V00 15 [ ] 225 70 101 20
1404981V00 20 [ ] 832 T4 121 5 (@
1403981B00 15 [ ] 220 70 101 20 N
1403982800 15 Y 325 70 101 20 Codice Colore Compatibilita Conf.
1404981800 20 ) #32 74 121 5 KAI4020000 Cromo lucido 164 10
| RUBINETTI SERIE TOP ENTRY PP-R SONO COMPATIBILI CON TUTTI I TUBI PP-R KIT 164 MANIGLIA CROMATA ]
(Polipropilene-Copolimero-Random] PRODOTTI IN CONFORMITA ALLA NORMA EN IS0 15874 @ .@
Codice Colore Compatibilita Conf.
KAI4030000 Cromo lucido 164 10

164 ACCESSORI DI COMANDO H-PLUS

KIT 164 TAPPO FILETTATO H-PLUS CROMATO +25mm s

Per una rapida e corretta connessione € indispensabile avvalersi di attrezzature rispondenti alle norme

DVS2207. Il procedimento di saldatura deve essere conforme alle norme di giunzione DVS2207 -2208. ( (

©)

Codice Colore Compatibilita Conf.
KAI4011000 Cromo lucido 164 10
CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE KIT 164 LEVA CROMATA H-PLUS +25mm
Pressione di esercizio PN10 (10 bar)
Temperatura +70 °C @ @ )
Materiale corpo Ottone CW 617 B
Materiale sfera Tecnopolimero Codice Colore Compatibilita Conf.
Materiale rivestimento Po[ipr.op]Lene KAI4021000 Cromo lucido 164 10
Copolimero
PP-R Random
Sia il rubinetto che il rivestimento KIT 164 MANIGLIA CROMATA H-PLUS +25mm o

stampato in PP-R hanno ricevuto

molte certificazioni. -
PP Il rubinetto e certificato secondo la ( ? @
C-ert.lflc.azmne DIN EN 13828

di Riferimento ILrivestimento PP-R e fabbricato e

certificato in conformita alle norme

csib%o/c;gtfonllin 1'?26125874 -DIN Codice Colore Compatibilita Conf.

©

KAI4031000 Cromo lucido 164 10
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164 INTERCETTAZIONE ACQUA ACCESSORI

PROLUNGA PER RUBINETTO 164 1/2"-3/4"-1'

Codice

14095000

KIT UTENSILI MANUTENZIONE GUARNIZIONI

Codice

KAI4990000

VALVOLA 164 INTERCETTAZIONE ACQUA

TECO CONTROL

Codice
14099030GR
14099040GR

14099050GR

KIT GUARNIZIONI

%

Codice
KRSEI415000
KRSEI420000

KRSEI425000

68 ©TECO

Conf.

DN

20

25

Compatibilita Conf.

164 20

RICAMBI
Chiave Conf.
17 6
4
19 2
DN Conf.
15 6
20 4
25 2

KIT DI TRASFORMAZIONE DELLA VALVOLA PER CONTATORE

Codice DN Chiave Compatibilita Conf.
PR0013034004 15 30 SIMPLEX 1
PR0013034008 20 30 SIMPLEX 1

KIT DI TRASFORMAZIONE
VALVOLE PER CONTATORE 7%? T
paemsl =~ CONTATORE
St

@)

KIT ADATTATORE
PER CONTATORE

[ el |

Kli L7
VALVOLA 164 TECO
TOP ENTRY
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T4-T4J - T4 PUNTO BLU
VALVOLE DI INTERCETTAZIONE A SFERA TOP ENTRY
Valvola di intercettazione con blocco dell'adduzione a flusso ridotto

Valvola universale Top Entry DN15-DN50
Valvola Top Entry per impianti di contabilizzazione

T4 PUNTO BLU®

T4
T4J

9 TECOD
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T4

VALVOLE DI INTERCETTAZIONE

A SFERA TOP ENTRY

HIGH
PERFORMANCE

" Passaggio totale.

VALVOLA
A SFERA

CERTIFICATA

Le installazioni per impianti d'acqua
potabile devono essere eseguite a
regola d'arte e prevenire ristagni che
potrebbero favorire la presenza e lo
sviluppo di colonie di microbi (per
esempio, della legionella). Le valvole T4
sono state sviluppate con caratteristiche
costruttive che impediscono il ristagno
dell'acqua (DVGW W570-1).

A\

DvGw
product

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento DIN EN 13828 (PN10)

DVGW W 570-1
Pressione di esercizio PN40 ( 40 bar)
Temperatura 0°C +150 °C
Materiale corpo Ottone CW617

Materiale sfera Ottone CW617 cromato

Materiale comando Alluminio AL EN-AB44100

Impianti di distribuzione idrici,
riscaldamento, pneumatici,
petrolchimici, petroliferi.
Adatta per fluidi non aggressivi
e vuoto.

Campo di Impiego

72 @ TECO

oy

4

CORPO MONOBLOCCO

Il corpo monoblocco conferisce a T4

un elevato grado di robustezza, che e

di fondamentale importanza, poiché &
Uunico elemento vincolato alla tubazione.

TOP-ENTRY

Estraibilita totale della
sfera con sistema Top
Entry e ricambi garantiti
da oltre 30 anni.

INSTALLAZIONI E APPLICAZIONI

Impianti di distribuzione idrici, riscaldamento, pneumatici, oleodinamici e petrolchimici.
La T4 é adatta a fluidi non aggressivi e impianti sottovuoto.

T4  VALVOLA DI INTERCETTAZIONE "TOP ENTRY" FILETTATA

VALVOLA VERSIONE DIRITTA FILETTATA F/F

Codice

T4040300

T4040400

T4040500

T4040600

T4040700

T4040800

VALVOLA VERSIONE DIRITTA FILETTATA F/F

Codice

T4041300

T4041400

Temperatura / Pressione

P max
[Bar]

55

50

——DN15-20
——DN25-32
——DN40
~——DN50

45

40

35

30

25

i1/
I/
i/

e Comando leva

* PN40 (40 bar)

¢ 0-150°C
DN EN-RJ;Izm
15 Rp1/2”
20 Rp3/4"
25 Rp1”
32 Rp1"1/4
40 Rp171/2
50 Rp2”

e Comando maniglia

* PN40 (40 bar)

+0-150 °C
DN EN—%;26—1
15 Rp1/2”
20 Rp3/4”

63

73

83

100

110

131

63

73

58

61

al

76

82

88

55

58

09

92

92

124

124

147

147

74

74

1101 20 1301

40 150  T[C]

SW Conf.
27 50
32 40
41 20
50 15
55 10
70 5
M

-
g& ¥
L

SW Conf.
27 50
32 40

9 TECO
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VALVOLE DI INTERCETTAZIONE A SFERA TOP ENTRY
PER IMPIANTI DI CONTABILIZZAZIONE

HIGH

PERFORMANCE

" Passaggio totale.

VALVOLA
A SFERA

CERTIFICATA

Le installazioni per impianti d'acqua
potabile devono essere eseguite a regola
d‘arte e prevenire ristagni che potrebbero
favorire la presenza e lo sviluppo di
colonie di microbi (per esempio, della
legionella). Le valvole T4J sono state
sviluppate con caratteristiche costruttive
che impediscono il ristagno dell’acqua
(DVGW W570-1).

A\

pppp

CORPO MONOBLOCCO

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento DIN EN 13828 (PN10)

DVGW W 570-1
Pressione di esercizio PN40 ( 40 bar)
Temperatura 0°C +150 °C

Materiale corpo

Ottone CW617

Materiale sfera

Ottone CW617 cromato

Materiale comando

Alluminio AL EN-AB44100

Campo di Impiego

Impianti di distribuzione idrici,
riscaldamento, pneumatici,
petrolchimici, petroliferi.
Adatta per fluidi non aggressivi
e vuoto.

74 @ TECO

Il corpo monoblocco conferisce a T4J
un elevato grado di robustezza, che e
di fondamentale importanza, poiché &
l'unico elemento vincolato alla tubazione.

TOP-ENTRY @é\
Estraibilita totale della =S
sfera con sistema Top

Entry e ricambi garantiti

da oltre 30 anni.

INSTALLAZIONI E APPLICAZIONI

Impianti di contabilizzazione

P max
[Bar]

55

50

45

40

35

30

25

20

Temperatura / Pressione

——DN15-20
——DN25-32
——DN40
~——DN50

/]

—

\
-
—

—
—

[/ ]]

08 09 01 00 1101 20 1301 40 150 T[°C]

T4J)  VALVOLA "TOP ENTRY" PER IMPIANTI DI CONTABILIZZAZIONE

VALVOLA CON ATTACCO SONDA VERSIONE FILETTATA F/F

e Comando maniglia

* PN40 (40 bar)

¢ 0-150 °C
: D1
Codice DN T
T40413J0 15 Rp1/2"
T40414J0 20 Rp3/4"
T40415J0 25 Rp1”

VALVOLA CON ATTACCO SONDA VERSIONE FILETTATA F/F

e Comando leva

* PN40 (40 bar)

¢ 0-150 °C
: D1
Codice DN T
T40406J0 32 Rp171/4
T40407J0 40 Rp171/2
T40408J0 50 Rp2”

-
SW1 m
JTTEN®
A
Rt o
U o
SwW2
L
M SW1 SW2 Conf.
74 27 14 45
74 32 14 35
94 41 14 20

4‘1‘% i.“v‘IS\
—
SW1 =
= TN® _
o
~ m
sw2
L
M SW1 SW2 Conf.
124 50 14 15
147 55 14 10
147 70 14 5
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T4J VALVOLA "TOP ENTRY" PER IMPIANTI DI CONTABILIZZAZIONE RICAMBI T4 - T4J

VALVOLA DIRITTA CON ATTACCO SONDA VERSIONE FILETTATA/DADO GIREVOLE TECO CONTROL

e Comando maniglia

o PN40 (40 bar)
* 0-150 °C
Codice DN Conf.
KRLEO040100 15 20
Codice ] NG * L L H1 H2 M SW1 SW2 SW3  Conf. KRLE040200 20 15
T40413J0R 15 Rp1/2" G3/4" 71 55 32,5 74 27 30 14 45 KRLE040300 25 10
T40414J0R 20 Rp3/4" G1" 73 58 32,5 A 32 37 14 35 KRLE040400 32 5
KRLE040500 40 5
VALVOLA DIRITTA VERSIONE FILETTATA/DADO GIREVOLE S B i
. LEVA
e Comando maniglia sw2 SWl

« PN40 (40 bar) o ® /ol \i
- 0-150 °C g {5 ﬂ@
L

Codice DN D1 D2 L H1 M SW1 SW2 Conf. Codice DN M Conf.
T4041300R 15 Rp1/2" G3/4" 82,5 55 74 27 30 45 KRLEO041100 15-20 92 20
T4041400R 20 Rp3/4" G1" 84 58 74 32 37 35 KRLEO041200 25-32 124 20

KRLEO041300 40-50 147 10

VALVOLA DIRITTA VERSIONE FILETTATA MX (IS0 228) / DADO GIREVOLE
MANIGLIA

VALVOLE
TOP ENTRY

@) M

e Comando maniglia
T
o PN40 (40 bar)

D2

D1

Codice DN M Conf.
Codice DN D1 D2 M L H SW1 Conf. KRMNO041100 15-20 74 20
T403910400 15 Rp1/2" G3/4" 74 84 55 30 10 KRMN040300 25 94 10

KIT GUARNIZIONI

M Op

VALVOLA DIRITTA CON EXTENDER VERSIONE FILETTATA MX (ISO 228) / DADO GIREVOLE

=g
sl

. igli .
Comando maniglia 8 - Codice DN Conf.
o PN40 (40 bar) mm 5004000130 15 20
¢ 0-150 °C o
Il sistema FASTEC EX permette 5004000140 20 15
Ci) un escursione di 8 mm facilitando
il collegamento dei gruppi di 5004000150 25 10
contabilizzazione.
5004000160 32 10
Codice DN D1 D2 M L H SW1 Conf. 5004000170 40 10
T403910200 15 Rp1/2" G3/4" 74 98+8* 55 30 10 5004000180 50 10

76 9@ TECO 9 TECO



UNTO BLU"

VALVOLA DI INTERCETTAZIONE CON BLOCCO
PER LADDUZIONE A FLUSSO RIDOTTO

HIGH

PERFORMANCE
)

" Passaggio totale.

VALVOLA
A SFERA

SOFT TURN

0l0l0074rAk

Valvola di intercettazione,
chiusura 90° con sfera in
tecnopolimero antibloccaggio.

PUNTO BLU

Maniglia con serratura di

sicurezza per adduzione minima.

pppp

CERTIFICAZIONI

E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento

DIN EN 13828

CERTIFICATA

DVGW W 570-1
Pressione di esercizio PN10 (10 bar)
Temperatura 0°C+95°C

Materiale corpo

Ottone CW617

Materiale sfera

Tecnopolimero

Materiale comando

Nylon PA6

Campo di Impiego

Impianti di distribuzione idrici,
riscaldamento, pneumatici,
petrolchimici, petroliferi.
Adatta per fluidi non aggressivi
e vuoto.

78 @ TECO

Le installazioni per impianti d'acqua
potabile devono essere eseguite a
regola d'arte e prevenire ristagni che
potrebbero favorire la presenza e lo
sviluppo di colonie di microbi (per
esempio, della legionella). Le valvole
PUNTO BLU sono state sviluppate
con caratteristiche costruttive che
impediscono il ristagno dell'acqua
(DVGW W570-1).

FUNZIONAMENTO

Le valvole PUNTO BLU hanno la caratteristica tecnica di avere una doppia funzione.

INTERCETTAZIONE GENERALE

VALVOLA APERTA (1)

Y
o
(L] 2 @ZZZZD ..
N Y

SEQUENZA FLUSSO RIDOTTO

All'operatore bastano pochi secondi per bloccare la valvola
in posizione di flusso ridotto tramite la chiave di sicurezza.

VALVOLA CHIUSA (0)

FLUSSO RIDOTTO

PORTATA GARANTITA CON LA RIDUZIONE DI FLUSSO

Portata
Umi
(/min) 3

0.32 l/min

0.1

5

6

7

8 9 10
Pressione
(Bar)

9 TECO 79

VALVOLE
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IMPIEGO E APPLICAZIONI

Percheé é consigliato utilizzo della valvola di
intercettazione con blocco per U'adduzione di
acqua minima “PUNTO BLU®"?

La valvola PUNTO BLU & l'unico strumento che
permette di intervenire velocemente in caso di
morosita con i seguenti vantaggi:

e bloccare l'erogazione garantendo il flusso
minimo;

e limitare i costi di intervento in caso
di operazioni di sospensione e ripristino della
erogazione.

L'utilizzo della valvola PUNTO BLU & supportata
da un vasta letteratura in materia, per cui

la questione delle morosita e governata nel
rispetto del diritto del cittadino di usufruire
dell'acqua, in quanto bene comune.

>
rf
oz
3w
£S5
=2

T4 PUNTO BLU  VALVOLA DI INTERCETTAZIONE CON BLOCCO PER L'ADDUZIONE A FLUSSO RIDOTTO

T4 PUNTO BLU FILETTATA

=
« PN10 (10 bar) SWJ
«0-95°C a}t K

Codice DN D1 L H1 M SwW Q L/min. Conf.
T403511000 15 Rp1/2" 63 b4 62 27 0,32 10
T404511000 20 Rp3/4" 73 67 62 32 0,32 10

CHIAVE PER SERRATURA DI SICUREZZA

&
<,
<Z

X

p

Codice Conf.

KY5000 1

Le chiavi di sicurezza vengono fornite solo al personale addetto.
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SERIE 2K

COLLETTORE FASTEC®CON

INTERCETTAZIONE INTEGRATA
PER IMPIANTI SANITARI

COLLETTORE CK.3

Collettore di distribuzione Multi-intercettazione

90

COLLETTORE CK.2

Collettore di distribuzione Mono-intercettazione

94

9 TECO 83

COLLETTORI
FASTEC®
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COLLETTORI FASTEC® -

RISULTATO PRECISO ALLA MASSIMA VELOCITA —

LINK

Raccordo di
collegamento e staffe
di supporto modulari.
(vedi pag. 87)

INSTALLAZIONE
COMPATTA

‘ \ Le dimensioni ridotte facilitano il
posizionamento nell'ambiente.
(vedi pag. 86)

FASTEC

Sistema di connessione FASTEC®,
rapido, sicuro, salvaspazio e esente
da manutenzione.

L'ampia gamma dei raccordi
FASTEC® STORE rende

linstallazione semplice e flessibile.
(vedi pag. 88)

pppp

Valvola di intercettazione,

CERTIFICAZIONI

E CARATTERISTICHE TECNICHE HIGH

Norme di riferimento DIN EN 13828 1y PERFORMANCE

Materiali metallici prewweTe I' Soluzione TECO con flusso

Pressione di esercizio PN10 (10 bar) ffi , installazi

i ! : ENlcéache_zllns allazione a norma SO FT TU RN
emperatura 0°C +95°C (vedi pag. 89)

chiusura 90° con sferain
tecnopolimero antibloccaggio.

(vedi pag. 37)

84 @ TECO

TOP-ENTRY

Estraibilita totale della
sfera con sistema Top Entry
e ricambi garantiti da

oltre 30 anni.

(vedi pag. 36)

9 TECO 85

COLLETTORI
FASTEC®
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INSTALLAZIONE LINK
CO M PATTA Possibilita di combinare 2 collettori in diverse

Dimensione reale di un collettore con 5+4 uscite intercettate. soluzioni fino ad avere 9+10 uscite intercettate.

1

—
ey

i

O

SCALA 1

DNT0 PNT0 Led

YOl vICH

)
2

Q

VAl

Staffe di supporto modulari

v Q)

A

N

@

K2

S
vd

\

La modularita & data dal Kit di collegamento oltre
che dalle staffe modulari.

X

v {0

)
2

@.

‘1%@ ‘ i D 8 9|8
.,g_ e .+
XS
‘.\ "A\/ NNNNNN
s 3 w0
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F FASTEC A

SEMPLICEMENTE SICURO HIGH PERFORMANCE NORMATIVA

La norma EN 806-2: Paragrafo 6.1:

Le valvole a sfera TECO TOP ENTRY®CK e = S
No ATTREZZATU RE SICU REZZA 5 hanno un flusso efficace secondo quanto Si raccomanda di installare negli impianti

revisto dalla norma EN 806-2: esclusivamente valvole di arresto che non
P ’ ostruiscano eccessivamente il flusso (per esempio

Il montaggio non richiede nessun tipo di — » ‘PIN" ANTISFILAMENTO Paragrafo 6.1. Wole sferich ol . K
utensile per la connessione dei raccordi. — . 0-RING DIMENSIONATO valvoie steriche, valvote d saracinescal.
PER UNA PREFETTA TENUTA
NO MANUTENZIONE VANTAGG!
e Hanno basse perdite di carico

La connessione FASTEC® non richiede e Possono sostituire valvole a vitone come raccomanda la EN 806-2
nessuna manutenzione nel tempo.

Soluzione TEC O Soluzione comune
Nessun stress meccanico sula giunzione. Installazione a norma EN 806-2 con valvola a vite

COLLETTORE TECO CON VALVOLE COLLETTORE CON VALVOLE
D'USCITA A SFERA D'USCITA VITE

65%

2%; TOP-ENTRY

: CONNESSIONE SEMPLICE, & 7 100% ESTRAIBILITA
RAPIDA E REVERSIBILE

88 © TECO 9 TECO 89

COLLETTORI
FASTEC®



CK.3

COLLETTORE FASTEC® MULTI-INTERCETTAZIONE

e CK.3 collettore di distribuzione compatto

e Intercettazione delle singole uscite evitando

i rubinetti sottolavabo

e Staffe di supporto modulari con fissaggio rapido

alla parete

¢ | a connessione FASTEC® permette di lavorare
comodi e in sicurezza senza manutenzione

e [ntercettazioni TOP-ENTRY® estraibili con sfere

antibloccaggio Soft Turn®

e Modularita consentita tramite kit di
collegamento FASTEC®

SPECIFICHE

Corpo

Supporto

Materiale

Sfere

Connessioni

Pressione
di esercizio

Temperatura

Norma
e certificazione

Ottone CW617

Nylon PA6

Tecnopolimero

FASTEC®

PN10 (10 bar)

0°C+95°C

DIN EN 13828
(KTW-W270)
DVGW W 570-1

HiGH PERFORMANCE

TECNOLOGIE

|

=

FasteC® ToP-ENTRY

CARATTERISTICHE DESIGN

A e

DVGW
product v
PRODOTTO CERTIFICATO LiNk
| D
=) =
........ @ ‘@,’
COMPATTA INTERCETTAZIONE

INTEGRATA
NEL COLLETTORE

DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO

100— 1.00 —
50— 05 —
5
©
o Q
x o
<
10— 0.1—

KV 3.95

1<1. 4

1 001

1.000

- UH

10.000

0.1

0.5

1.0 278 Us
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FASTEC

KIT DI COLLEGAMENTO

Il kit Fastec® permette un collegamento idraulico di 2 collettori,
potendo cosi usufruire di 10+8 uscite singolarmente intercettate.
Le prestazioni sulle singole uscite dei collettori rimangono
pressoché invariate.

COD. KAOOKO00008

COD. KAOOF10001 +1

Attraverso i raccordi
FASTEC® Twin e possibile
incrementare il numero
delle connessioni.

In questo modo si
possono semplificare
soluzioni impiantistiche
complesse.

9 TECO 91

COLLETTORI
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CK.3 COLLETTORE MULTI-INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

¢ PN10 (10 bar)
e0°C+95°C

Collettore
multi-intercettazione per impianti sanitari

) PLACCA COMPATIBILE

O |
53

-t TR D oL
v (@ VIEAVA(®

.D}@J D&
Hia e

T

Codice DN Uscite D1 M L Conf.
CKO034F10100 10 4 F13 32 151 5
CK035F10100 10 5 F13 32 183 5
= A S T &  'LCOLLETTORE CK.3 UTILIZZA
STORE  SOLO RACCORDI FASTEC® STORE VEDI PAG. 32

CK.3 Collettore Multi-intercettazione 6+5 uscite

Kit collettore di distribuzione sanitaria compatto, corpo in ottone con intercettazioni estraibili Top Entry® in ogni uscita
conformi alla norma DIN EN 13828 con guarnizioni “soft turn”, sfere in PPSU con passaggio totale. Connessioni ad innesto
rapido con tecnologia FASTEC®, spina di bloccaggio anti-sfilamento. Staffe di supporto modulari con fissaggio rapido alla

parete.
Temperatura: 0°C + 95 °C.
Pressione di esercizio: 10 bar.

9 TECOD

CK.3 ACCESSORI FASTEC®

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice

~ KAOOF10001

RACCORDO DI COLLEGAMENTO

Raccordo per il collegamento
dei collettori CK.3

Codice

= KA00KO00008

CK.3 ACCESSORI

KIT STAFFE DI FISSAGGIO

Codice

KA00K40006

CK.3 RICAMBI

KIT TECO CONTROL DN10.1

@ KIT ricambio
TECO-CONTROL

Codice

KROOK00002

KIT MANIGLIE

KIT maniglie di comando

Codice

KAO00K40004

D1

F13M

D1

F13M

DN

250x160x20 mm

DN

Colore

BLU / ROSSA

D2

2xF13F

FASTEC

[ J
D1

Conf.

Conf.

Conf.

9 TECO 93
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CK.2

COLLETTORE FASTEC® MONO-INTERCETTAZIONE

e CK.2 e un collettore di distribuzione
compatto

e Intercettazione generale

¢ La connessione FASTEC® permette di
lavorare comodi e in sicurezza

e Intercettazioni TOP-ENTRY® estraibili
con sfere antibloccaggio “Soft Turn”
a passaggio totale

HiGH PERFORMANCE

SPECIFICHE
° Corpo Ottone CW617
K
-
<
(]
z .
Sfere Tecnopolimero
Connessioni FASTEC®
P-ressml:le- PN10 (bar)
di esercizio
Temperatura 0°C+95°C
Norma DIN EN 13828
e certificazione DVGW W570-1

TECNOLOGIE

|

=

FasTeC®

ToP-ENTRY

CARATTERISTICHE DESIGN

A\

DVGW

product

PRODOTTO CERTIFICATO

COMPATTA

DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO

100 — 1.00 —
50 — 05 —
5
3 o
X % {L
q.
0 ord XS
|}
b‘

1 001

1.000

- UH

10.000

0.1

0.5

278 Us
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FASTEC

RACCORDO TWIN 1

INSTALLAZIONE
COMPATTA

Dimensione reale di un collettore con 5 uscite.

Attraverso i raccordi FASTEC® Twin é possibile
incrementare il numero delle connessioni.
In questo modo si possono semplificare soluzioni

impiantistiche complesse.

COD. KAOOF10001

SO
@DN‘HS PN10 == )

O

XX

acao

N/

\/

\/

1 2

3

b

SCALA 1:1
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CK.2 COLLETTORE MONO-INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

* PN10 (10 bar)
e0°C+95°C

Collettore mono-intercettazione per impianti
sanitari.

acqua calda 4 vie
acqua fredda 5 vie

Codice DN
CK024F10100 15
CKO025F10100 15

FASTEC

STORE

Uscite D1 M
4 F13 32
5 F13 32

IL COLLETTORE CK.2 UTILIZZA
SOLO RACCORDI FASTEC® STORE

L Conf.
179 5
179 5
VEDI PAG. 32

CK.2 Collettore Mono-intercettazione

Collettore di distribuzione sanitaria compatto, corpo in ottone con intercettazioni estraibili Top Entry conformi alla norma

DIN EN 13828 con guarnizioni “Soft Turn”, sfere in PPSU con passaggio totale. Connessioni ad innesto rapido con tecnologia
FASTEC®, spina di bloccaggio anti-sfilamento.

Chiusura ed apertura tramite rotazione di 90° delle maniglie.

Temperatura: 0°C + 95 °C.
Pressione di esercizio: 10 bar.

9 TECOD

CK.2 ACCESSORI FASTEC®

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice

= KAOOF10001

CK.2 RICAMBI

KIT TECO CONTROL

Codice

KROOK00001

KIT MANIGLIE

Kit ricambio TECO-CONTROL

D1

F13M

@ @ 2 BLU (ALTA + BASSA) 1 ROSSA

Codice

KA00K40001

D2

2xF13F

FASTEC

[ J
D1

B

Conf.

9 TECO 97
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SERIEC

SISTEMA DI DISTRIBUZIONE
ED INTERCETTAZIONE DA INCASSO

SERIE K4

Sistema di distribuzione ed intercettazione sanitaria

Ké&.3

Collettore multi-intercettazione

Ké.2

Collettore mono-intercettazione

Ké.1

Intercettazione singola

Ké.0

Intercettazione doppia

SERIE K2

Sistema di distribuzione ed intercettazione linee gas sottotraccia

K2.2

Collettore gas multi-intercettazione due vie

K2.3

Collettore gas mono-intercettazione due vie

K2.4

Collettore gas mono-intercettazione tre vie

K2.1

Rubinetto di intercettazione gas da incasso a "U"

K2.0

Rubinetto di intercettazione gas da incasso diritto

K164

Rubinetto di intercettazione gas da incasso con leva

RK

Scatola gas da incasso con raccordo in uscita

SK

Collettori K2 abbinabili a scatola metallica

99

118

122

126

132

139

154

156

158

160

162

164

166

168
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K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

SERIE I



SERIE I

CONTROLLO E SICUREZZA
DOVE VUOI TU

DESIGN PLUS

SICUREZZA ACCESSIBILITA DESIGN PRATICITA

RAPIDO E SICURO DA INSTALLARE, PRATICO DA USARE D*UTILIZZO INNOVATIVO D'INSTALLAZIONE

La serie K e stata sviluppata per installatori,
progettisti ed utenti finali, che desiderano un
impianto domestico comodo e sicuro da utilizzare.

La placca di copertura dei rubinetti d'arresto e dei
collettori & il punto di controllo dell'impianto.

Le dimensioni compatte e le svariate finiture
permettono un libero posizionamento in qualsiasi
contesto abitativo moderno, migliorando
l'accessibilita ai dispositivi e rispettando piu
agevolmente le norme d’installazione.

La gestione dell'impianto & facile come azionare un
interruttore elettrico. L'utilizzatore puo percepire

il valore dei materiali scelti e della progettazione
accurata.

K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

SERIE




K< SCHEMA IMPIANTO

Ny IDRICO-SANITARIO

0[9[1]2 1 A

(IEPA9 7 4

IMPIANTO CENTRALIZZATO

INTERCETTAZIONE
GENERALE

IMPIANTO AUTONOMO
INTERCETTAZIONE

BOILER

GENERALE

Ké.1

v

DIST. CUCINA DIST. BAGNO

Z

AIHIHhnam

(.10 INTERCETTAZIONE CUCINA + DISTRIBUZIONE BAGNO A COLLETTORE

DIST. CUCINA 7 DIST. BAGNO

({0l INTERCETTAZIONE CUCINA + INTERCETTAZIONE BAGNO

AN,

UTENZA
LAVATRICE

102 @ TECO

SCHEMA IMPIANTO

GAS

GEIEms 7 4
[

KZ

(VN DISTRIBUZIONE ESTERNA

K2.3/K2.4

ESTERNO EDIFICIO

BOILER

CUCINA

K2.1, K2.0, K164

ANIIIIImm’S

VALVOLE D'INTERCETTAZIONE:

RK

I]{ =y ]
IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS

(.10 DISTRIBUZIONE INTERNA

K2.3/K2.4

INTERNO ABITAZIONE

BOILER

CUCINA

K2.1, K2.0, K164

A

VALVOLE D'INTERCETTAZIONE:

RK

o[ |

IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS

(.-l DISTRIBUZIONE INTERNA LOCALE UNICO

BOILER

|

IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS
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K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO
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K<

SISTEMA DI DISTRIBUZIONE E
INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI
SANITARI

Pt

K4 ¢ il sistema per la distribuzione e lintercettazione degli
impianti sanitari domestici che consente l'installazione dei
dispositivi in qualsiasi ambiente senza comprometterne
'estetica. Il particolare design delle placche di copertura
e le relative finiture rendono gradevole la presenza dei
dispositivi negli ambienti.

K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

SERIE

AP fea
ARE Encyery,
I Ay = A A Sy .
J PEARLL ACCORny ﬂ,",‘_:-é"-‘t:l{au:.w
[ 5 AR
j@ w |

i

!

i
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K<

MOLTE TECNOLOGIE PER
UN'UNICA SOLUZIONE

RAPIDO E SICURO DA INSTALLARE,
PRATICO DA USARE

DESIGN PLUS

Premio design industriale e
progetto innovativo ISH 2015.

DESIGN PLUS

ACCESSIBILITA

INTERNO-ESTERNO

Costruite per l'installazione interna
ed esterna all'edificio.

CERTIFICATA

Le installazioni per impianti d'acqua potabile devono
essere eseguite a regola d'arte e prevenire ristagni che
potrebbero favorire la presenza e lo sviluppo di colonie
di microbi (per esempio, della legionella). Le valvole K&
sono state sviluppate con caratteristiche costruttive che
impediscono il ristagno dell'acqua (DVGW W570).

DVGW
product

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

BOX SANDWICH

Norme di riferimento DIN EN 13828

@VID

EO

Sistema di connessione
FASTEC®, rapido, sicuro e
salvaspazio.

L'ampia gamma dei raccordi
FASTEC® STORE rende
linstallazione semplice e
flessibile.

(vedi pag. 32)

SOFT TURN

Valvola di intercettazione,
chiusura 90° con sferain
tecnopolimero antibloccaggio.
(vedi pag. 37)

TOP-ENTRY

Estraibilita totale della
sfera con sistema Top Entry
e ricambi garantiti da

oltre 30 anni.

(vedi pag. 36)

LINK

Predisposizione per
accoppiamento modulare
dei box.

(vedi pag. 111)

HIGH INSTALLAZIONE

Materiali metallici DVGW W570-1

Migliora l'accessibilita durante
l'installazione.

‘ (vedi pag. 112)

106 @ TECO

PERFORMANCE j‘ COMPATTA
[

Soluzione TECO con flusso Le dimensioni ridotte
EN 806-2. nell'ambiente.

efficace, installazione a norma facilitano il posizionamento

(vedi pag. 113)
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INSTALLAZIONE
COMPATTA

DESIGN PER OGNI

ESTETICA

Il design innovativo della placca di copertura Serie K
si integra perfettamente in qualsiasi ambiente abitativo.

D03 K4.3

Bianco

KPLD0301600

Cromo Lucipo

KPLDO0301M00

B03 K&4.0-K4.1-K4.2

Bianco

CroMo Lucipo

KPLB0301600

KPLB0301M00

KPLD0301800

SILVER

KPLB0301800

RaME

KPLB0301700

NERo SorT ToucH

KPLDO0301AQO

NERro SorT ToucH

KPLB0301A00

9 TECO 109
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Y

ACCESSIBILITA

MASSIMO CONTROLLO

La placca, nelle sue varianti e finiture,
permette una facile accessibilita al comando di
manovra e ne favorisce l'utilizzo.

La grafica esplicativa e stata pensata e
progettata per l'utente finale.

GRAFICA ESPLICATIVA VALVOLA

. . APERTO CHIUSO

CALDA FREDDA  QPEN CLOSED
HOT  COLD

TKB03010

7N

Le istruzioni chiare consentono l'utilizzo
sicuro al cliente finale.

110 @ TECO

<III>

LINK

L'UNIONE FA LA FORZA

Tutte le valvole della serie K per impianti idrici
(K4) e per impianti gas (K2) possono essere
connesse tra di loro per un allineamento
sicuro e preciso.

KIT
PROLUNGA
MODULARE

COD. KRPL00O1

73
i

Lot
r

L i

Qualora si abbia la necessita di
prolungare il comando di manovra
del rubinetto di intercettazione si puo
utilizzare il kit prolunga componibile,
che permette di avere il comando del
rubinetto nella posizione ottimale.

9 TECO 111
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BOX SANDWICH

PRATICA PER L'INSTALLAZIONE

VANTAGGI

e Profondita ridotta (installabile in pareti finite da 10 cm)
e Struttura robusta

e Possibilita di regolare la profondita di installazione nella parete tramite le apposite staffe

e Accesso facilitato nella fase di installazione

=

CODICE
IDENTIFICATIVO
PLACCA

| |0-20mm
e PROTEZIONE PLACCA
CANTIERE T

BN
- _m

§ Quota Parete finita

E— Oltre questa quota utilizzare la prolunga

E

\

112 @ TECO

Manutenzione garantita
dalla finestra d'accesso

100% ‘

if
HIGH PERFORMANCE NORMATIVA

La norma EN 806-2: Paragrafo 6.1:

“Si raccomanda di installare negli impianti
esclusivamente valvole di arresto che non
ostruiscano eccessivamente il flusso (per esempio
valvole sferiche, valvole a saracinesca).”

Le valvole a sfera TECO TOP ENTRY®
hanno un flusso efficace secondo quanto
previsto dalla norma EN 806-2:
Paragrafo 6.1.

VANTAGGI
e Hanno basse perdite di carico
e Possono sostituire valvole a vitone come raccomanda la EN 806-2

Soluzione TEC O Soluzione comune

Installazione a norma EN 806-2 con valvola a vite

VALVOLA TECO A SFERA VALVOLA AVITE

25%

COLLETTORE TECO CON VALVOLE COLLETTORE CON VALVOLE
D'USCITA A SFERA D'USCITAVITE

65%

9 TECO 113
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APPLICAZIONI E FUNZIONI

Ké&.0

* INTERCETTAZIONE GENERALE (IMPIANTO CENTRALIZZATO])

* INTERCETTAZIONE BAGNO (IMPIANTO A "T")
¢ INTERCETTAZIONE DOCCIA

* INTERCETTAZIONE CUCINA

¢ INTERCETTAZIONE GENERALE CALDAIA

Ké.1

* INTERCETTAZIONE GENERALE (IMPIANTO AUTONOMO)]
¢ INTERCETTAZIONE LAVATRICE
* INTERCETTAZIONE ACQUA GIARDINO / TERRAZZO

Ké&.2

* DISTRIBUZIONE SANITARIA BAGNO
¢ DISTRIBUZIONE SANITARIA BAGNO + CUCINA

¢ INTERCETTAZIONE UNICA ACQUA
CALDA E FREDDA

Ké&.3

¢ DISTRIBUZIONE SANITARIA BAGNO CON
SINGOLA INTERCETTAZIONE

e DISTRIBUZIONE SANITARIA BAGNO + CUCINA

¢ INTERCETTAZIONI SINGOLE
ACQUA CALDA E FREDDA

114 @ TECO

SCHEMA IMPIANTO

IDRICO-SANITARIO

IMPIANTO CENTRALIZZATO IMPIANTO AUTONOMO
INTERCETTAZIONE INTERCETTAZIONE
GENERALE GENERALE

BOILER

K4.2

K4.3

(/{078 INTERCETTAZIONE CUCINA + DISTRIBUZIONE BAGNO A COLLETTORE

DIST. CUCINA

% DIST. BAGNO

K4.0

ANNNHHIHHhh a.

(O/S{0RC INTERCETTAZIONE CUCINA + INTERCETTAZIONE BAGNO

DIST. CUCINA

DIST. BAGNO

UTENZA

LAVATRICE

AN ININIIHhhhaeas,.
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K&  CONFIGURATORE, DISPOSITIVI E PLACCHE

DN
K4.0

15

15

20

15 =

20 =

15/20 | =

15

15 ~

20 =
Ké4.2

15 =

15 =

15 =

FASTEC

STORE

DISPOSITIVI

CODICE

K400BE10100
K400B110100
K400B110200
K400BF10100
K400BF30100

K400BF50100

K401BE10100

K401BF10100

K401BF30100

K402BF10100

Uscite 5 + 4

K403DF10100

Uscite 5+ 4

K403DF10200

Uscite 4 +3

CONNESSIONI
FASTEC
EK3/4" Re1/2"  Re3/4"
IS0228-1 | EN10226 | EN10226 | =133 | =14
[ ]
(]
[ ]
(]
([ ]
(] ([ ]
[ ]
([ ]
([ ]
([ ]
([ ]
(]

I DISPOSITIVI DI INTERCETTAZIONE

UTILIZZANO | RACCORDI FASTEC® STORE

PLACCHE

-

/" BIANCO
~ KPLB0301600

CROMO LUCIDO
KPLB0301M00

SILVER
KPLB0301800

RAME
KPLB0301700

NERO SOFT TOUCH
KPLB0301A00

@TECO

/" BIANCO
_ KPLD0301600

CROMO LUCIDO
KPLD0301M00

SILVER
KPLD0301800

NERO SOFT TOUCH
KPLDO0301A00

VEDI PAG. 32
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WINNER 2015

K4.3 DESIGN PLUS FAST&EC =

COLLETTORE MULTI-INTERCETTAZIONE poweredby: | SH
KIT DI COLLEGAMENTO

e K4.3 collettore di distribuzione compatto
IL kit FASTEC® permette un collegamento idraulico

di 2 collettori, potendo cosi usufruire di 10+8 uscite
singolarmente intercettate.
Le prestazioni sulle singole uscite dei collettori rimangono
pressoché invariate.

e Intercettazione delle singole uscite evitando
i rubinetti sottolavabo

e Provvisto del box Sandwich incassabile
e ispezionabile

¢ La connessione FASTEC® permette di lavorare

comodi e in sicurezza senza manutenzione COD. KAOOK00007

e e placche di copertura permettono l'ispezione
completa del collettore

e |l Design e le finiture delle placche consente
Uinstallazione a vista

{9

e Intercettazioni TOP-ENTRY® estraibili con sfere

antibloccaggio Soft Turn® a passaggio totale
SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN

Corpo Ottone CW617
o RACCORDO TWIN 1
©
% Box Sandwich PS . . L, .
© r\ Attraverso i raccordi Fastec® Twin é possibile
= 'i"%j - = w incrementare il numero delle connessioni.

Sfere Tecnopolimero I‘ pvew @ . .

In questo modo si possono semplificare
HicH PERFORMANCE SOFT TURN PRODOTTO CERTIFICATO  Box SANDWICH ACcCESSIBILITA soluzioni impiantistiche complesse.
Connessioni FASTEC®
w |’l> COD. KAOOF10001
i —~ =
Pressione PN10 (10 bar) = @% * """" { P @E@Em
di esercizio
FastEC® ToP-ENTRY CoMPATTA Desien INTERCETTAZIONE
Temperatura 0°C +95°C INTEGRATA
NEL COLLETTORE

Norma DIN EN 13828
e certificazione DVGW W570-1

DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO
100 1.00 —
i B é \ Dykv 100
T | /a1 §:
T é Ej ®
x o Av Avd A\vd
E — il g
10— 0.1—
11— 001 — \—/
| VH
100 1.000 10.000
[
| o‘.1 0.5 Jo 2.7‘8 /s
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K4.3 COLLETTORE MULTI-INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

CIE) PLaccA comPATIBILE

P2 ‘
P1 A ‘

* PN10 (10 bar)
e0°C+95°C

COMPRENDE: squadre di

fissaggio, protezione cantiere I o
. g --;' v”
NON C;)_MPRENDE. placcae {(!m!)* }@l@{@“@}@l@’
raccordi | : =
=
L T
Codice DN Uscite D1 M L H P1 P2 A B Conf.
= K403DF10100 10 5+4 F13 32 234 170 72 85 194 119 5
K403DF10200 10 4+3 F13 32 234 170 72 85 194 119 5

F A S -r E CC IL COLLETTORE K&.3 UTILIZZA

STORE SOLO RACCORDI FASTEC® STORE VEDI PAG. 32

K4.3 ACCESSORI FASTEC® FASTEC

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice D1 D2
~ KAOOF10001 F13M 2xF13F 10
KIT COLLEGAMENTO

Codice D1 Conf.

~ KAO00K00007 F13M 5

K4.3 Collettore Multi-intercettazione

Kit collettore di distribuzione sanitaria compatto pre-assemblato 5+4 uscite, corpo in ottone con intercettazioni (5 o 4 fredde
+4 0 3 calde) estraibili Top Entry® in ogni uscita conformi alla norma DIN EN 13828 con guarnizioni “soft turn”, sfere in
PPSU con passaggio totale. Connessioni ad innesto rapido con tecnologia FASTEC®, spina di bloccaggio anti-sfilamento.
Scatola sandwich contenitiva in PS antiurto con copertura di protezione intonaco. Placca di copertura apribile manualmente
disponibile in quattro finiture.

Temperatura: 0 °C + 95 °C.

Pressione di esercizio: 10 bar.

m PLACCHE

Fen = %
£
Placca di copertura 230x140mm. é
Q
0
u
]
F
°
140mm
Codice Fornitura Conf.
KPLD0301600 ¢ ) Bianco 5
KPLD0301M00 Cromo lucido 1
KPLD0301800 Silver 1
KPLD0301A00 ‘ Nero 1

120 @ TECO

K4.3 ACCESSORI

CORNICE DI MANUTENZIONE

IN CASO DI UNA ERRATA

INSTALLAZIONE DELLA SCATOLA,

OLTRE IL FILO MURO, SI UTILIZZA LA
/ CORNICE DI MANUTENZIONE

Codice DN Conf.

KRPL0005 250x160x20 mm 1

K4.3 RICAMBI

KIT TECO CONTROL

°%

KIT MANIGLIE

ﬁ @ KIT maniglie di comando (2)

Codice Colore Conf.

Codice DN Conf.

KROOK00002 10 1

KAOOK40004 BLU / ROSSA 1

9 TECO 121
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K4.2 FASTEC =

COLLETTORE MONO-INTERCETTAZIONE
RACCORDO TWIN 1

e K4.2 collettore di distribuzione compatto
Attraverso i raccordi Fastec® Twin é possibile

incrementare il numero delle connessioni.
In questo modo si possono semplificare
soluzioni impiantistiche complesse.

e Intercettazione generale

* Provvisto del box Sandwich incassabile
e ispezionabile

¢ La connessione FASTEC® permette di lavorare
comodi e in sicurezza senza manutenzione

TEco

COD. KAOOF10001

¢ | e placche di copertura compatte permettono
Uispezione delle intercettazioni

e |l Design e le finiture delle placche consente
linstallazione a vista j' [

e Intercettazioni TOP-ENTRY® estraibili con sfere
antibloccaggio Soft Turn® a passaggio totale

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
Corpo Ottone CW617
o
=
E Box Sandwich PS
(]
: - ay = N
Sfere Tecnopolimero I‘ DvewW @
HiGH PERFORMANCE SOFT TURN PRODOTTO CERTIFICATO  Box SANDWICH AcCESSIBILITA |
Connessioni FASTEC® /m @
~
. =
S PN10 (10 bar) = % * """" { DESGNPLUS i
di esercizio I
FasTeC® ToP-ENTRY COMPATTA DEsieN @
Temperatura 0°C+95°C
Norma DIN EN 13828
e certificazione DVGW W570-1 ﬁ
DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO
100 1.00 —
50— 05 —
=
2 a&
4 E‘ "
Q-
Q
0 01—
)
&
17— 001 /
- UH
100 1.000 10.000
\ \ \ \ |
0.1 0.5 1.0 278 Us

190 @ TECO O TECO 123

K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

SERIE



K4.2 COLLETTORE MONO-INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

* PN10 (10 bar)
e0°C+95°C

raccordi
Codice DN D1
= K402BF10100 10 F13

FASTEC

STORE

COMPRENDE: squadre di
fissaggio, protezione cantiere T
NON COMPRENDE: placca e

@3 rLacca compaTIBILE

) ‘ L

P1

[
[
=

g

EEE
| EEm
|-
M L H P1 P2 A
32 234 170 72 85 119

IL COLLETTORE K&.2 UTILIZZA
SOLO RACCORDI FASTEC® STORE

74

D1

Placca Conf.

BO3 5

VEDI PAG. 32

cinque finiture.
Temperatura: 0 °C + 95 °C.
Pressione di esercizio: 10 bar.

m PLACCHE

@TeEco

Codice
KPLB0301600
KPLB0301M00
KPLB0301800
KPLB0301A00

KPLB0301700

124 @ TECO

Placca di copertura 135x90mm.

K4.2 Collettore Mono-intercettazione 5+4 uscite

Kit collettore di distribuzione sanitaria compatto pre-assemblato 5+4 uscite, corpo in ottone con intercettazioni calda/
fredda estraibili Top Entry conformi alla norma DIN EN 13828 con guarnizioni “soft turn”, sfere in PPSU con passaggio
totale. Connessioni ad innesto rapido con tecnologia FASTEC F13, spina di bloccaggio anti-sfilamento. Scatola sandwich
ispezionabile in PS antiurto, staffe di regolazione profondita e copertura di protezione intonaco.

Chiusura ed apertura tramite rotazione di 90° delle maniglie, placca di copertura apribile manualmente disponibile in

90mm

Fornitura
Bianco
Cromo lucido
Silver
Nero

Rame

K4.2 ACCESSORI FASTEC®

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice

= KAO00F10001

K4.2 ACCESSORI

KIT PROLUNGA MODULARE

Prolunga -23mm- componibile
+ viti + prolunghe per placca

)
L
)
]
Ik
U

Codice

KPR0001

Ikl CORNICE DI MANUTENZIONE

g

Codice

KRPL0004

K4.2 RICAMBI

KIT TECO CONTROL

Kit ricambio TECO-CONTROL

Codice

KROOK00001

KIT MANIGLIE

Sz

Codice

KAO0K40001

D1

F13M

DN

150x100x20 mm

DN

2 BLU (ALTA + BASSA) 1 ROSSA

Colore

BLU / ROSSO

FASTEC

D1

D2

2xF13F 10

PROLUNGA SULLA
STESSA VALVOLA

Y
Y 4 @ POSSONO ESSERE
@ \\Xi APPLICATI PIU KIT

DELLA SCATOLA, OLTRE IL FILO MURO, SI UTILIZZA

@ IN CASO DI UNA ERRATA INSTALLAZIONE
LA CORNICE DI MANUTENZIONE

Conf.

1

Conf.
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K4.1 FASTEC =

INTERCETTAZIONE SINGOLA
RACCORDO TWIN 1

e K4.1 rubinetto di intercettazione compatto
Attraverso i raccordi Fastec® Twin é possibile

incrementare il numero delle connessioni.
In questo modo si possono semplificare
soluzioni impiantistiche complesse.

¢ Intercettazione generale

e Provvisto del box Sandwich incassabile
e ispezionabile

¢ La connessione FASTEC® permette di lavorare
comodi e in sicurezza

9TeEco P

Il Raccordo TWIN FASTEC® puo0 essere

e Le placche di copertura permettono utilizzato a monte o a valle del dispositivo.

Uispezione delle intercettazioni

e |l Design e le finiture delle placche permette COD. KAOOF10001

linstallazione a vista

e Intercettazione TOP-ENTRY® estraibile
con sfera antibloccaggio Soft Turn®

]
|
i

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
Corpo Ottone CW617
= ®
S Box Sandwich PS — = = [ c—
© .
: A & A B2 N B
Sfere Tecnopolimero ll‘ &g DVGW @ J _l Wl .

FASTEC®
Eurocono (ISO 228-1)

‘
i ™ L
Pressione PN10 (10 bar) F @% ‘ { DESIGN PLUS 4 lll 3

HiGH PERFORMANCE SOFT TURN PRODOTTO CERTIFICATO  Box SANDWICH AcCESSIBILITA | AL 1L
/

Connessioni

di esercizio >
Fastec® ToP-ENTRY COMPATTA DEsieN LiNk

Temperatura 0°C+95°C

Norma DIN EN 13828

e certificazione DVGW W570-1

DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO

100 — 1.00 —
50— 05—
—_
[
© .
om — —{ I
© —
a o
>3 ES]
10— 01—

1— 001

100 1.000 10.000

0.1 05 10 278l/s
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Ké.1 VALVOLA DI INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

* PN10 (10 bar)
e0°C+95°C

raccordi
Codice DN D1
K401BE10100 15 EK3/4"
K401BF10100 15 F13
K401BF30100 20 F14

FASTEC

STORE

COMPRENDE: squadre di
fissaggio, protezione cantiere
NON COMPRENDE: placca e

@3 rLacca compaTIBILE

P2 L
P1 A
M=
Dl | = «

M L H P1 P2 A B Placca

42 154 94 60 73 19 Th B03

42 154 94 60 73 19 74 B03
52,5 194 94 60 73 19 74 B03

TUTTA LA GAMMA DEI RACCORDI FASTEC®
E DESCRITTA A PAG. 32

Conf.

10

10

5

K41 ACCESSORI FASTEC®

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice D1

= KAO00F10001 F13M

K4.1 Valvola Intercettazione singola

Temperatura: 0 °C + 95 °C.
Pressione di esercizio: 10 bar.

m PLACCHE

@TECO

Codice
KPLB0301600
KPLB0301M00
KPLB0301800
KPLB0301A00

KPLB0301700

128 @ TECO

Placca di copertura 135x90mm.

Valvola a sfera estraibile, con corpo in ottone con sistema Top Entry®, conforme alla norma DIN EN 13828 con manovra
leggera “Soft Turn®”, completa di scatola sandwich ispezionabile. Staffe e copertura di protezione incluse. Chiusura ed
apertura tramite azionamento della maniglia, placca di copertura apribile manualmente disponibile in cinque finiture.

£
£
o
o~
135mm
Fornitura Conf.
Bianco 10
Cromo lucido 5
Silver 5
‘ Nero 5
‘ Rame 5

K4.1 ACCESSORI

FASTEC

[ J
D1

D2

2xF13F 10

ADATTATORE PER TRASFORMARE LA TENUTA EUROCONO IN TENUTA PIANA

N Compatibile con tutti i raccordi
) con dado girevole 1S0228

Codice D1 150 228-1

AP004003 3/4"-EK

RACCORDO EUROCONO A STRINGERE PER TUBI MULTISTRATO

Codice D1 1s0228-1
KA00K00005 3/4"-EK
KAO0K00006 3/4"-EK

K4.1 ACCESSORI

KIT PROLUNGA MODULARE

)
L
(=3
]
Ik
U

Prolunga -23mm- componibile
+ viti + prolunghe per placca

Codice

KPR0001
Ikl CORNICE DI MANUTENZIONE

&

Codice DN

KRPL0004 150x100x20 mm

@ IN CASO DI UNA ERRATA INSTALLAZIONE

Conf.
10
D2 tuso Conf.
16x2 10
20x2 10

POSSONO ESSERE
APPLICATI PIU KIT
PROLUNGA SULLA
STESSA VALVOLA

DELLA SCATOLA, OLTRE IL FILO MURO, SI UTILIZZA
LA CORNICE DI MANUTENZIONE

Conf.

1
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K4.1 RICAMBI

KIT TECO CONTROL

Kit ricambio TECO-CONTROL

Codice DN
KROOK00001 15
KIT MANIGLIE
@ @ @ 2 BLU (ALTA + BASSA) 1 ROSSA
Codice Colore
KAO00K40001 BLU / ROSSO

130 & TECO

Conf.

Conf.

K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

SERIE




K4.0

INTERCETTAZIONE DOPPIA

e K4.0 & un kit di intercettazione compatto

¢ Intercettazione generale

* Provvisto del box Sandwich incassabile

e ispezionabile

¢ L a connessione FASTEC® permette di lavorare

comodi e in sicurezza

¢ | e placche di copertura compatte permettono

U'ispezione delle intercettazioni

e |l Design delle placche permette linstallazione

a vista

¢ Intercettazione TOP-ENTRY® estraibile con sfera
antibloccaggio Soft Turn® a passaggio totale

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
Corpo Ottone CW617
[
s
E Box Sandwich PS
[}
: - ay = N
Sfere Tecnopolimero I‘ DvewW @
FASTEC® HiGH PERFORMANCE SOFT TURN PropotTo CERTIFICATO  Box saNDwiICH ACCESSIBILITA
Connessioni Eurocono (ISO 228-1)
Filettata F (EN10226)
‘
Pressione F - S * -------- { DESIGN PLUS
di esercizio AL %
FasTeC® TopP-ENTRY CoMPATTA DEesienN
Temperatura 0°C+95°C
DIN EN 13828
Lis DVGW W570-1
e certificazione
DIAGRAMMA PERDITE DI FLUSSO
100— 1.00 — /
50— 05 —|
3 &
=) N
& = & gﬂ
N
D Q
0 01— Q Q‘Ap\’/

10000

| UH
100000

5 10 278l/s

FASTEC

RACCORDO TWIN 2
COD. KAOOF10002

RACCORDO TWIN 1
COD. KAOOF10001

RACCORDO TWIN 1
COD. KAOOF10001

132 @ TECO

T

Tappo FASTEC®

COD. KAOOK00002

/7

Attraverso i raccordi
Fastec® Twin é possibile
incrementare il numero
delle connessioni.

In questo modo si
possono semplificare
soluzioni impiantistiche
complesse.
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K4.0  VALVOLE DI INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

P1 A
* PN10 (10 bar) H‘
e0°C+95°C
 — OQ
COMPRENDE: squadre di m i 75 i NS
fissaggio, protezione cantiere D I @ )P%
NON COMPRENDE: placca e O & &
raccordi . orece
= {
Codice DN D1 D2 M L H P1 P2 A
K400BE10100 15 EK3/4" EK3/4" 50 154 115 60 73 119
= K400BF10100 15 F13 F13 50 194 115 60 73 119
K400B110100 15 Rp1/2" Rp1/2" 50 154 115 60 73 119
~ K400BF30100 20 F14 F14 50 194 154 60 73 119
K400B110200 20 Rp3/4" Rp3/4" 50 194 154 60 73 119
~ K400BF50100 15/20 F13 F14 50 194 154 60 73 119

FASTEC

STORE

re

@3 rLacca compaTIBILE

TUTTA LA GAMMA DEI RACCORDI FASTEC®
E DESCRITTA A PAG. 32

74

74

74

74

74

74

K4.0 VALVOLE DI INTERCETTAZIONE PER IMPIANTI SANITARI

RACCORDO TWIN 1

Raccordo TWIN
connessione Fastec®

Codice D1

= KAO00F10001 F13M

RACCORDO TWIN 2

Raccordo TWINa T
connessione FASTEC®

Codice D1

= KAOOF10002 F13M

finiture.

m PLACCHE

@TECO

Codice
KPLB0301600
KPLB0301M00
KPLB0301800
KPLB0301A00

KPLB0301700

134 @ TECO

Temperatura: 0 °C + 95 °C.
Pressione di esercizio: 10 bar.

K4.0 Doppia Intercettazione “DUPLEX”

Kit con doppia valvola a sfera estraibile, fredda e calda, conformi alla norma DIN EN 13828 con manovra leggera “soft turn”,
completo di scatola sandwich ispezionabile. Corpo in ottone con sistema Top Entry. Staffe e copertura di protezione incluse.
Chiusura ed apertura tramite azionamento delle maniglie, placca di copertura apribile manualmente disponibile in cinque

Placca di copertura 135x90mm.

90mm

Fornitura
Bianco
Cromo lucido
Silver
Nero

Rame

K4.0 RACCORDI
ADATTATORE EUROCONO - TENUTA PIANA
N Adattatore EUROCONO -
® Tenuta Piana

Codice

AP004003

RACCORDO EUROCONO A STRINGERE PER TUBI MULTISTRATO

Raccordo EUROCONO
per collegamento a
stringere per tubi
Multistrato

Codice D1 1s0228-1
KAO0K00005 3/4"-EK
KAO0K00006 3/4"-EK

D1 1s0228-1

3/4"-EK

D2

2xF13F

D2

2xF13F

D2 tuso
16x2

20x2

FASTEC

[ J
D1

D2
>
J
[ ] [ ]
D1

D2

=

Conf.

10

Conf.
10

Conf.

10

10
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K4.0 ACCESSORI

KIT PROLUNGA MODULARE

(&3

Uil
<=)“l
l y
U

xﬁ POSSONO ESSERE

\ APPLICATI PIU KIT

QQ
Prolunga -23mm- componibile @
+ viti + prolunghe per placca PROLUNGA SULLA
‘ STESSA VALVOLA
e

Codice Conf.

KPR0001 1

ikl CORNICE DI MANUTENZIONE

IN CASO DI UNA ERRATA INSTALLAZIONE
@ DELLA SCATOLA, OLTRE IL FILO MURO, SI UTILIZZA
/ LA CORNICE DI MANUTENZIONE

Codice DN Conf.

KRPL0004 150x100x20 mm 1

K4 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

K4.0 RICAMBI

KIT TECO CONTROL

L
o
L
2]

Kit ricambio TECO-CONTROL L [ N
V" o e
Codice DN Conf.
KRO0K00001 15 1

KIT MANIGLIE

@ @ @ 2 BLU (ALTA + BASSA) 1 ROSSA

Codice Colore Conf.

KAO0K40001 BLU / ROSSO 1

136 @ TECO




KZ

SISTEMA DI DISTRIBUZIONE ED
INTERCETTAZIONE LINEE GAS
SOTTOTRACCIA DOMESTICHE

K2 ¢ il sistema per la distribuzione e l'intercettazione delle linee
gas sotto traccia degli impianti domestici che permette di rispettare
le caratteristiche di accessibilita richieste dalle norme senza
compromettere l'estetica dell'ambiente. Il particolare design delle
placche di copertura e le relative finiture rendono gradevole la
presenza dei dispositivi negli ambienti.

SERIE K

K2 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

- ——
%
® O \]
v
¥ v2
e mm G | Seie
A R =
EAS @il [ (ee==
= d - %
® @ o
eTECO
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KZ

IL SISTEMA GAS DEI
PROFESSIONISTI

ACCESSIBILE, SICURO E A NORMA

DESIGN PLUS

Premio design industriale e
progetto innovativo ISH 2015.

DESIGN PLUS

ACCESSIBILITA

© VIDEO
m] :-;4-

LINK

HTB BOX SANDWICH
Costruzione HTB resistente Migliora l'accessibilita durante

ad alta temperatura EN 1775 U'installazione, a tenuta stagna
(650° / 30 minuti. secondo UNI 7129-2015.

(vedi pag. 148)

Il comando gas sempre a
portata di mano, a norma
UNI 7129 - 2015.

INTERNO-ESTERNO

Costruite per l'installazione interna
ed esterna all'edificio.

/a \

DVGW
product

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento DIN EN 331

Pressione di esercizio MOP5 (5 bar)

Temperatura -20°C +60°C

(metano, butano, propano).

140 @ TECO

Resistenza termica I N STA L LAZ I 0 N E
COMPATTA

Per tutti i tipi di Gas come specificato
Campi di impiego nella EN 437 e DVGW G260/1

ol Al

-
ey

Le dimensioni ridotte facilitano
il posizionamento nell’ambiente.

(vedi pag. 150)

Predisposizione per
accoppiamento modulare
dei box.

(vedi pag. 149)

TENUTA CONICA

SERIE K

K2 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

100% tenuta metallica.
(vedi pag. 150)

AERAZIONE

Efficace aerazione verso
l'esterno in caso di perdite
nellimpianto gas.
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FACILE ESSERE A NORMA (7129 - 2015)

Tutti i collegamenti devono essere
inseriti in scatole ispezionabili e areate.

NORMATIVA [t —

K2 E SEI SUBITO A NORMA

NEL COMPLETO RISPETTO DELLA NORMA GAS UNI 7129:2015 AERAZIONE

Le scatole delle valvole e collettori serie
K2 soddisfano la norma UNI 7129-1/2015,
garantendo un’efficace aerazione verso

Riassumendo quanto richiesto nella norma UNI 7129 -1/2015 nell'impianto Uesterno in caso di perdite nellimpianto,
domestico debbono essere presenti il Punto d'inizio (o valvola post contatore), senza l'utilizzo di sigillante.

la valvola d'intercettazione generale (se non coincidente con il punto d'inizio)

e le valvole d'utenza. Rif. UNI 7129 -1/2015 Cap. 4.5.5.9

Lo scopo e di dotare l'impianto di dispositivi accessibili per arrestare il flusso
del gas qualora ce ne sia la necessita/urgenza.

SCATOLA ATENUTA STAGNA

La scatola sandwich prevede la tenuta stagna
verso la muratura, impedendo all’'eventuale
fuga di gas di penetrare pericolosamente
nella muratura.

1| Lavalvola di intercettazione generale viene richiesta quando il punto d'inizio non & ubicato
all'interno dell'alloggio o in luoghi di esclusiva pertinenza (balconi, cortili, giardini, ecc.).
L'intercettazione generale puo essere installata sia all'esterno dell'edificio (luoghi sopra
descritti) o all'interno appena successiva all'attraversamento della muratura perimetrale
esterna. La valvola deve essere sempre accessibile e manovrabile. Rif. UNI 7129 -1/2015 Cap. 4.5.5.9

2| ILrubinetto d'utenza deve essere presente nell'impianto e situato a monte di ogni
collegamento, flessibile o rigido, posto in posizione accessibile (ossia raggiungibile sempre e
da chiunque). SEMPRE ISPEZIONABILE /@ } Osnc g —
| dispositivi K2 garantiscono l'inspezionabilita J g
3| Nel caso di utilizzo di sistemi di raccordi e tubazioni metallo-plastiche le installazioni ed eventualmente lo smontaggio e il / .-r..:g\\ >\
devono essere realizzate con raccordi o valvole in grado di non trasferire le sollecitazioni rimontaggio dei corpi senza eseguire opere 3 7 <
meccaniche agli altri componenti dell'impianto. murarie. [ ‘ o,,m mm”
- uos:o

POSA SOTTOTRACCIA, L'IMPIANTO SICURO E PROTETTO

Indipendentemente dal materiale utilizzato per
realizzare l'impianto la posa sottotraccia rimane

invariata con l'aggiornamento normativo.

{ﬁ/ SEMPRE ACCESSIBILE

- @ ‘srs ]
< £ Uno dei concetti di sicurezza ”

o i i (

Le tubazioni devono essere posate nel ,LQQ& Q :Omndiznmtgnt:gge;ggﬂ?geszlr;urrz Llj; ‘

rispetto dei 200 mm dagli spigoli; nel caso in sugaccesiibilitg In questo mzdo '

cui non sia possibile rispettare tale distanza, » X : N

la tubazione deve risultare sempre ortogonale tilanlt?urtceer:::zgonncehep?r:r;:r?is;er;e ursee\]/:aantiva ) i grg;’;%

alle pareti e il tracciato segnalato negli o 4 P

elaborati grafici (sono validi anche scatti € non Sofo In caso d urgenza.

fot fici).

otografici] Rif. UNI 7129 -1/2015 Cap. 4.6.3.6.1

Rif. UNI 7129 -1/2015 Cap. 4.5.5.4 —r ‘g 200mm
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SCHEMI
IMPIANTO GAS

0191211 EAAA
[ 4

KZ

(1ol DISTRIBUZIONE ESTERNA

ESTERNO EDIFICIO CUCINA

K2.3/K2.4
K2.1, K2.0, K164

BOILER

A NN

VALVOLE D'INTERCETTAZIONE:

RK

o1 |

IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS

({0l DISTRIBUZIONE INTERNA

INTERNO ABITAZIONE CUCINA

K2.3/K2.4
K2.1, K2.0, K164

BOILER

A Y

VALVOLE D'INTERCETTAZIONE:

RK

%]

IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS

(-l DISTRIBUZIONE INTERNA LOCALE UNICO

‘ ° g‘ BOILER

RK

o5 |

IN CASO D'INSTALLAZIONE
MULTISTRATO GAS

144 @ TECO

INSTALLAZIONE SECONDO NORMATIVA

Il sistema K2 garantisce l'accessibilita richiesta dalla norma UNI 7129-1 non vincolando linstallazione.

INTERCETTAZIONE GENERALE MONO-INTERCETTAZIONE E MULTI-INTERCETTAZIONE

Negli impianti deve essere installato un dispositivo d’intercettazione generale e un dispositivo (rubinetto, valvola)
atto a “chiudere un impianto interno”.

Il suddetto dispositivo, € solitamente installato a monte della prima diramazione/derivazione dellimpianto o

si prevede anche la possibilita di sezionare le diverse parti dell'impianto ubicate a valle di una diramazione
utilizzando anche piu dispositivi di intercettazione conformi alla norma UNI EN 331.

VALVOLE DI INTERCETTAZIONE UTENZA

A monte di ogni apparecchio di utilizzazione, e cioé a monte di ogni collegamento flessibile o rigido, fra
l'apparecchio e limpianto interno, deve sempre essere inserito un rubinetto di utenza, posto in posizione
accessibile.

(.ol DISTRIBUZIONE ESTERNA

| e B e B B e |

A

[

(.- {ovll DISTRIBUZIONE INTERNA

&

A Y

e e | =i

[

(.Ul DISTRIBUZIONE INTERNA LOCALE UNICO

ﬂr/

== ey

[
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<>

K2 INSTALLAZIONE DESIGN PER OGNI
ESTERNA | ESTETICA

| prodotti e le placche del sistema K2 sono Il design innovativo della placca di copertura Serie K2 si
installabili anche all'esterno poiché sono : integra perfettamente in qualsiasi ambiente abitativo.
costruite con materiali resistenti ai raggi solari

e agli agenti atmosferici.

D01 K2.4

BiaNco SILVER

L
o
L
wn

KPLDO0101600 KPLD0101800

K2 - VALVOLE
COLLETTORI INCASSO

C01 K2.2-K2.3

Bianco SILVER NERro SoFT ToucH

K7PL0001 K7PL0002 K7PL0003

B01 K2.1-K2.0

Bianco Cromo Lucino SILVER NERo SorFT ToucH RaME

KPLB0101600 KPLB0101M00 KPLB0101800 KPLBO0101AQO KPLB0101700

@ RICAMBIO K2.0 (PRODUZIONE 2009 -2017)
Vedi pag. 174
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BOX SANDWICH

PRATICA PER L'INSTALLAZIONE

VANTAGGI

Profondita ridotta (installabile in pareti finite da 10 cm)

Struttura robusta

Possibilita di regolare la profondita di installazione nella parete tramite le apposite staffe
Accesso facilitato nella fase di installazione

A tenuta stagna nella parte interna al muro, areata verso l'ambiente

| |0-20mm
E [ PROTEZIONE PLACCA
T oo
= =
1 CODICE
— Aﬂ—— IDENTIFICATIVO
\ ! PLACCA
pusion
| 7 _|
§ Quota Parete finita Manutgnzione g.arantita
— Oltre questa quota utilizzare la prolunga dalla finestra d'accesso
—
—
—

148 @ TECO

<III>

LINK

L'UNIONE FA LA FORZA

Tutte le valvole della serie K per impianti idrici
(K4) e per impianti gas (K2) possono essere
connesse tra di loro per un allineamento
sicuro e preciso.

KIT
PROLUNGA
MODULARE

COD. KRPL000S

Qualora si abbia la necessita di
prolungare il comando di manovra
del rubinetto di intercettazione si puo
utilizzare il kit prolunga componibile,
che permette di avere il comando del
rubinetto nella posizione ottimale.
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b\ TC CONNESSIONI

INSTALLAZIONE
COMPATTA

3/4"

RACCORDO
S (saldare) D2 EN1254-5

- .

@12mm: K2CS1201
@14mm: K2CS1401
@15mm: K2CS1501
@16mm: K2CS1601
@18mm: K2CS1801
[ | X2 @22mm: K2CS2201

‘ RACCORDO
: S (saldare) D2 EN1254-5

@22mm: K0CS2202
?28mm: K0CS2802

RACCORDO

P (pressare) D2 vpPels

RACCORDO
P (pressare) D2 Dbvow 65614

@22mm: KOCP2202
?@28mm: KOCP2802

RACCORDO x3 @15mm: K2CP1501
. ?18mm: K2CP1801
F (filettato) D2 EN10226-1 -~ 022mm. K20P2201
RACCORDO
R (stringere) D2 en12s6-2
TC TENUTACONICA
1": KOCF3401 X2 !
ADATTATORE
Ogni dispositivo della gamma K2 ha come connessione la TENUTA CONICA “TC”, questa é stata TP [tenuta piana) 0o
n lan
progettata con Lobiettivo di avere una connessione sicura al 100% e riserrabile nell’'eventualita e pene > gl:mm: Egggl:g]
o o o mm:
di dover intervenire. 918mm: KOCR1801
A La tenuta conica non & compatibile con la connessione Eurocono. RACCORDO
K164 F (filettato) D2 EN10226-1
1": AP005001
0-RING DI v }m"
SICUREZZA
@\\ LI 100% TENUTA METALLICA
— ® 3/4": KOCF1201
T RK
3/4" ( ) RISERRABILE 3 ADATTATORE
1" - P TP (tenuta piana) D2
” RESISTENZA HTB 650°C - 30 MINUTI ﬂj d

FILETTO "M"

=< (EN 1775)

3/4": AP004001

150 @ TECO 9 TECO 151
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TC

z
=)
0
0
Ll
Z
z
o
a)
<
|
Ll
)
)

ATTACCHI

m TC-1"

TC-3/4”

152 @ TECO

DIAMETRI

@22
028
@12
@14
@15
@16
?18
(22

T
§ K2
i PLACCHE
L
; BIANCO SILVER
I: KPLD0101600 KPLD0101800
Iz
o K2.4 «204pc10100
2] -
= .
< GUIDA
wll  SCELTA
=] PRODOTTO
wn
u
m1” mXx1
3/4” x3

SALDARE
EN 1254-5

S

K0CS2202

K0CS2802

K2CS1201

K2CS1401

K2CS1501

K2CS1601

K2CS1801

K2CS2201

o1 |p e
BIANCO SILVER
K7PL0001 K7PL0002

K2.3 «203cciotoo

mXx1

X2

TENUTA CONICA:

* 100% SICURA

* RISERRABILE

* NON COMPATIBILE EUROCONO

TUBAZIONI RAME

PRESSARE
DVGW G5614

KOCP2202

KOCP2802

K2CP1501

K2CP1801

K2CP2201

NERO SOFT TOUCH
K7PL0003

K2.2 «202ccio100

mx1

X2

STRINGERE
EN 1254-2 _

KOCR1401

KOCR1601

KOCR1801

)

CROMO LUCIDO

’ ‘ ‘ PLACCA INCLUSA
NEL PRODOTTO

BIANCO CROMO LUCIDO SILVER NERO SOFT TOUCH RAME
KPLB0101600  KPLBO101M00  KPLB0101800 KPLBO101A00  KPLB0101700

K2.1 «2018c10100 K2.0 _TC:K200BC10100 K164

F1/2: K200B110100

X2 X2
Ogni dispositivo della gamma K2 una connessione sicura al 100% e
ha come connessione la TENUTA riserrabile nell'eventualita di dover
CONICA “TC", questa e stata intervenire.
progettata secondo la norma La tenuta conica non & compatibile con

1S0228-1 con l'obiettivo di avere la connessione Eurocono.

TUBAZIONI MULTISTRATO

| raccordi del sistema multistrato non sono fornibili da TECO

RACCORDO CON GIRELLO RACCORDO CON GIRELLO RACCORDO FILETTATO

A TENUTA CONICA "TC" ATENUTA PIANA FEMMINA
AP005001 KOCF3401
AP004001 KOCF1201

% Raccordo del produttore del sistema multistrato gas

TC: K113KC0100
F1/2: K113KF0100

X2

FILETTO
MASCHIO

Raccordo per
collegamento filettato
secondo EN 10226-1

KOCF3401

KOCF1201

BIANCO

PLACCA INCLUSA
NEL PRODOTTO

RK Rrki3kcotoo

x1

TENUTA
PIANA

Adattatore per
collegamento con tuttii
tipi di raccordi a tenuta

piana e dado

AP005001

AP004001
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K2.2

COLLETTORE GAS MULTI-INTERCETTAZIONE DUE VIE

e K2.2 collettore di distribuzione compatto

e Intercettazione delle singole uscite a sfera
con indicazione aperto/chiuso

* Provvisto del box Sandwich incassabile e ispezionabile

e Box con attacchi guaina a tenuta stagna verso
il muro e areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO:
resistenza termica in caso di incendio (HTB)

e L e placche di copertura permettono l'ispezione
completa del collettore

¢ |l Design e le finiture delle placche permettono
Uinstallazione a vista

e Presa di pressione Punto Arancio®

SPECIFICHE
Corpo

Box Sandwich

Materiale

Sfere
Connessioni

Pressione
di esercizio

Temperatura

Resistenza all'alta
temperatura

Norma
e certificazione

154 @ TECO

TECNOLOGIE

Ottone CW617

ABS

Ottone CW617 ”

TENUTA CONICA

e filetto M IS0 228 RESISTENZA TERMICA

MOP 5
-20°C +60 °C

TENUTA CONICA
(B01) 0,1 bar

650°C per 30min

DIN EN 331
DVGW

CARATTERISTICHE DESIGN

@\

DVGW
product

PRODOTTO CERTIFICATO

CoMPATTA

= @m >

Box saNDwiCH ACCESSIBILITA PROVA PRESSIONE

S— ". >

DEsieN AERAZIONE INTERNO-ESTERNO

K2.2 COLLETTORE GAS MULTI-INTERCETTAZIONE DUE VIE

e -20°C +60°C

COMPRENDE: squadre di fissaggio,
protezione cantiere.

NON COMPRENDE: placca e
raccordi, kit Punto Arancio.

Codice DN D1 D2 M

(®il§ PLACCA COMPATIBILE

K202CC10100 20 TC1” TC3/4" 52 205

K2.2 Collettore incasso gas

),

v

) 4|

P2 L
P1 A
« MOP 5 — & [ = =imR [‘—’I‘—TM M
@\. T

4
b

V2

P1 P2

70 83

A B Placca Conf.

165 92 C01 5

Collettore con presa di pressione a due derivazioni complete di valvole a sfera conformi alla norma DIN EN 331.

Ingresso con connessione a tenuta conica 1" e derivazioni 3/4".
Kit completo di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna con aerazione verso l'ambie

nte e attacchi guaina a tenuta.

Corpo in ottone. Staffe e copertura di protezione incluse. Chiusura ed apertura tramite azionamento della maniglie
complete di visore “aperto/chiuso”, placca di copertura apribile manualmente disponibile in tre finiture.

Temperatura: =20 °C +60 °C.
Pressione di esercizio: MOP 5.

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30'.

Cco1 PLACCHE

hoas o )
£
Placca di copertura 196x120mm. g
~N
0
u
)
E
°
196mm
Codice Fornitura Conf.
K7PL0001 Bianco 5
K7PL0002 Silver 1

K7PL0003 Nero Soft Touch

TC RACCORDI PER TENUTA CONICA

ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...)

KZ

—® ACCESSORI PUNTO ARANCIO

VEDI PAG. 170

VEDI PAG. 172

VEDI PAG. 179
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K2.3

COLLETTORE GAS MONO-INTERCETTAZIONE DUE VIE

e K2.3 collettore di distribuzione compatto

¢ Intercettazione generale a sfera con indicazione
aperto/chiuso

e Provvisto del box Sandwich incassabile e ispezionabile

e Box con attacchi guaina a tenuta stagna verso il muro e
areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza termica
in caso di incendio (HTB)

e Le placche di copertura permettono l'ispezione
completa del collettore

e |l Design e le finiture delle placche permettono
Uinstallazione a vista

¢ Presa di pressione Punto Arancio®

SPECIFICHE TECNOLOGIE

o Corpo Ottone CW617
K
& BoxSandwich ABS

(]
=
Sfere Ottone CW617 ” i
HTB D;)!wgu!l
fani TENUTA CONICA

Cannezsicn| e filetto M 1SO 228 RESISTENZA TERMICA PRODOTTO CERTIFICATO
S ione MOP 5

di esercizio TC 1 t
Temperatura -20 °C +60 °C

TENUTA CONICA CoMPATTA

Resistenza all'alta (B01) 0,1 bar

temperatura 650°C per 30min
Norma DIN EN 331
e certificazione DVGW
|| |
o

156 @ TECO

=

Box saNDwiCH

DESIGN PLUS

DEsieN

CARATTERISTICHE DESIGN

23

ACCESSIBILITA

32

AERAZIONE

—

PROVA PRESSIONE

<>

INTERNO-ESTERNO

K2.3 COLLETTORE GAS MONO-INTERCETTAZIONE DUE VIE

Xk PLACCA COMPATIBILE

P2 L
P1 A
* MOP 5 E
e -20°C +60°C
COMPRENDE: squadre di fissaggio,
protezione cantiere.
NON COMPRENDE: placca e
raccordi, kit Punto Arancio.

Codice DN D1 D2 M L H P1 P2

K203CC10100 20 TC1” TC3/4” 45 205 155 70 83

K2.3 Collettore incasso gas

165

B Placca Conf.

92 C01 5

Collettore con presa di pressione a due derivazioni. Ingresso con valvola a sfera conforme alla norma DIN EN 331,
connessione a tenuta conica 1" e derivazioni 3/4". Kit completo di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna

con aerazione verso lambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in ottone. Staffe e copertura di protezione incluse.
Chiusura ed apertura tramite azionamento della maniglie complete di visore “aperto/chiuso”, placca di copertura apribile

manualmente disponibile in tre finiture.
Temperatura: =20 °C +60 °C.
Pressione di esercizio: MOP 5

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30".

Cco1 PLACCHE

hoas o )
£
Placca di copertura 196x120mm. g
~N
0
u
)
E
°
196mm
Codice Fornitura Conf.
K7PL0001 Bianco 5
K7PL0002 Silver 1

K7PL0003 Nero Soft Touch

TC RACCORDI PER TENUTA CONICA

2  ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...)

—® ACCESSORI PUNTO ARANCIO

VEDI PAG. 170

VEDI PAG. 172

VEDI PAG. 179
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K2.4

COLLETTORE GAS MONO-INTERCETTAZIONE TRE VIE

e K2.4 collettore di distribuzione compatto

e Intercettazione generale a sfera con indicazione
aperto/chiuso

e Provvisto del box Sandwich incassabile e ispezionabile

e Box con attacchi guaina a tenuta stagna verso il muro
e areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza termica
in caso di incendio (HTB)

e Le placche di copertura permettono l'ispezione
completa del collettore

e |l Design e le finiture delle placche permettono
Uinstallazione a vista

* Presa di pressione Punto Arancio®

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
o Corpo Ottone CW617

©

& BoxSandwich ABS

s

Sfera Ottone CW617 Q rp‘p\g!v\ E @w

TENUTA CONICA

Cannezsicn| e filetto M IS0 228 RESISTENZA TERMICA PRoDoTTO CERTIFICATO  Box SANDWICH AccessIBILITA PROVA PRESSIONE
Pressione MOP 5
di esercizio ‘
TC j ........ t DESIGN PLUS '. < | >

Temperatura -20°C +60°C

TENUTA CONICA CoMPATTA DEsieN AERAZIONE INTERNO-ESTERNO
Resistenza all'alta (B01) 0,1 bar
temperatura 650°C per 30min
Norma DIN EN 331
e certificazione DVGW

A

I i B [ i I IO s |

158 @ TECO

K2.4 COLLETTORE GAS MONO-INTERCETTAZIONE TRE VIE

* MOP 5
e -20°C +60°C

COMPRENDE: squadre di fissaggio,
protezione cantiere.

NON COMPRENDE: placca e
raccordi, kit Punto Arancio.

Codice DN D1 D2 M

K204DC10100 20 TC1” TC3/4” 45

K2.4 Collettore incasso gas

manualmente disponibile in tre finiture.
Temperatura: -20 °C +60 °C.
Pressione di esercizio: MOP 5

m PLACCHE

Hoas

@TECO

Codice
KPLD0101600

KPLD0101800

TC RACCORDI PER TENUTA CONICA

2  ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...)

—® ACCESSORI PUNTO ARANCIO

Placca di copertura 230x140mm.

CIID PLACCA cOMPATIBILE

P2 L

P1

1 2 3
L v v _Zf:
E— )
L H P1 P2 A B Placca Conf.
234 170 72 85 194 119 DO1 5

Collettore con presa di pressione a tre derivazioni. Ingresso con valvola a sfera conforme alla norma DIN EN 331,
connessione a tenuta conica 1" e derivazioni 3/4". Kit completo di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna

con aerazione verso 'ambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in ottone. Staffe e copertura di protezione incluse.
Chiusura ed apertura tramite azionamento della maniglie complete di visore “aperto/chiuso”, placca di copertura apribile

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30°.

-/
£
£
S
B 230mm
Fornitura Conf.
Bianco 5
Silver 1
VEDI PAG. 170
VEDI PAG. 172
VEDI PAG. 179
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K2.1

RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO A "U”

e K2.1 rubinetto di intercettazione compatto " —
e Forma ad "U" con entrata e uscita dal basso ' 17
¢ Provvisto del box Sandwich incassabile e ispezionabile

¢ Box con attacchi guaina a tenuta stagna verso il muro
e areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza termica
in caso di incendio (HTB)

e Le placche di copertura compatte permettono
Uispezione delle intercettazioni

e |l Design e le finiture delle placche permettono
Uinstallazione a vista

SPECIFICHE TECNOLOGIE CARATTERISTICHE DESIGN
o Corpo Ottone CW617

©

& BoxSandwich PS

s

Sfere Ottone CW617 ” @\ w i
- DVGW E @ ! .I. g

TENUTA CONICA

Connessioni e filetto M 1SO 228 RESISTENZA TERMICA PRropoTT0 CERTIFICATO  BoX SANDWICH AccessIBILITA LiNk
Pressione MOP 5
di esercizio ‘
TC 1 ........ t DESIGN PLUS '. < | >

Temperatura -20 °C +60 °C

TENUTA CONICA CoMPATTA DEsieN AERAZIONE INTERNO-ESTERNO
Resistenza all'alta (B01) 0,1 bar
temperatura 650°C per 30min
Norma DIN EN 331
e certificazione DVGW

Vil

A

160 @ TECO

K2.1 RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO A "U*

G PLACCA coMPATIBILE

P2 L
P1 A
i -MoPs M
" * -20°C +60 °C m o)
. PR . o = M\
COMPRENDE: squadre di fissaggio, - 1 = = P
protezione cantiere. / — L = ]
NON COMPRENDE: placca e I[ =
raccordi. i D1 D2
Codice DN D1 D2 M L H P1 P2 A B Placca  Conf.
K201BC10100 15 TC3/4” TC3/4” 45 154 115 60 73 119 74 BO1 10

K2.1 Valvola incasso gas

Valvola a sfera conforme alla norma DIN EN 331 con entrata e uscita dal basso, connessione con tenuta conica 3/4”, completa
di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna con aerazione verso l'ambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in ottone.
Staffe e copertura di protezione incluse. Chiusura ed apertura tramite azionamento della maniglia, placca di copertura
apribile manualmente disponibile in cinque finiture.

Temperatura: -20 °C +60 °C.

Pressione di esercizio: MOP 5

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30°.

m PLACCHE

H GRS

Placca di copertura 135x90mm.

90mm

135mm
Codice Fornitura Conf.

KPLB0101600 Bianco 10

KPLB0101M00 Cromo lucido 10

KPLB0101800 Silver 5

KPLB0101A00 Nero Soft Touch 5

KPLB0101700 Rame 5
TC RACCORDI PER TENUTA CONICA VEDI PAG. 170
&2z  ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...) VEDI PAG. 172
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K2.0

RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO DIRITTO

e K2.0 rubinetto di intercettazione compatto
e Entrata e uscita diritta

¢ Provvisto del box Sandwich incassabile
e ispezionabile

e Box con attacchi guaina a tenuta stagna verso il
muro e areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza
termica in caso di incendio (HTB)

e | e placche di copertura compatte permettono
Uispezione delle intercettazioni

e |l Design e le finiture delle placche permettono
Uinstallazione a vista

SPECIFICHE TECNOLOGIE
o Corpo Ottone CW617

©

& BoxSandwich  Ps

s

Sfere Ottone CW617 ” @\ w i
- DVGW E @5 ‘ .I.>

TENUTA CONICA
Connessioni e filetto M 1SO 228

CARATTERISTICHE DESIGN

Filetto Femmina EN 10226-1 RESISTENZA TERMICA PRODOTTO CERTIFICATO Box saNDwiCH ACCESSIBILITA Link

Pressione MOP 5

di esercizio TC * -------- t DESiGN PLS .‘. < | >

TENUTA CONICA CoMPATTA DEsieN AERAZIONE INTERNO-ESTERNO

Temperatura -20 °C +60 °C
Resistenza all'alta  (B01) 0,1 bar
temperatura 650°C per 30min
Norma DIN EN 331

e certificazione DVGW

7\

[
-

D

o llo || o llo

162 @ TECO

]\K\

K2.0 RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO DIRITTO

G PLACCA coMPATIBILE

P2 L
P1

* MOP 5 =

e -20°C +60°C E?'

COMPRENDE: squadre di fissaggio,

protezione cantiere. T ﬂﬂmﬂﬂl _ W‘\I\II

NON CO.MPRENDE: placcae o I.II\W

raccordi.

M
Codice DN D1 M L H P1 P2 A B Placca Conf.

K200BC10100 15 TC3/4" 58 150 102 62 75 19 74 BO1 10
K200B110100 15 Rp1/2” 63 150 102 62 75 19 74 BO1 10

K2.0 Valvola incasso gas

Valvola a sfera conforme alla norma DIN EN 331 con entrata e uscita laterali, connessione con tenuta conica 3/4”, completa
di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna con aerazione verso lambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in
ottone. Staffe e copertura di protezione incluse. Chiusura ed apertura tramite azionamento della maniglia, placca di
copertura apribile manualmente disponibile in cinque finiture.

Temperatura: -20 °C +60 °C.

Pressione di esercizio: MOP 5

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30'.

m PLACCHE

_h GRS =
£
Placca di copertura 135x90mm 5
i
o
E
°
135mm
Codice Fornitura Conf.
KPLB0101600 Bianco 10
KPLB0101M00 Cromo lucido 5
KPLB0101800 Silver 5
KPLB0101A00 Nero Soft Touch 5
KPLB0101700 Rame 5
TC RACCORDI PER TENUTA CONICA VEDI PAG. 170
K2z ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...) VEDI PAG. 172
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K164 RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO CON LEVA

K164

RUBINETTO DI INTERCETTAZIONE GAS DA INCASSO CON LEVA

« MOP 5 120
«-20°C +60 °C
e K164 rubinetto di intercettazione compatto COMPRENDE: squadre di fissaggio Omms / e |
e Entrata e uscita diritta s;r;::;:ircoa;gf;e. placca e leva di o o ‘ 5 Hﬂ‘éﬂﬁé‘m
. L . . Inamuil
e Provvisto del box Sandwich incassabile NON COMPRENDE: raccordi. ©
e ispezionabile
e Attacchi guaina a tenuta stagna verso il muro
e areazione verso l'esterno
e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza Codice DN D1 D2 M L H P1 P2 A B Conf.
termica in caso di incendio (HTB) K113KC0100 15 TC3/4" | TC3/4 58 140 83 51 61 120 80 10
* La placca di copertura compatta permette K113KF0100 15 Rp1/2” Rp1/2" 63 140 83 51 61 120 80 10

Uispezione delle intercettazioni

SPECIFICHE
Corpo

Box Sandwich

Materiale

Sfere

Connessioni

Pressione
di esercizio

Temperatura

Resistenza all'alta
temperatura

Norma
e certificazione

164 @ TECO

Ottone CW617

PP

Ottone CW617

TENUTA CONICA
e filetto M 1SO 228
Filetto Femmina EN 10226-1

MOP 5

-20 °C +60 °C

(B01) 0,1 bar
650°C per 30min

DIN EN 331
DVGW

TECNOLOGIE

HTE

RESISTENZA TERMICA

TC

TENUTA CONICA

R

CARATTERISTICHE DESIGN

@\

DVGW

product

PRODOTTO CERTIFICATO

CoMPATTA

K164 Valvola incasso gas

Valvola a sfera conforme alla norma DIN EN 331 con entrata e uscita laterali, connessione con tenuta conica 3/4", completa
di scatola sandwich ispezionabile a tenuta stagna con aerazione verso 'ambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in
ottone. Staffe e copertura di protezione incluse. Chiusura ed apertura tramite azionamento della leva. Completa di placca di
copertura per l'eventuale intervento di manutenzione.

Temperatura: -20 °C +60 °C.

Pressione di esercizio: MOP 5

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30°.

=

Box saNDWICH

o

AERAZIONE

dEas,

TC RACCORDI PER TENUTA CONICA VEDI PAG. 170
&2z  ACCESSORI (PROLUNGHE, CHIAVE ...) VEDI PAG. 172
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RK

SCATOLA GAS DA INCASSO CON RACCORDO IN USCITA

e RK raccordo in uscita dal muro
¢ Provvisto del box Sandwich incassabile e ispezionabile

e Attacchi guaina a tenuta stagna verso il muro
e areazione verso l'esterno

e Connessione Tenuta Conica TECO: resistenza termica
in caso di incendio (HTB)

¢ La placca di copertura compatta permette l'ispezione
delle intercettazioni

e |l Design della placca permette linstallazione a vista

CARATTERISTICHE DESIGN

SPECIFICHE TECNOLOGIE

Corpo Ottone CW617

Materiale

Box Sandwich PP ” a\ E < | >

bvGw

HTB product

TENUTA CONICA

RK  SCATOLA GAS DA INCASSO CON RACCORDO IN USCITA

A D2

. P1
M T

COMPRENDE: squadre di fissaggio,
protezione cantiere e placca bianca.
NON COMPRENDE: raccordi.

o 17
@ o o

a
— g b M
Codice DN D1 D2 M L H P1 P2 A B Conf.
RK13KC0100 15 TC3/4” G1/2" 26 140 83 51 61 120 80 10

RK Raccordo incasso gas

Raccordo a gomito Femmina da 1/2” con connessione a tenuta conica 3/4", completa di scatola sandwich ispezionabile a
tenuta stagna con aerazione verso lambiente e attacchi guaina a tenuta. Corpo in ottone. Staffe e copertura di protezione
incluse. Completa di placca di copertura per l'eventuale intervento di manutenzione.

Le connessioni sono certificate e garantite con la tenuta ad alta temperatura HTB 650°C per 30'.

RK  ACCESSORI

RACCORDO FIREBAG® CON DISPOSITIVO

Connessioni Ellf;:g(}%r'mig é%?zzg RESISTENZA TERMICA PRODOTTO CERTIFICATO Box sANDWICH INTERNO-ESTERNO
Pressione
di esercizio MOP'S TC } { ‘
Temperatura -20 °C +60 °C v
TENUTA CONICA COMPATTA AERAZIONE
Resistenza all'alta  (B01) 0,1 bar

temperatura 650°C per 30min
Norma DIN EN 331
e certificazione DVGW

Riferimento Normativo - UNI 7129-1:2015: 4.3.2.2
| raccordi possono essere interrati o posti sottotraccia a condizione che vengano rispettivamente inseriti in idoneo pozzetto
ispezionabile o apposita scatola ispezionabile con coperchio non a tenuta. | punti di giunzione in corrispondenza dei raccordi
posizionati nei pozzetti devono essere opportunamente protetti contro le corrosioni, secondo quanto previsto dalla

UNI EN 12954.

166 @ TECO

A

=]

[ ]

n L 1 nl ln EF3 n

DI SICUREZZA TERMICA

Per il collegamento all'apparecchio gas dell'impianto
consigliamo di installare il raccordo curvo RT406 con
dispositivo di sicurezza termica FIREBAG®, integrato in
uscita dal kit RK.

Il dispositivo ad attivazione termica impedisce la fuoriuscita
del gas dalla rete di distribuzione in caso di incendio e limita
in tal modo lo sviluppo dell'incendio stesso.

E costruito in modo che la sua attivazione avvengatrai
95°C ed i 100 °C, e la sua funzione sia garantita fino a

925 °C per un’ora.

Per maggiori dettagli tecnici vedi capitolo FireBag®.

FrReBAG®
RACCORDO 90°

9ePS

N
D2

e MOP5
«-20°C +60 °C T
e Temp. interv. 100 °C - 5K
e HTB 925°C per 60’ (GT5 DIN 3586)
) FIReEBAG
Codice DN TAE D1 D2 L H SW Conf.
RT406C00 15 ° R1/2" G1/2" 40 28 27 10
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CASSETTA METALLICA SK

COLLETTORI K2 ABBINABILI A SCATOLA METALLICA

Qualora ci sia la necessita di avere lo spazio per installare una elettrovalvola di sicurezza, si puo utilizzare la cassetta metallica SK.

TECNOLOGIE

4 TC

HTS

RESISTENZA TERMICA TENUTA CONICA

SCATOLA METALLICA COLLETTORE

Scatola metallica ispezionabile per collettori K2
- scatola metallica
- coperchio regolabile in altezza

Codice L L1

SK00001011 330 300

168 @ TECO

CARATTERISTICHE DESIGN

a. —»

product

PRODOTTO CERTIFICATO PROVA PRESSIONE

T T

[ oooo [F

\ Ep—

L
I3
-/l

H H1 B Conf.
210 195 80 1

K2.1 K2.2 K2.3 K2.4 COLLETTORI ABBINABILI ASCATOLA METALLICA

K2.1 VALVOLA INTERCETTAZIONE “U”

* MOP 5
e -20°C +60°C

Codice DN

K201BC19900 15

K2.2 COLLETTORE MULTI-INTERCETTAZIONE X2

D1

300

D2

210

195

Fori fissaggio

Schema fissaggio

Yoz
« MOP5 . :
-20°C +60 °C @ 4 @ @ @
Codice DN D1 D2 M
K202CC19900 20 TC1" TC3/4" 52

K2.3 COLLETTORE DISTRIBUZIONE MONO-INTERCETTAZIONE X2

* MOP 5
¢ -20°C +60 °C

Fori fissaggio

Schema fissaggio

[

5

Codice DN

K203CC19900 20

D1

TC1”

D2

TC3/4" 45

K2.4 COLLETTORE DISTRIBUZIONE MONO-INTERCETTAZIONE X3

* MOP 5
e -20°C +60 °C

Fori fissaggio

Schema fissaggio

! 2

5

Codice DN

K204DC19900 20

D1

TC1"

D2 M

TC3/4" 45
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SERIE K2 RACCORDI CONNESSIONE TC

TC

RACCORDO A SALDARE IN BRONZO

Raccordo per collegamento a saldare tubo

rame secondo EN 1254-5.

Codice
K2CS1201
K2CS1401
K2CS1501
K2CS1601
K2CS1801
K2CS2201
K0CS2202

K0CS2802

RACCORDO A PRESSARE UNIPRESS® RG

tubo rame secondo DVGW G5614 e
conforme alla UNI 11065.

Codice
K2CP1501
K2CP1801
K2CP2201
KOCP2202

KOCP2802

170 @ TECO

D1

150228-1

TC 3/4"
TC 3/4"
TC 3/4"
TC 3/4"
TC 3/4"
TC 3/4"
TC 1"

TC 1"

Raccordo per collegamento a pressare

D1

1S0228-1

TC 3/4"
TC 3/4"

TC 3/4"

1"

1"

D2
212mm
g14mm
215mm
g16mm
218mm
$22mm
222mm

228mm

D2
215mm
218mm
222mm
222mm

228mm

D1

D2

SERIE K2 RACCORDI CONNESSIONE TC

TC

RACCORDO A STRINGERE

Raccordo per collegamento a stringere tubo
rame secondo EN 1254-2.

i D1
Codice 150228-1
KOCR1401 C 3/4"
KOCR1601 TC 3/4"
KOCR1801 TC 3/4"

RACCORDO FILETTATO

Raccordo per collegamento filettato secondo

EN 10226-1.
; D1
Codice 150228-1
KOCF1201 TC 3/4"
KOCF3401 TC1"

D1

D2

D2
¢14mm
g16mm

218mm

[

D2

EN 1254-5

1/2"

3/4"

Per i sistemi multistrato la norma UNI 11344 consente Uutilizzo di raccordi previsti dal produttore del sistema

tubo-raccordo, si possono quindi utilizzare due soluzioni.

@ TP tenuta piana: Adattatore per trasformare la tenuta conica in tenuta piana con guarnizione di tenuta.

Compatibile con tutti i raccordi con dado girevole 150228".

F raccordo filettato: Raccordo filettato + raccordo femmina a pressare per multistrato.

ADATTATORE PER RACCORDI A TENUTA PIANA

Adattatore per collegamento con tutti
i tipi di raccordi a TENUTA PIANA con
dado e guarnizione di tenuta.

Codice
AP004001

AP005001

D1

150228-1

TC 3/4"

TC 1"

Conf.
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SERIEK2 ACCESSORI

KIT PROLUNGA MODULARE

Prolunga 23mm modulare

Codice

KPR0001

PROLUNGA MODULARE PER VERSIONE 164K

)
N Prolunga 25mm modulare

Codice L (mm)

14095000 23

CHIAVE DI INSTALLAZIONE

FACILITA L'INSTALLAZIONE E LA
MANUTENZIONE DEI PRODOTTI K2.

Codice

KOCHO001 Chiave SW 30 - SW 38

CORNICE DI MANUTENZIONE

Dimensioni

150x100x20 mm m

\ 215x160x20 mm MY
250x160x20 mm m

Codice
KRPL0004 COMPATIBILE B01
KRPL0002 COMPATIBILE C01
KRPL0005 COMPATIBILE D01

172 @ TECO

@ POSSONO ESSERE APPLICATI PIU KIT
PROLUNGA SULLA STESSA VALVOLA.

Conf.

1

POSSONO ESSERE
APPLICATI PIU KIT
PROLUNGA SULLA
STESSA VALVOLA.

Conf

20

LA CORNICE DI MANUTENZIONE VIENE
UTILIZZATA IN CASO DI UN’ERRATA
INSTALLAZIONE DELLA SCATOLA OLTRE
IL FILO MURO.

Conf

SERIEK2 ACCESSORI

CANALETTA MODULARE PER INCASSO TUBAZIONI ESTERNE ALLEDIFICIO

Canaletta metallica ispezionabile per
lincasso di tubazioni sottotraccia all'esterno
dell’edificio.

+ canaletta metallica in lamiera zincata +
coperchio completo di viti.

Codice

KAO00K00001

NORMATIVA

Dimensioni:
H750 x L50 mm x P70mm

Conf.

NOTA NORMATIVA

Come prescritto dalla norma UNI 7129 le tubazioni
esterne all'edificio non possono essere installate
sottotraccia. Qualora ci sia la necessita di non
vedere le tubazioni (ad esempio nel caso di
installazioni di cappotti] & possibile installarle in .
apposite canalette metalliche areate.
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SERIE K2 RICAMBI

MANIGLIA

Maniglia di comando

Codice Conf.
K7MN0001 1
K2MN0001* 1

(@I *ricAMBIO K2.0 [PRODUZIONE 2009-2017)

KIT REGOLAZIONE PLACCA g

Kit regolazione (20mm)
perno + viti + 0-ring (x2)

Codice Conf.

KRPL0003 1

174 @ TECO

SERIE K2 RICAMBI

@) 2.0 PLACCHE

[wl={=T-]

——

PLACCHE COMPATIBILI CON VALVOLE
@ (PRODUZIONE 2009 - 2017)

CODICI VALVOLE COMPATIBILI:

K213KC0100 - K213KF0100

Codice Finitura
K2PL0001 Bianco
K2PL0002 Cromo lucido
K2PL0003 Silver
K2PL0004 Nero

K164 KIT RICAMBIO PLACCA + LEVA CROMATE

Placca di copertura 120x80mm
+ leva di comando

Codice Finitura

K1PL0001 Cromo lucido

RK PLACCA BIANCA

Placca di copertura 120x80mm

Codice Finitura

RKPL0001 Bianco

80mm

80mm

80mm

120mm
Conf.
1
1
1
1
=EBES
120mm
Conf.
1
=BsS
‘ 120mm ‘
Conf.
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VALVOLE CONTATORE

G2 PUNTO ARANCIO - G5 - KM3 - Gé6

G2 PUNTO ARANCIO 178
Valvola di intercettazione per contatori gas con presa ﬁ?

di pressione e serratura di sicurezza

G5 190
Valvole per contatori gas bitubo lucchettabili ﬁ

KM3 194
Kit di montaggio per contatori gas bitubo lucchettabili

G6 198
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sz E UNTO ARANCIO

PRATICA E SICURA

Valvola di intercettazione con presa di pressione PUNTO ARANCIO®
e con maniglia di sicurezza KEY CLICK®.

A\

DVGW
product

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento DINEN 331
DVGW VP 308

Pressione di esercizio MOP 5 (5 bar)

Temperatura -20°C +60 °C

Resistenza alla temperatura | HTB 650°C per 30" (DIN EN331 B0.1)

Per tutti i tipi di gas come specificato
Campo di impiego nella EN 437 e DWG G260/1 (Metano,
Butano, Propano)

E UNTO ARANCIO

PRESA DI PRESSIONE
PUNTO ARANCIO

Testare la pressione del tuo impianto non & mai
stato cosi facile e sicuro.

PRESA DI PRESSIONE SEMPRE FRONTALE
RENDE AGEVOLE L'INTERVENTO

FACILE

Il collegamento per la misurazione della tenuta o
della pressione dell'impianto si trova proprio nel
punto piu accessibile dell'impianto: la maniglia di
comando é frontale. In pochi secondi

si esegue loperazione di prova dell'impianto.

SICURO

Durante la fase di collegamento per la misurazione
non c’e nessun rischio di fuoriuscita del gas, grazie
alla doppia valvola di sicurezza brevettata.

NorMATIVA [l

La presa di pressione PUNTO ARANCIO® e certificata DVGW secondo la VP 308 e soddisfa i requisiti
normativi della UNI 7129-2015 (4.1 pag.8), e UNI 11137 (punto 5.1 e 5.7).

GI-TECH

Robusta mensola
di fissaggio (brevettata)

Dadi girevoli piombabili e
integrati per un collegamento
rapido e sicuro del contatore

KEY CLICK®

Trasformare la valvola con l'aggiunta della
serratura di sicurezza non & mai stato cosi

semplice e veloce.

VANTAGGI

Key Click® ti permette in qualsiasi momento
di aggiungere la serratura di sicurezza. Questo
significa avere sempre la soluzione ottimale
secondo quanto previsto dalla norma

(UNI 7129-2015 Cap. 4.1).

NorMATIVA [ B

Togliere il tappo di chiusura.

Inserire il blocco serratura. Quando il blocco serratura

sara inserito completamente

si sentira un "click”.

Come previsto dalla normativa UNI 7129-2015 e obbligatorio usare la valvola con serratura quando

l'accesso al contatore non e esclusivo.
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Gi-rT=O

NORMATIVA [t —

MENSOLA PER CONTATORI GAS (BREVETTATA)

Le varie versioni delle valvole G2 e dei raccordi possono essere combinate alla staffa di fissaggio Gi-TEC in
modo flessibile. E quindi possibile comporre il kit pit adatto all'impianto.

NORMATIVA PUNTO DI PRESSIONE

UNI 7129-2015: PUNTO D’INIZIO E PROVA DI PRESSIONE
IL PUNTO D’INIZIO DI UN IMPIANTO INTERNO E SEMPRE COSTITUITO
DA UN DISPOSITIVO D'INTERCETTAZIONE.

Schema gruppo di misura e collegamento B| Schema gruppo di misura e collegamento
all'impianto gas allacciato ad una rete all'impianto gas allacciato ad una rete di
di distribuzione distribuzione
1. Dispositivo di intercettazione ingresso 1. Dispositivo di intercettazione ingresso Vislhisla e @

contatore/misuratore (in genere di contatore/misuratore (in genere di cappuccio piombabile

competenza del distributore competenza dell'impresa distributrice)

i 2. Codolodii

2. Codolo diingresso odolo di ingresso Valvola diritta
3. Contatore/misuratore 3. Contatore/misuratore
4. Eventuale presa pressione del contatore/ 4. Punto d'inizio (di competenza del cliente) Vialbells S0 Fraialle

misuratore; potrebbe essere prevista anche 5 p di . leta di

nel dispositivo di intercettazione 1, oppure - 'resa dipressione comp eta di tappo.

direttamente nella mensola di fissaggio Pptrebbe essere prevista _anche

o sul codolo di uscita (di competenza _d|rettamen_te nel dI.SpOSItIVO di

dell'impresa distributrice) intercettazione 5 (di competenza del

cliente)
5. Punto d'inizio (di t del client
unto d'inizio (di competenza del cliente) 6. Codolo di uscita

6. Presa di pressione completa di tappo. 7 M la di f _

Potrebbe essere prevista anche - Mensola di fissaggio

direttamente nel dispositivo di 8 Gas

intercettazione 5 (di competenza

del cliente) 9. Impianto interno INSTALLAZIONE ez ——
7. Codolo di uscita 10. Di competenza dell'impresa distributrice
8 M la di f _ STRUTTURA ROBUSTA

- Mensotaditissaggio La robusta e semplice struttura della mensola 110/250mm o 8/105mn
9. Gas Gi-TEC permette una stabile installazione
. . in grado di sopportare forti sollecitazioni
10. Impianto interno meccaniche. Le mensole vengono fornite con viti
: y S . e tasselli di fissaggio e sono conformi alla UNI
11. Di competenza dell'impresa distributrice 7129 Cap. 4.1.
B MONTAGGIO RAPIDO

Rif. UNI 7129 -1/2015 Cap. 4.5.5.4

180 @ TECO

Tutta la gamma di valvole e di raccordi con
codolo per contatore possono essere assemblati
alla mensola Gi-Tec in modo rapido e senza
Uausilio di viti, solo grazie alla speciale guida

di innesto calibrata. La posizione della staffa e
reversibile.

GAMMA

Le mensole Gi-TEC sono disponibili con
interasse 110 e 250mm.

@ Mensole con interassi speciali sono
disponibili su richiesta.

GUIDA D’'INNESTO CALIBRATA
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G2 PUNTO ARANCIO® GAMMA PRODOTTI CONFIGURAZIONE CONTATORE

VERSIONI FILETTATE APPLICAZIONE

D1 D2
VALVOLA D2 CODICE EN 10226-1 EN 10226-1

DIRITTA ey

° 6243010000 Rp3/4” Rp3/4”

A 6243010100 Rp1” Rp1”
VALVOLA
90° DX

° 6243110100 Rp1” Rp1”

VALVOLA 90° - ° 6243110300 Rp3/4” Rp3/4”
FRONTALE { T
‘ ier

° 6243110200 Rp1” Rp1”

LA SERRATURA "KEY CLICK" (OPTIONAL) RENDE IDONEE LE VALVOLE ALLE ZONE DI ACCESSO
NON ESCLUSIVO.

NorMATIVA [ B

Come previsto dalla normativa UNI 7129-2015 & obbligatorio usare la valvola con serratura quando
l'accessibilita al contatore non & esclusivo.

182 @ TECO

G2 PUNTO ARANCIO® GAMMA PRODOTTI CONFIGURAZIONE CONTATORE

VERSIONI FILETTATE CON DADO GIREVOLE APPLICAZIONE

D1 D2
D2 CODICE 1S0 228-1 EN 10226-1

VALVOLA T
DIRITTA f o | G2430B0100 = o1& | Reas
f e o | G2430B0200 | G4 | Rpl”
ole o | G2430B0300 @ & | Rpy/w

D1
o | (2430B0400 & o1 Rol"
VALVOLA ® G2431B0200 G1"1/4 Rp1”

90° DX

—~

® G2431B0400 G1" Rp1”

VALVOLA 90° ° (G2431B0300 G1"1/4 Rp1”

FRONTALE

h

LA SERRATURA "KEY CLICK" (OPTIONAL) RENDE IDONEE LE VALVOLE ALLE ZONE DI ACCESSO
NON ESCLUSIVO.

G2431B0500 61" Rp1”

VALVOLE PRE CONTATORE DI COMPETENZA DELLA SOCIETA DISTRIBUTRICE

VERSIONE FILETTATA CON DADO GIREVOLE APPLICAZIONE
D2 D1 D2
CODICE 1S0 228-1 EN 10226-1
VALVOLA CON
CAPPUCCIO G2C30B0100 G1"1/4 Rp3/4”
PIOMBABILE
G2C30B0200 G1"1/4 Rp1”
G2C30B0400 61" Rp1”
D2
RACCORDO
CON PRESA R2130B0100 G1"1/4 R1”
DI PRESSIONE
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G2 PUNTO ARANCIO®  VALVOLA FILETTATA PER CONTATORE GAS BITUBO G2 PUNTO ARANCIO®  VALVOLA CON DADO GIREVOLE PER CONTATORE GAS BITUBO

VALVOLA DIRITTA VERSIONE F/F VALVOLA DIRITTAVERSIONE F/DADO GIREVOLE

T
sw1

* MOP5
e -20°C+60°C
e HTB 650° per 30" (DIN EN331 BO0.1)

¢ MOP5
e -20°C+60°C
e HTB 650° per 30" (DIN EN331 BO0.1)

1 iﬁ%

Valvole predisposte per serrature "KEY CLICK" (OPTIONAL) Valvole predisposte per serrature "KEY CLICK" (OPTIONAL) B L
|_>
Codice DN D1 D2 L1 L2 H1 M SW Conf. Codice DN D1 D2 L1 L2 H1 M SW1 SW2 Conf.
G243010000 20 Rp3/4" Rp3/4" 76 40 60 62 41 10 G2430B0100 20 G1"1/4 Rp3/4" 85 49 60 62 46 32 10
G243010100 25 Rp1” Rp1” 82 45 60 62 41 10 G2430B0200 25 G1"1/4 Rp1” 85 49 60 62 46 41 10
G2430B0300 20 G1" Rp3/4" 85 49 60 62 38 32 10
G2430B0400 25 G1" Rp1” 85 49 60 62 38 41 10

VALVOLA 90° DESTRA VERSIONE F/F
VALVOLA 90° DESTRA VERSIONE F/DADO GIREVOLE

HI 13
13
H1 D
o E

« MOP5 A Jﬁ BI
* -20°C +60 °C s 11 - s « MOP5 TN i
« HTB 650° per 30’ (DIN EN331 B0.1) N A o 20 °C +60 °C s 1 _ <
? (T « HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1) o

Valvole predisposte per serrature "KEY CLICK" (OPTIONAL) M b ? sw

Valvole predisposte per serrature "KEY CLICK" (OPTIONAL)

Codice DN D1 D2 L1 L2 H1 M SW Conf.
Codice DN D1 D2 L1 L2 H1 M SW Conf.
G243110100 25 Rp1” Rp1” 68 45 60 62 41 10
G2431B0200 25 G1"1/4 Rp1” 72 49 60 62 46 10
G2431B0400 25 G1" Rp1” 72 49 60 62 38 10

VALVOLA 90° FRONTALE VERSIONE F/F VALVOLA 90° FRONTALE VERSIONE F/DADO GIREVOLE

e MOP5
e -20°C +60 °C =
o HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1)

e MOP5
e -20°C+60°C
¢ HTB 650° per 30" (DIN EN331 BO0.1)

D2

Valvole predisposte per serrature "KEY CLICK" (OPTIONAL)

Valvole predisposte per serrature “KEY CLICK" (OPTIONAL)

Codice DN D1 D2 L1 H1 H2 M SW Conf. Codice DN D1 D2 L1 H1 H2
6243110300 20 Rp3/4" Rp3/4" 45 60 39 62 41 10 G2431B0300 25 G1"1/4 Rp1” 49 60 39
243110200 25 Rp1” Rp1” 45 60 39 62 41 10 G2431B0500 25 G1" Rp1” 49 60 39

"KEY CLICK®" SERRATURA E CHIAVE (OPTIONAL) “KEy CLICK®" trasforma la

VALVOLE
CONTATORE GAS

Codice: KAOOKC0001

VEDI PAG. 179 @;\“

tua valvola con maniglia di
sicurezza in modo rapido.
Con un click puo essere
integrata la serratura.

184 @ TECO

"KEY CLICK®" SERRATURA E CHIAVE (OPTIONAL) “kgy cLICK®" trasforma la

Codice: KAOOKC0001

VEDI PAG. 179

tua valvola con maniglia di
sicurezza in modo rapido.
Con un click puo essere
integrata la serratura.
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G2 PUNTO ARANCIO®  VALVOLA CON CAPPUCCIO PIOMBABILE PER CONTATORE GAS BITUBO

CAPPUCCIO
PIOMBABILE FASTEC®

PROTEZIONE 100% SICURA

Il cappuccio piombabile FASTEC®
(brevettato) e di facile applicazione e
garantisce una protezione sicura contro
la manomissione della valvola.

VALVOLA DIRITTA CON CAPPUCCIO PIOMBABILE VERSIONE F/DADO GIREVOLE

H1

« MOP5 o P — 8
o -20°C +60 °C J—'—
« HTB 650° per 30’ (DIN EN331 B0.1) P
L1
Codice DN D1 D2 L1 L2 H1 SWi1 SW2 Conf.
62C30B0100 20 G1"1/4 Rp3/4" 85 49 57 46 32 10
G2C30B0200 25 G1"1/4 Rp1” 85 49 57 46 4 10
62C30B0400 25 61" Rp1" 87 51 57 37 4 10

PUNTO ARANCIO® RACCORDO PER MENSOLA CONTATORE

RACCORDO PUNTO ARANCIO® VERSIONE F/DADO GIREVOLE

g o
« MOP5 e = e
o -20°C +60 °C ]
o HTB 650° per 30’ (DIN EN331 B0.1) 1
Codice D1 D2 L1 SW Conf.
R2130B0100 G1"1/4 R1" 61 46 10

186 @ TECO

G2 PUNTO ARANCIO® ACCESSORI PUNTO ARANCIO

FUNZIONAMENTO

La chiave puo essere estratta.
@ La valvola pu¢ essere chiusa
anche senza chiave.

MANIGLIA CON SERRATURA DI SICUREZZA

La UNI7129-1:2008 4.1 prevede l'utilizzo
della valvola dotata di maniglia con chiave di
sicurezza nel caso in cui sia accessibile anche
a personale estraneo.

La chiave non puo essere
@ estratta. La valvola puo essere
aperta.

Funzione esclusiva della chiave
(M) PASSEPARTOUT: impedisce
l'uso della chiave utente.

KEY CLICK® SERRATURA E CHIAVE

serratura.

= KEY CLICK® trasforma la tua valvola con
@ - ’ maniglia di sicurezza in modo rapido.
S \ Con un "click” puo essere integrata la
\’\%—

Codice Conf.

KAOOKC0001 5

CHIAVE PER SERRATURA DI SICUREZZA

Nell'ordine
specificare il
codice marcato
sulla serratura

) Chiave sostitutiva per maniglia

\’\% con serratura di sicurezza.

Codice Conf.

KY1000 1

CHIAVE DI MOROSITA (PASSEPARTOUT)

* *®

Codice Colori Conf.
KY2000 Blu 1
KY3000 Arancio 1
SCHEMA PER LA CHIAVE Protezione NERA 0 GIALLA Protezione ARANCIO

DI MOROSITA chiave Blu chiave Arancio
La chiave passepartout & disponibile in due % % %
versioni a seconda della tipologia di serratura ﬁ. = =
che sivuole aprire/bloccare. Le serrature sono [ L

provviste di diverse colorazioni di protezione i
(tappo retraibile anti-sporcizia) che identificano

la tipologia di serratura.

T018

©F =

Codice marcato

Le chiavi di morosita (passpartout) vengono fornite solo al personale addetto.
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G2 PUNTO ARANCIO® ACCESSORIPUNTO ARANCIO

KIT PER PRESA DI PRESSIONE

Presa di pressione PUNTO ARANCIO®
e innesto rapido filettato F 1/4”

Codice D1

KP1000 1/4

INNESTO RAPIDO

Q
f’.\’ Per kit presa di pressione PUNTO
f ARANCIO® Connessione: filetto F 1/4”
=

Codice D1

KP2000 1/4

INNESTO RAPIDO “TESTO” - "WOHLER"

@ s o Compatibili
Compatibile per kit presa di pressione ss5| con apparecchi
'(‘(( PUNTO ARANCIO® "TESTO" -
@ "WOHLER"

Codice Conf.

KP2001 1

()
S
W w
-
ox
SO
3=
=
>z
o
o

INNESTO RAPIDO “SEITRON”

Compatibile per kit presa di Compatibili
pressione PUNTO ARANCIO® oo con apparecchi
"SEITRON"

Codice D1 D2

KP2002 D4 07

MENSOLA CONTATORE GAS GI-TEC

Compatibile per valvole e raccordi . . L
. X Mensole con interassi speciali sono
con dado girevole e presa di disponibili su richiesta
pressione PUNTO ARANCIO® P ’

Codice L p
KM12000100 110 88
KM22000100 250 105

188 @ TECO




G5

VALVOLA PER CONTATORI
GAS BITUBO A SQUADRA 90°

La valvola G5 é specifica per contatori gas bitubo.

Le valvole sono disponibili con dispositivi di sicurezza
GST® e FIREBAG®.

Le dimensioni dal DN20 al DN50 soddisfano l'utilizzo
sia in impianti gas residenziali che industriali.

EST®

FIReBAG - TAE

HTB

Resistenza all'alta temperatura
650° per 30 minuti come previsto
gia dalla EN331:2016 Classe C1.

Le valvole G5 sono disponibili con il dispositivo
sicurezza di eccesso di flusso GST integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il dispositivo di sicurezza di eccesso di flusso
GST e costruito secondo la norma

DVGW VP 305-1 e viene integrato nelle valvole
DN25 con valori di portata V, = 2.5 - 4.0 - 6.0 m%h
per una pressione massima di 100 mbar.

(vedi pag. 245)

©|

Le valvole G5 sono disponibili con il dispositivo

di sicurezza termica FIREBAG® integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il FIREBAG® risponde ai requisiti della norma
DIN 3586 ed ¢ integrato nelle valvole DN20-25-32.
Il dispositivo termico si attiva ad una temperatura
di 100°C - 5K e resiste fino a 650°C per 30 minuti
alla pressione di 5 bar.

(vedi pag. 231)

Le valvole G5 vengono fornite con un solo dispositivo di sicurezza integrato.

mmmmm

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

DIN EN 331
Norme di riferimento DIN 3586

DVGW VP305-1:12/2007 K/M
Pressione MOP 5 (5 bar)
Temperatura di esercizio -20°C +60°C

Resistenza alta temperatura | HTB 650°C per 30" (DIN EN331 C1)

Per tutti i tipi di gas come specificato
Campo di impiego nella EN 437 e DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)
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LEVA LUCCHETTABILE

Tutte le valvole sono lucchettabili
in posizione chiusa.
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G5 GAMMA PRODOTTI

G5 VALVOLA 90°

192 @ TECO

DN

20

25

32

40

50

20

25

32

25

25

25

VERSIONE 90°
D1 D2
EN10226-1 = EN10226-1
R3/4" | Rp3/4"
R1” Rp1”
R1"1/4  Rp1"1/4
R1"1/2  Rp1"1/2
R2" Rp2”
R3/4" | Rp3/4”
R1” Rp1”
R1"1/4  Rp1"1/4
R1" Rp1”
R1" Rp1”
R1" Rp1”

FIrReEBAG

TAE

GST®
GS m®h

@

=

APPLICAZIONE

=

]

oreem
=7

Le versioni con dispositivi di
sicurezza GST e FIREBAG sono

installabili a monte del contatore.

G5 VALVOLE PER CONTATORI GAS BITUBO A SQUADRA 90°

G5 VALVOLA 90° VERSIONE PER CONTATORI GAS BITUBO

Codice

G51219L100

G51319L100

G51419L100

G51519L100

G51619L100

G52219L100

G52319L100

G52419L100

G53319L200

G53319L300

G53319L400

DN

20
25
32

40

25

25

e Leva lucchettabile

MOP 5

-20°C +60°C

HTB 650° per 30" (DIN EN331 C1)

HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

FreBAG &GS T®
TAE 6S m?/h D1

R3/4"
R1”
R1"1/4
R171/2
R2"

° R3/4"

o R11/4
Vye=2.5 R1”

V=40 R1”

GAS

V=60 R1”

GAS

D2

Rp3/4"
Rp1”
Rp1"1/4
Rp11/2
Rp2”
Rp3/4"
Rp1”
Rp1"1/4
Rp1”
Rp1”

Rp1”

34

38

46

61

343

38

38

38

38

H1

84

102
135
150
158
84

102
135
102
102

102

H2

43
52
59
65
74
43
52
59
52
52

52

82

82

124

124

124

82

82

124

82

82

82

SW Conf.
32 10
41 10
50 5
55 3
70 1
32 10
41 10
50 5
41 10
41 10
41 10
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KM3

KIT DI MONTAGGIO
PER CONTATORE GAS BITUBO

IL kit di montaggio per contatori gas bitubo ha una struttura modulare che

copre tutte le esigenze di installazione. Dai singoli componenti e possibile
sviluppare tutte le combinazioni necessarie. Tuttavia TECO ha scelto di fornire kit
preconfezionati, perché in questo modo l'installazione e rapida e sicura.

Le quattro tipologie di kit KM3 possono essere dotate dei dispositivi di sicurezza
gas, sia termico FIREBAG® che di eccesso di flusso GST®.

UNIPRESS®

LEVA
LUCCHETTABILE

Teco propone anche le valvole con
attacchi a pressare compatibili
per il collegamento con il tubo
rame secondo la norma

DVGW G5614 e conformemente a
quanto detta la UNI 1065.

| raccordi sono compatibili con le
pinze per sistemi di tipo M oppure
V e certificati DVGW.

Tutte le valvole sono
lucchettabili in posizione
chiusa

GI-TEC

EST®

FIReBAG - TAE

Le valvole sono disponibili con il dispositivo
sicurezza di eccesso di flusso GST integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il dispositivo di sicurezza di eccesso di flusso
GST e costruito secondo la norma

DVGW VP 305-1 e viene integrato nelle valvole/
raccordi con valvori di portataV_ =2.5-4.0- 6.0
m3/h per una pressione massima di 100 mbar.
(vedi pag. 245)

Le valvole KM3 sono disponibili con il dispositivo
di sicurezza termica FIREBAG integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il FIREBAG risponde ai requisiti della norma

DIN 3586 ed ¢ integrato nelle valvole/raccordi.

Il dispositivo termico si attiva ad una temperatura
di 100°C - 5K e resiste fino a 650°C per 30 minuti
con la pressione di 5 bar.

(vedi pag. 231)

FIrReBAG

Le valvole KM3 vengono fornite con un solo dispositivo di sicurezza.

(a\

DVGW
product

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

DIN EN 331
Norme di riferimento B%&,S\%305_1 :12/2007 K/M
DVGW G5614
Pressione di esercizio MOP 5 (5 bar]
Temperatura di esercizio -20°C +60°C

Resistenza alta temperatura | HTB 650°C per 30° (DIN EN331 B1)

nella EN 437 e DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

Campo di impiego

Per tutti i tipi di gas come specificato

194 @ TECO

Le valvole con i dispositivi di
sicurezza vanno montate a
@ monte del contatore.
Porre attenzione alla
freccia di direzione del
flusso del gas.

Dadi girevoli piombabili e
@ integrati per un collegamento

rapido e sicuro del contatore
gas.

Robusta mensola di fissaggio

& TECOD
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KM3 KIT DI MONTAGGIO PER CONTATORI GAS BITUBO

KIT VALVOLA + RACCORDO VERSIONE FILETTATA

Codice

KM3VF1RC100

KM3VT1RC100

KM3VG1RC100

KM3VG2RC100

KM3VG3RC100

DN

25

25

25

25

25

¢ Mensola di fissaggio
e Leva lucchettabile

MOP 5

-20°C +60°C

HTB 650° per 30" (DIN EN331 B1)

HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

FIrREBAG

TAE

GsST°

GS m*h

Viu=2.5

GAS

V,,.=4.0

GAS

V,,.=6.0

GAS

KIT CON 2 VALVOLE VERSIONE FILETTATA

Codice

KM3VF1VF200

KM3VT1VF200

KM3VG1VF200

KM3VG2VF200

KM3VG3VF200

¢ Mensola di fissaggio
e Leva lucchettabile

MOP 5

-20°C +60°C

D1
EN 10226-1

Rp1”
Rp1”
Rp1”
Rp1”

Rp1”

HTB 650° per 30" (DIN EN331 B1)
HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

FIrREBAG
TAE

GST®
GS m%h

D1
EN 10226-1

Rp1”
Rp1”
Rp1”
Rp1”

Rp1”

D2
150 228-1

G1"1/4
G1"1/4
G1"1/4
G1"1/4

G1"1/4

250

250

250

250

250

110

110

110

110

110

H1

7
95
95
95

95

D1

D1

H1

D1

H2

23

23

23

23

SW1

46

46

46

46

46

D2
SW2 Conf.
46 1
46 1
46 1
46 1
46 1
D1

D2
150 228-1

G1"1/4
G1"1/4
G1"1/4
G1"1/4

G1"1/4

APPLICAZIONE GUIDA D'INNESTO CALIBRATA

250

250

250

250

250

110

110

110

110

110

H1

71
95
95
95

95

46

46

46

46

46

SW2 Conf.
46 1
46 1
46 1
46 1
46 1

1 Staffa di montaggio con attacco per raccordo e valvola a sfera.

2 Inserire il raccordo e la valvola a sfera (3) con guida calibrata (a) e bloccare la chiave nel blocco anti-

rotazione (4).

5 Fissare con il controdado.

196 @ TECO

KM3 KIT DI MONTAGGIO PER CONTATORI GAS BITUBO

KIT VALVOLA + RACCORDO VERSIONE A PRESSARE

¢ Mensola di fissaggio
¢ Leva lucchettabile

e MOP5

e -20°C+60°C

e HTB 650° per 30" (DIN EN331 B1)

e HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

Codice DN FIR?EAEA fsi:/’; o s
DVGW 65614 EN 10226-1
KM3PP1RP100 25 728 G171/4
KM3PT1RP100 25 ° 028 G1"1/4
KM3PG1RP100 25 V,,=2.5 028 G1"1/4
KM3PG2RP100 25 V,,s=6.0 028 G1"1/4
KM3PG3RP100 25 V,,=6.0 728 G1"1/4

KIT CON 2 RACCORDI VERSIONE FILETTATA

* Mensola di fissaggio

e MOP5
e -20°C +60°C

D1 D2

Codice DN EN 10226-1 1502281

KM3RC1RC100 25 Rp1” G1"1/4 250

250

250

250

250

250

110

110

110

110

110

H1

99

95

99

99

99

110

Chiuso

0
o)

l

UNIPRESS

pinza tipo -V-e-M-

H2
:L

46

46

46

46

46

46 1
46 1
46 1
46 1
46 1

SW1 SW2 Conf.
46 46 1
CHIUSURA DELLA VALVOLA

Quando la leva & in posizione di
"CHIUSO" & possibile bloccarla con un
dispositivo di serraggio (per esempio un
lucchetto) per proteggere l'impianto da
un‘apertura involontaria della valvola.
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G 6 GAMMA COMPLETA

VALVOLA PER CONTATORE
GAS MONOTUBO

La valvola G6 e specifica per contatore gas monotubo ed & disponibile
con dispositivi di sicurezza Firebag® e GST®.

La gamma comprende sia la versione diritta che quella a squadra
entrambe con presa di pressione integrata.

GI-TEC

Robusta mensola

di fissaggio (fornita solo
sulle valvole monotubo
diritte)

Versione diritta

Versione a squadra

EST®

Le valvole sono disponibili con il dispositivo
sicurezza di eccesso di flusso GST® integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il dispositivo di sicurezza di eccesso di flusso
GST® é costruito secondo la norma

DVGW VP 305-1 e viene integrato nelle valvole/
raccordi con valori di portataV_ =2.5-4.0- 6.0

LEVA LUCCHETTABILE

Tutte le valvole sono lucchettabili in
posizione di “CHIUSO"

FIReEBAG - TAE ﬁ

Le valvole G6 sono disponibili con il dispositivo

di sicurezza termica FIREBAG® integrato nel
raccordo di acciaio in entrata.

Le dimensioni delle valvole restano invariate.

Il FIREBAG® risponde ai requisiti della norma
DIN 3586 ed ¢ integrato nelle valvole/raccordi.

[l dispositivo termico si attiva ad una temperatura
di 100°C - 5K e resiste fino a 650°C per 30 minuti

m3/h per una pressione massima di 100 mbar.

(vedi pag. 245)

con la pressione di 5 bar.

TENUTA CONICA

PRESA DI PRESSIONE
Tutte le valvole per contatore
monotubo G6 hanno la presa di

(vedi pag. 231) TC

pressione certificata secondo la
DVGW VP 308

Raccordi con tenuta conica
DIN 3436

1
/
v
v
1\
A
1 A
Y
VALVOLE

CONTATORE GAS

Le valvole Gé vengono fornite con un solo dispositivo di sicurezza integrato.

A\ UNIPRESS®

Teco propone anche le valvole con
attacchi a pressare compatibili per
il collegamento con il tubo rame
secondo la norma DVGW G 5614 e
DN EN 331 conformemente a quanto detta la
DIN 3376/T2 UNI 1065.
DIN 3586 | raccordi sono compatibili con le
DVGW VP305-1:12/2007 K/M : . C e

pinze per sistemi di tipo M oppure V e

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

Norme di riferimento

DVGW G 5614 < Peb

DVGW VP 308 certificati DVGW.
Pressione di esercizio MOP 5 (5 bar)
Temperatura di esercizio -20°C +60°C

HTB

Resistenza all'alta temperatura 650°
per 30 minuti come previsto gia dalla
EN1775 e DIN EN331.

Resistenza alta temperatura | HTB 650°C per 30" (DIN EN331 B0.1)

NS
_|
m

Per tutti i tipi di gas come specificato
nella EN 437 e DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

Campo di impiego

198 @ TECO



Gé6 GAMMA PRODOTTI

VERSIONE 90°
Valvola 90° DIN 3376-T2 D1 D2
DN
filettata con raccordo filettato EN10226-1 = EN10226-1
25
25
25 R1" Rp1”
25
25
Valvola 90° DIN 3376-T2 D1 D2
. DN
filettata con raccordo a EN10226-1 = DVGW G5614
pressare
25
25
25 R1" 922
25
25
Valvola 90° DIN 3376-T2 25

monoblocco filettata/pressare

25
25 R1” 928
25
25
Valvola 90° DIN 3376-T2 DN D1 D2
filettata con connessione per EN10226-1 1502281
raccordi DIN 3436
25
25
25 R1” 61"3/8
25
25
Raccordi DIN 3436
Rp 1" R1"
EN10226-1 EN10226-1
G1"3/8 G1"3/8
IS0 228-1 IS0 228-1

200 @ TECO

&GsT
GS m3/h

V=40

V,,=6.0

&GsT
GS m3/h

V,,=4.0

V=60

&GsT
GS m3/h

V=40

V,,=6.0

P 022-028
DVGW 65614

G1"3/8
1S0 228-1

APPLICAZIONE

Gé6 GAMMA PRODOTTI

VERSIONE DIRITTA

Valvola diritta DIN 3376-T2 D1 FrReBAG

.. . DN
con raccordi filettati EN 10226-1 TAE

25
25 °

25 R1”

25

25

Valvola diritta DIN 3376-T2 D1 FrReBAG

monoblocco con raccordi a DN vewessis TAE

pressare
25

25 °

25 828

25

25

Valvola diritta DIN 3376-T2 2

con raccordi a pressare
25 °

25 922

25

25

Valvola diritta DIN 3376-T2 D1 FiReEBAG

filettata con connessione per 1502281 TAE
raccordi DIN 3436

25
25 °

25 G1"3/8

25

25

Raccordi DIN 3436
Rp 1"
EN10226-1 EN1—‘\

=
)

G1"3/8 G1"3/8
150 228-1 150 228-1

&GsT
GS m3/h

Vy, =4.0

&sT"
GS m*/h

VGAS=[.'0

V,,=4.0

&GsT
GS m3/h

Vy, =4.0

G1"3/8
1S0 228-1

APPLICAZIONE
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G6 VALVOLA A SQUADRA PER CONTATORE GAS MONOTUBO

VALVOLA 90°
ENTRATA: FILETTATURA R1" - USCITA: RACCORDO RP1"

e Leva lucchettabile
e Presa di pressione G1/8"

«MOP5

e -20°C +60 °C

« HTB 650° per 30’ (DIN EN331 B0.1)

« HTB 650° per 30’ (DIN EN331 C5) - TAE

Codice DN "Tae©  Gemyn D1 D2
G61315L100 25 R1” G2”
G62315L100 25 ° R1” G2"
663315L200 25 V=25 | RI" | G2
663315L300 25 V=40 | RI" | 62
G63315L400 25 V,,.=6.0 R1” G2"

GAS

VALVOLA 90°
ENTRATA: FILETTATURA R1" - USCITA: RACCORDO A PRESSARE DIAM. 22MM

¢ Leva lucchettabile
* Presa di pressione G1/8"

* MOP 5

e -20°C +60°C

e HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1)

¢ HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

Codice DN "Tae© Gemyn D1 D2
G6131DL100 25 R1” G2”
G6231DL100 25 ° R1” G2"
66331DL200 25 V=25 | RI" | G2
66331DL300 25 V=40 | RI" | 62
G6331DL400 25 V,,=6.0 R1” G2”

GAS

VALVOLA 90° MONOBLOCCO
ENTRATA: FILETTATURA R1" - USCITA: A PRESSARE DIAM. 28MM

e Leva lucchettabile
e Presa di pressione G1/8"

* MOP 5
e -20°C+60°C
« HTB 650° per 30" (DIN EN331 C1)

Codice N T Gemyn DI D2
G6131SL100 25 R1” G2"
G6231SL100 25 ) R1” G2”
G6331SL200 25 Virs=2.5 R1” G2”
G6331SL300 25 Virs=4.0 R1” G2”
G6331SL400 25 V,,.=6.0 R1” G2”

GAS

202 @ TECO

D3

Rp1”
Rp1”
Rp1”
Rp1”

Rp1”

D3

022
022
022
022

022

028

028
028
028

028

L1

83
93
90
90

90

83
93
90
90

90

93
93
90
90

90

41
41
41
41

41

H1

41
41
41
41

41

H1

41
41
41
41

41

H2

12
12
12
112

12

M1

82

82

82

SwW2

H2

<y

ol
== 5 g
T I
[ ] 0
D2
M2 SW1. SW2 Conf.
53 12 48 10
53 12 48 10
53 12 48 10
53 12 48 10
53 12 48 10
A=
&N\ UNIPRESS

pinza tipo -V-e-M-

H1

H2 M1 M2 SW1. SW2 Conf.
114 82 53 12 48 10
114 82 53 12 48 10
114 82 53 12 48 10
114 82 53 12 48 10
114 82 53 12 48 10
o UNIPRESS
- pinza tipo -V-e-M-
} ‘ L
D2
H2 M1 M2 SW1. SW2 Conf.
93 82 53 12 48 10
93 82 53 12 48 10
93 82 53 12 48 10
93 82 53 12 48 10
93 82 53 12 48 10

G6  VALVOLA A SQUADRA PER CONTATORE GAS MONOTUBO

VALVOLA 90° FILETTATA / CON CONNESSIONE PER RACCORDI DIN 3436

ENTRATA: FILETTATURA R1" - USCITA: CONNESSIONE G1"3/8

¢ Leva lucchettabile
 Presa di pressione G1/8"

* MOP 5

e -20°C+60°C

* HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1)

« HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

Codice DN e T Gemyn DI D2
G61316L100 25 R1” G2"
G62316L100 25 ) R1” G2”
G63316L200 25 Virs=2.5 R1” G2”
G63316L300 25 Virs=4.0 R1" G2”
G63316L400 25 V,,.=6.0 R1" G2”

D3

G173/8
G1"3/8
G1"3/8
G1"3/8

G1"3/8

RACCORDI A TENUTA CONICA DIN 3436 G1"3/8

RACCORDO RP 1"

Codice D1

CD0131453100 Rp1”

RACCORDO R1"

Codice D1

CD0131453200 R1"

RACCORDO A PRESSARE

173/8

1°3/8

Codice D1
CD01314B3100 022 1"3/8
CD01314B4100 028 1"3/8

L1

83
93
90
90

90

41

41

41

41

41

D3
SW7 C€
} rree — 5
E L
— u
D2
H2 M1 M2 SW1. SW2 Conf.
77 82 53 12 48 10
77 82 53 12 48 10
77 82 53 12 48 10
77 82 53 12 48 10
77 82 53 12 48 10
D1
W,
D2
SW Conf.
48 10
D1
ﬁZ
SW Conf.
48 10
UNIPRESS [
pinza tipo -V-e-M-
sSwW
SW Conf.
48 10
48 10
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G6  VALVOLA DIRITTA PER CONTATORE GAS MONOTUBO

VALVOLA DIRITTA
ENTRATA: RACCORDO RP1" - USCITA: RACCORDO RP1"

 Leva lucchettabile
 Presa di pressione G1/8
» Staffa di fissaggio in acciaio

* MOP 5

e -20°C+60°C

e HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1)

* HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

) FrReEBAG G&GST°

Codice DN TAE GS m/h D1 D2 H1
G61305L100 25 Rp1” G2” 41
G62305L100 25 ° Rp1” G2” 41
G63305L200 25 Vius=2.5 Rp1” G2” 41
G63305L300 25 Vius=4.0 Rp1” G2” 41
G63305L400 25 V,,=6.0 Rp1” G2” 41

VALVOLA DIRITTA

ENTRATA: RACCORDO PRESSARE DIAM. 22 - USCITA: RACCORDO PRESSARE DIAM. 22

¢ Leva lucchettabile
e Presa di pressione G1/8
« Staffa di fissaggio in acciaio

* MOP 5

e -20°C +60°C

¢ HTB 650° per 30" (DIN EN331 B0.1)

¢ HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE

Codice DN e T Gemyn D1 D2 HI
G6130DL100 25 022 G2" 41
G6230DL100 25 ) 022 G2" 41
G6330DL200 25 Vius=2.5 022 G2" 41
G6330DL300 25 Vips=4.0 022 G2" 41
G6330DL400 25 V.,.=6.0 022 G2" 41

GAS

VALVOLA DIRITTA MONOBLOCCO
ENTRATA: PRESSARE DIAM. 28 - USCITA: PRESSARE DIAM. 28

¢ Leva lucchettabile
 Presa di pressione G1/8
« Staffa di fissaggio in acciaio

* MOP 5
e -20°C+60°C
¢ HTB 650° per 30" (DIN EN331 C1)

Codice DN TS Genn D1 D2 M1
G6130SL100 25 028 G2" 41
G6230SL100 25 ° 028 G2” 41
G6330SL200 25 Vips=2.5 728 G2” 41
G6330SL300 25 Vius=4.0 728 G2" 41
G6330SL400 25 V,,=6.0 728 G2” 41

GAS

204 @ TECO

H2

52
52
52
52
52

L1

204
204
204
204
204

H2

52
52
52
52
52

H2

52
52
52
52
52

L1

210
210
210
210
210

L1

158

158

158

158

158

L2

40
40
40
40
40

L2

40
40
40
40
40

L2

40
40
40
40
40

82

82

82

82

82

L2 M ‘

I

‘ —
] | 5

! i SwW1
T 02
L
SW2 SW2 P Conf.

48 10 1004120 5
48 10 1004120 5
48 10 1004120 5
48 10 1004120 5
48 10 1004120 5
UNIPRESS

82

82

82

82

82

\
o

‘\"\\o

L2 M
Sw2 ‘
g
5[7 = e
[ [ )
2w
D2
L1
M SW1 P Conf.
82 10 100+120 5
82 10 100+120 5
82 10 100+120 5
82 10 100+120 5
82 10 100+120 5
=
(N UNIPRESS

pinza tipo -V-e-M-

L2

pinza tipo -V-e-M-

ail j
I D2

L1
SW P Conf.
10 100+120 5
10 100+120 5
10 100+120 5
10 100+120 5
10 100+120 5

G6 VALVOLA DIRITTA PER CONTATORE GAS MONOTUBO

VALVOLA DIRITTA FILETTATA / CON CONNESSIONE PER RACCORDI DIN 3436
ENTRATA: CONNESSIONE G 1"3/8 - USCITA: CONNESSIONE G 1"3/8

e Leva lucchettabile o = = \
e Presa di pressione G1/8 sw cZ
« Staffa di fissaggio in acciaio A _ b
L ey el oor=ms ) | 1 | = [ z
« MOP5 | < UL
e -20°C +60°C O
e HTB 650° per 30" (DIN EN331 BO0.1) I D2
e HTB 650° per 30" (DIN EN331 C5) - TAE u
FIrREBAG G&GST°
Codice DN TAE GS m%h D1 D2 H1 H2 L1 L2 M SW P Conf.
G61306L100 25 G173/8 G2" 41 52 136 40 82 10 100+120 5
G62306L100 25 ° G173/8 G2" 41 52 136 40 82 10 100+120 5
G63306L200 25 Vius=2.5 G173/8 G2" 41 52 136 40 82 10 100+120 5
G63306L300 25 Vius=4.0 G1"3/8 G2" 41 52 136 40 82 10 100+120 5
G63306L400 25 Vius=6.0 G173/8 G2" 41 52 136 40 82 10 100+120 5
RACCORDI A TENUTA CONICA DIN 3436 G1" 3/8
RACCORDO RP 1"
D1
W,
D2
Codice D1 D2 SW Conf.
CD0131453100 Rp1” 1"3/8 48 10
RACCORDO R1"
D1
W p
Codice D1 D2 SW Conf.
CD0131453200 R1” 173/8 48 10
RACCORDO A PRESSARE
UNIPRESS I,

pinza tipo -V-e-M-

SW.

Codice D1 D2 SW Conf.
CD01314B3100 022 1"3/8 48 10
CD01314B4100 028 1"3/8 48 10
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206 & TECOD

G4 - G4F

VALVOLE PER IMPIANTO GAS
CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA TERMICA

G4 207
Valvola di intercettazione con dispositivo di sicurezza termica FIREBAG®

Versione filettata DN15 - DN50

G4F 210

Valvola di intercettazione con dispositivo di sicurezza termica FIREBAG®
Versione flangiata DN25 - DN150
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G4

VALVOLA DI INTERCETTAZIONE CON
DISPOSITIVO DI SICUREZZA TERMICA

VERSIONE FILETTATA

GAMMA COMPLETA
Versione filettata dal DN15 (1/2") al DN50 (2")

FIREBAG - TAE

Le valvole G4 sono dotate del dispositivo di sicurezza
termica FIREBAG® integrato nel raccordo di acciaio in
entrata.

Il FIREBAG® risponde ai requisiti della norma

DIN 3586 e si attiva ad una temperatura di 100 °C - 5°K
e resiste fino a 925 °C per 60 minuti con la pressione
di 5 bar.

(vedi pag. 231)

ﬂ \ SvGW

pysw SSIGE

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

L. DIN EN 331
Norme di riferimento DIN 3586
Pressione di esercizio MOP 5 (5 bar)
Temperatura di esercizio -20°C +60°C

Resistenza alta temperatura | HTB 650 °C per 30 (DIN EN331 C5)
Tempo intervento FIREBAG® | 100 °C - 5K

Per tutti i tipi di gas come specificato
nella EN 437 e DWG G260/1 (Metano,
Butano, Propano)

Campo di impiego

208 & TECO

ESEMPI DI INSTALLAZIONI ED APPLICAZIONI

===

CENTRALE
TERMICA
] ]
P E R D IT E D I [Air] [GPL] [Naturalgas] [GPL] [Naturalgas] [Air]
mc/h kw K mc/h mc/h mc/h G4T @10 = 40 mBar
CARICO G4 100,00 | 2000,00+ 80,00 100,00 |-
r 1000,00- [ 100,00 E
[ 1000,00 - E F L
L E L L L L I
i i - - i T
|- |- 1 /
L~ ///
10,00 — 7
10,00 - F E 10,00 - / — — T~
r 100,00 - 10,00 - F — DN50
[ 100,00 F F C — DN4O
r £ F F = =g =
L r L [ L — DN32
L = H g 1
r r — DN25
L L L /
1,00 ¢ 1~ — — DN20
1,00 - F E 1,00 -
F 10,00 - 1,00 - = —DNI15
[ 1000 E F L
8 200 - 0,20 -
010 | 2001 = 0,10 Pressure
0,01 0,10 1,00 Drop [mBar]
GAS DENSITY [Natural gas] 0.717 kg/mc  [GPL] 1.870 kg/mc
LOWER HEATING VALUE [Natural gas] 35.88 mJ/mc [GPL] 85.32 mJ/mc

G4  VALVOLA DI INTERCETTAZIONE FILETTATA CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA TERMICA FIREBAG®

VALVOLA DIRITTA VERSIONE FILETTATA F/F DN15/ DN20 / DN25

Codice

G221010100
6222010100
6223010100

* MOP 5
e-20°C +60 °C
e HTB 650 °C per 30" (DIN EN 331 C5)

FIREBAG
TAE D1
° Rp1/2”
° Rp3/4”
° Rp1”

L1

46
53
68

L2

75
86
105

VALVOLA DIRITTA VERSIONE FILETTATA F/F DN32 / DN40 / DN50

58
61
71

M SW Conf.
46 27 15
49 32 10
52 41 5

Codice

G424010100
G425010100
G426010100

* MOP 5
¢-20°C +60 °C
e HTB 650 °C per 30" (DIN EN 331 C5)

DN

32
40
50

FIREBAG
TAE

D1
Rp1"1/4
Rp11/2

Rp2"

L1

78
78
92

L2

177
185
218

72
76
86

%
2
%)
=
S
H

=<

e — L
Eié g T _‘j
S 1]
L1
L2
#
M SW1 SW2 Conf.
124 50 50 5
124 60 55 5
147 70 69 5
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G4F

VALVOLA DI INTERCETTAZIONE

VERSIONE FLANGIATA

GAMMA COMPLETA
Versione flangiata dal DN25 al DN150

FIReEBAG - TAE

Le valvole G4F sono dotate del dispositivo di sicurezza
termica FIREBAG® integrata nel raccordo in acciaio.

Il FIREBAG® risponde ai requisiti della norma

DIN 3586 e si attiva ad una temperatura di 100°C -5°K
e resiste fino a 650°C per 30 minuti con la pressione
di 16 bar (con l'utilizzo del Kit d'assemblaggio per
flangia MS2).

(vedi pag. 231)

ESEMPI DI INSTALLAZIONI ED APPLICAZIONI

TERMICA

CENTRALE

p==1x

INDUSTRIALE

n SVGW

byew SSIGE

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

DIN EN 13774

DIN 3586

EN 1092-2

Regolamento apparecchi a gas
EU/2016/426

Direttiva PED2014/68/EU

Norme di riferimento

Pressione di esercizio MOP 16 (16 bar)

Temperatura di esercizio -20°C +60°C

HTB 650 °C per 30" (GT5)

Resistenza alla temperatura **HTB 650 °C per 30° (GT16)

Tempo intervento FIREBAG® | 100 °C - 5K

Per tutti i tipi di gas come specificato
Campo di impiego nella EN 437 e DWG G260/1 (Metano,
Butano, Propano)

210 @ TECOD

PERDITE DI CARICO G4F

AP [mBar]

10,00

1,00

0,10 /

0,01

Q [Nmc/h]

FORNO
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G4F  VALVOLADIINTERCETTAZIONE FLANGIATA CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA TERMICA FIREBAG®

VALVOLA FLANGIATA DIN EN 1092

* MOP 16
e -20°C +60 °C
¢ HTB 650°C per 30’ (GT16)

LA TENUTA HTB 650°C
@ ” per 30" (GT16) é garantita
mre|  SoOlo con lutilizzo del Kit
d'assemblaggio MS2.

Codice DN TAE D1 D2 D3 F L H M Conf.
G4TF0250 25 o 115 68 85 14 160 114 165 1
G4TF0320 32 ° 140 80 100 18 180 125 165 1
G4TF0400 40 ° 150 90 110 18 200 136 185 1
G4TF0500 50 o 165 105 125 18 230 143 185 1
G4TF0650 65 o 185 125 145 18 290 158 230 1
G4TF0800 80 o 200 140 160 18 310 186 360 1
G4TF1000 100 o 220 160 180 18 350 203 360 1
G4TF1250 125 ° 250 190 210 18 400 223 360 1
G4TF1500 150 o 285 216 240 22 480 230 625 1

MS2 KIT ASSEMBLAGGIO PER FLANGIA

®@®Q@ e HTB 650°C per 30’ (GT16) I, " =) :I
SESST  E=—r

0¥ ] 2
s
-
sz
Codice DN Codice DN 2
MS2025 25 MS2080 80
MS2032 32 MS2100 100
MS2040 40 MS2125 125
MS2050 50 MS2150 150
MS2065 65

212 @ TECOD 9% TECO 213
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G2/R2-R4

VALVOLE PER APPARECCHI GAS

(LA R

G2 215
Valvole per apparecchi gas con dispositivo di sicurezza termica Firebag®
e maniglia TECOBLOCK
219
220
R2 - R4 [ DIN-EN 15069 ] 222
Valvole di intercettazione per tubi flessibili con connessione
rapida e dispositivo di sicurezza termica Firebag®
224
226
TUBI RTD [ DIN-EN 14800 ] 225

Tubi flessibili per il collegamento di sicurezza a baionetta per R2 - R4

9 TECO 215

VALVOLE
APPARECCHI GAS



G2

VALVOLE PER APPARECCHI GAS
CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA
TERMICA FIREBAG®

Le G2 sono valvole progettate e costruite per garantire
la massima sicurezza negli impianti gas.

Sono dotate del dispositivo di sicurezza ad attivazione
termica FIREBAG® e maniglia TECOBLOCK.

La gamma comprende sia la versione diritta che
quella a squadra nelle dimensioni DN15-20-25.

ﬁ MANIGLIA TECOBLOCK

Sistema TECOBLOCK per il bloccaggio della
valvola in posizione chiusa. L'apertura non
puo essere mai accidentale ed & possibile
solamente mediante una preventiva
pressione della maniglia.

“TECD®
ENAIETR O €M

Negli anni numerose versioni
“taylor made” si sono affiancate
alla gamma dei prodotti a
catalogo. Il nostro reparto
ricerca e sviluppo TECO R&D
ha sviluppato personalizzazioni
delle caratteristiche costruttive
o tecniche del prodotto
assecondando tramite una
mutua collaborazione le
richieste di clienti oppure le
esigenze tecnico- impiantistiche
di mercato.

UNIPRESS®

&QDIM&%
) OVGW ‘¥ pam
. R

CERTIFICAZIONI
E CARATTERISTICHE TECNICHE

DIN EN 331
Norme di riferimento Bm 30?/%6\,\/ G5614

UE 2016/426
Pressione di esercizio MOP 5 (5 bar)
Temperatura -20°C +60°C

Resistenza alta temperatura | HTB 650 °C per 30" (DIN EN331 C5)

Per tutti i tipi di gas come specificato
Campo di impiego nella EN 437 e DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

216 @ TECO

FIReEBAG - TAE

Le valvole hanno il dispositivo di
sicurezza termica FIREBAG® integrato
nel raccordo di acciaio in entrata. Questa
soluzione permette di mantenere
invariate le dimensioni della valvola.

Il FIREBAG® é costruito secondo norma
DIN 3586 ed & integrato nelle valvole
DN15-20-25; si attiva ad una temperatura
di 100°C -5K e resiste fino a 650 °C per
30° con la pressione di 5 bar.

(vedi pag. 231)

Teco propone anche le

valvole con attacchi a pressare
compatibili per il collegamento
con il tubo rame secondo

la norma DVGW-G 5614 e
conformemente a quanto detta
la UNI 1065.

| raccordi sono compatibili con

le pinze per sistemi di tipo M
oppure V e sono certificati DVGW.

VERSIONI PER APPARECCHI
GAS CON TUBI FLESSIBILI

9 TECO 217
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G2 GAMMA PRODOTTI G2 VALVOLE PER APPARECCHI GAS

VALVOLA DIRITTA CON FIREBAG® VERSIONE FILETTATA / RACCORDO FILETTATO

VERSIONE ESEMPI DI APPLICAZIONI "
VALVOLA DIRITTA CON DN FIREBAG D1 D2 g
FIREBAG® VERSIONE TAE EN10226-1 = EN10226-1 « Maniglia TECOBLOCK T % W
FILETTATA / RACCORDO T
FILETTATO * MOP 5 SRS 8
15 ° Rp1/2" = Rp1/2" *-20°C +60 °C
« HTB 650 °C per 30' (EN331 C5) 2
L1
20 ° Rp3/4" | Rp3/4" e
) FIrReBAG .
Codice DN TAE Finitura D1 D2 M L1 L2 H1 SW Conf.
25 o Rp1" Rp1"
62T106C00 15 ° Cromo Rp1/2" | Rp1/2” 45 95 46 54 34 15
‘ 62T107C00 20 ° c Rp3/4" | Rp3/4” 45 109 54 57 41 10
VALVOLA 90° CON oy | FREBAS L ;D2 o W ’
VERSIONE FIREBAG® TAE EN10226-1 | EN10226-1 62T110C00 25 ° Cromo Rp1” Rp1” 45 135 68 59 48 5
FILETTATA / RACCORDO _
62T106B00 15 ° Gialla Rp1/2" = Rp1/2” 45 95 46 54 34 15
15 . R1/2  Rpl/2" . . )
62T107B00 20 ° Gialla Rp3/4" | Rp3/4 45 109 54 57 41 10
20 o R3/4"  Rp3/4"
VALVOLA 90° CON FIREBAG® VERSIONE FILETTATA / RACCORDO FILETTATO
25 o R1" Rp1" M
) m—
VALVOLA DIRITTA CON oN | TESAS L D2 |
FIREBAG® VERSIONE TAE DVGW 65614 EN 10226-1 « Maniglia TECOBLOCK o 55"— -
PRESSARE / RACCORDO H_[E
FILETTATO MOPS -
15 o 015 Rp1/2" o 20 °C +60 °C L1
« HTB 650 °C per 30° (EN331 C5) L

s\ D1
15 ° 018 Rp1/2" |_>

" FIrReEBAG
20 ° 022 Rpd/d Codice DN o Finitura D1 D2 M H1 H2 L1 SW  Conf.
’ G2T406C00 15 (] C R1/2” Rp1/2” 45 40 93 53 34 15
VALVOLA DIRITTA CON oN | TEEAS L D2 rome P
FIREBAG® VERSIONE TAE EN10226-1 § 1502281 62T407C00 20 ° Cromo R3/4" | Rp3/4" 45 43 96 55 41 10

FILETTATA
62T410C00 25 ° Cromo R1" Rp1” 45 50 108 80 48 5

15 ° Rp1/2" G2 VALVOLA DIRITTA CON FIREBAG® VERSIONE PRESSARE / RACCORDO FILETTATO
M
( ) \li « Maniglia TECOBLOCK T @
| eI R ic N
VALVOLA 90° CON v - % o LT i ‘ Ei
FIREBAG® VERSIONE EN10226-1 § 1502281 ‘Q‘/' « HTB 650 °C per 30 (EN331 C1) L2
FILETTATA N L1
#
FIrReEBAG
Codice DN TAE Finitura D1 D2 M L1 L2 H SW Conf.
15 . Rp1/2" | G1/2"
62210PC100 15 o Gialla 915 | Rpl/2” 45 58 107 54 3 10
62210PC200 15 o Gialla 918 Rpl/2” 45 58 107 54 34 10
62220PC100 20 . Gialla 022 Rpd/4” 45 63 18 57 1 10

018 @ TECD O TECO 219
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G2 VALVOLE PER APPARECCHI GAS CON TUBI FLESSIBILI

VALVOLA DIRITTA CON FIREBAG® VERSIONE FILETTATA

M
0
¢ Maniglia TECOBLOCK T %:ﬁj
« MOP 5 51:; E -8
e -20°C +60 °C !
« HTB 650 °C per 30' (EN331 C5) L
L1
*
i FIREBAG .
Codice DN TAE Finitura D1 D2 M L1 L2 H1 Conf.
G2T100C00 15 ° Cromo Rp1/2” G1/2" 45 72 46 54 20
VALVOLA 90° CON FIREBAG® VERSIONE FILETTATA
M

¢ Maniglia TECOBLOCK

H2

* MOP 5
e-20°C+60°C
e HTB 650 °C per 30' (EN331 C5)

LM
D2

L1

D1

. FIReBAG -
Codice DN TAE Finitura D1 D2 M H1 H2 L1 Conf.

G2T400C00 15 ° Cromo R1/2" G1/2" 45 40 93 30 20

RACCORDO PORTAGOMMA PER TUBI FLESSIBILI

L
Accessorio per tubi flessibili con dado 1T
fi.lettato F 1/2” 1S0 228 + guarnizione t
di tenuta
8 "
e SW
. D1 2
Codice D2 @ tubo L SW Conf. It}
1S0 228-1 w=
T
S8
G4900C00 G1/2" 9 8 23 24 20 Sl
i
G4902C00 G1/2" 14 13 44 24 20 =

220 @ TECOD




R2 ASCIUGATRICE A GAS

VALVOLE PER TUBI FIReBAG' - TAE
FLESSIBILI GAS CON \ —
CONNESSIONE RAPIDA e S
VERSIONE CON COMANDO FRONTALE s

DIN 3586. Si attiva ad una temperatura

_ di 100°C -5K e resiste fino a 650°C per
TECO produce dal 1992 le valvole con attacco di 30" con la pressione di 0,5 bar.

sicurezza rapido [DIN3383]. R2 ¢ la valvola di (vedi pag. 231)
intercettazione con comando frontale. L'apertura e
la chiusura della valvola € agevolata dall'immediata
accessibilita della maniglia frontale.

nnnnnn

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE
TECNICHE - VALVOLA R2

Lo DIN EN 15069
Norme di riferimento DIN 3586
Pressione MOP 0.5 (0,5 bar)
Temperatura -20°C +60 °C

Resistenza alta temperatura | HTB 650°C per 30" (GT 0.5 EN 1775)

Per tutti i tipi di gas come specificato
Campo di impiego nella EN 437 and DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

(@ \

DVGW
product

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE :
TECNICHE - TUBO RTD X :
y ¢
{ uf .
Norme di riferimento EN 14800:2007 \ !
Pressione MOP 0.5 (0,5 bar) | :
Entrata:
innesto rapido a baionetta DIN EN 15069
Uscita Filettate EN 10226-1 _ o _

- — Applicazione anche Inserimento del tubo RAPIDO Ruotando la maniglia del tubo Apertura e chiusura della
Tubo interno Acciaio INOX AISI 316 da esterno "E* con e SICURO. Il tubo pubd essere di 90° questo rimane bloccato alla valvola attraverso il comando
Guaina di protezione PVC trasparente temperature -20°C disconnesso solo a valvola chiusa. valvola. Solo in questa posizione con maniglia frontale.

la valvola puo essere aperta.
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R2 GAMMA PRODOTTI

R2

TUBO RTD

R2L

224 @ TECO

DN

500

750

1000

1250

1500

2000

DN

R2

FIReBAG D1
TAE EN 10226-1

D1
EN 10226-1

Rp1/2"

Rp1/2”

Rp1/2"

Rp1/2"

Rp1/2"

Rp1/2"

FIrReBAG D1
TAE EN 10226-1

ESEMPI DI APPLICAZIONI

D2

DIN
3383-1

DIN
3383-1

DIN
3383-1

DIN
3383-1

DIN
3383-1

DIN
3383-1

D2

Y

LABORATORIO

0o
o

R2  VALVOLA CON CONNESSIONE RAPIDA E COMANDO FRONTALE

VALVOLA 90° DIN-EN15069
Per tubi flessibili DIN-EN14800

* MOP 0.5
e -20°C +60 °C
¢ HTB 650 °C per 30' (GT 0.5 EN 1775)

FIREBAG 1

Codice DN TAE Finitura . D2
R221100100 12 L4 Cromo lucido R1/2" DIN 3383-1
RTD TUBO FLESSIBILE DI CONNESSIONE
TUBO RTD
Tubo flessibile DIN-EN14800
* MOP 0.5
e0°C+120°C
Codice D1 D2
R4TD0500 Rp1/2” DIN 3383-1
R4TD0800 Rp1/2” DIN 3383-1
R4TD1000 Rp1/2” DIN 3383-1
R4TD1250 Rp1/2” DIN 3383-1
R4TD1500 Rp1/2" DIN 3383-1
R4TD2000 Rp1/2” DIN 3383-1

32

L1

45

L2

L1

H1

D2
L2 H1 Conf.
94 45 20

500

750

1000

1250

1500

2000

R2L  VALVOLA CON CONNESSIONE RAPIDA E COMANDO FRONTALE PER LABORATORIO

VALVOLA 90° DIN 3383-4 PER LABORATORIO
Per tubi flessibili DIN 30664-T4

* MOP 0.5
¢ -20°C +60 °C
¢ HTB 650 °C per 30' (GT 0.5 EN 1775)

. FIrReEBAG . .
Codice DN TAE Finitura D1 D2

R221100200 12 L Cromo lucido R1/2" DIN 3383-4

LABORATORIO
M L1
32 45

L

L2

L1

H1

D2
L2 H1 Conf.
94 45 20
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R4

VALVOLE PER TUBI
FLESSIBILI GAS CON
CONNESSIONE RAPIDA

VERSIONE COMANDO CON MANIGLIA SUL TUBO

TECO produce dal 1992 le valvole con attacco rapido
[DIN3383] della gamma R4.

R4 e la valvola di intercettazione con attacco rapido con
passaggio del gas solo a tubo inserito.

L'apertura e la chiusura della valvola avviene tramite la

maniglia posta sul tubo.

nnnnnn

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE
TECNICHE - VALVOLA R4

FIReEBAG - TAE

La valvola e dotata col dispositivo di
sicurezza termica FIREBAG® integrato
nel raccordo di acciaio in entrata. Il
FIREBAG e costruito secondo norma

DIN 3586. Si attiva ad una temperatura di
100°C -5K e resiste fino a 650 °C per 30°
con la pressione di 0.5 bar.

(vedi pag. 231)

E disponibile anche una versione senza
FIREBAG® con tenuta HTB 650 °C per 30' C05
(Codice R4030C00 - vedi pag. 229)

Lo DIN EN 15069
Norme di riferimento DIN 3586
Pressione MOP 0.5 (0,5 bar])
Temperatura -40 °C +60 °C

Resistenza alta temperatura

FIREBAG® con tenuta HTB 650 °C
per 30" C0.5

Campo di impiego

Per tutti i tipi di gas come specificato
nella EN 437 and DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

A\

bDVGwW
product

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE
TECNICHE - TUBO RTD

Norme di riferimento

DIN-EN 14800:2007

Pressione

MOP 0.5 (0,5 bar]

Entrata:
innesto rapido a baionetta

DIN EN 15069

Uscita

Filettate EN 10226-1

Tubo interno

Acciaio INOX AISI 316

Guaina di protezione

PVC trasparente

226 @ TECO

CONNESSIONE SICURA

Inserimento del tubo RAPIDO

e SICURQO. Il tubo puo essere
disconnesso solo a valvola
chiusa.

Ruotando la maniglia del tubo
di 15° questo rimane bloccato
alla valvola. In questa posizione
la valvola resta chiusa.

L'ulteriore rotazione della
maniglia del tubo apre il flusso
del gas. A valvola aperta il tubo
non puo essere disconnesso.

9 TECO 227
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R4 GAMMA PRODOTTI R4  VALVOLA CON CONNESSIONE RAPIDA E CON COMANDO SUL TUBO FLESSIBILE

VALVOLA 90° DIN-EN15069
R4 ESEMPI DI APPLICAZIONI Per tubi flessibili EN14800

R4

FIrReBAG D1 * MOP 0.5
DN TAE EN 10226-1 D2 e -40°C +60 °C
« HTB 650 °C per 30" (GT 0.5 EN 1775)
) FIrReEBAG .
. DIN Codice DN TAE Finitura D1 D2 H1 L1 SW Conf.
12 ° R1/2
3383-1
R4TAS030C00 12 ° Cromo lucido R1/2" DIN 3383-1 46 40 27 20
R4030C00 12 Cromo lucido R1/2" DIN 3383-1 46 40 27 20
. DIN
12 R1/2 33831
RTD TUBO FLESSIBILE DI CONNESSIONE
TUBO RTD TUBO RTD
D1 L
L ENto2261 | D2 Tubo flessibile DIN-EN14800
. DIN * MOP 0.5
500 RRV2" 1 53831 «0°C+120°C
. DIN
750 Rp1/2 33831
Codice D1 D2 Lo Conf.
. DIN
1000 Rp1/2 33831 R4TD0500 Rp1/2" DIN 3383-1 500 1
R4TD0800 Rp1/2" DIN 3383-1 750 1
1250 Rp1/2" DIN
3383-1 R4TD1000 Rp1/2” DIN 3383-1 1000 1
1500 Rp1/2" 3;:;\1_1 R4TD1250 Rp1/2” DIN 3383-1 1250 1
R4TD1500 Rp1/2” DIN 3383-1 1500 1
. DIN .
2000 Rp1/2 33831 R4TD2000 Rp1/2 DIN 3383-1 2000 1
R4L R4L VALVOLA DIN 3383-4 LABORATORIO CON COMANDO MANIGLIA SUL TUBO FLESSIBILE
VALVOLA 90° DA LABORATORIO DIN 3383-4
Per tubi flessibili DIN 30664-T4
FIrREBAG D1

DN TAE EN 10226-1 D2 Q

LABORATORIO

Eﬂﬁ
« MOP 0.5 s

H1
=
w/ |
e -40°C +60 °C
¢ HTB 650 °C per 30' (GT 0.5 EN 1775) ah ’@L

LABORATORIO I

L1

DIN
° .
12 R1/2 33834
. FIrReBAG L
Codice DN TAE Finitura D1 D2 H1 L1 SW Conf.
R421100200 12 L Cromo lucido R1/2" DIN 3383-1 46 40 27 5

228 @ TECOD 9 TECO 229
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FIrReBAG

DISPOSITIVO DI SICUREZZA
AD ATTIVAZIONE TERMICA PER
IMPIANTI GAS

FIREBAG®

Raccordo FIREBAG® filettato DN 15-20-25

Raccordo FIREBAG® filettato DN 32-40-50

Raccordo FIREBAG® flangiato DN 25-200

9 TECO 231

=

=y
X
N
anN
-
=5
m O
w

wa
TR




FrReEBAG

DISPOSITIVO DI SICUREZZA
AD ATTIVAZIONE TERMICA

FIREBAG® & un dispositivo di sicurezza passiva,

che attivato termicamente, blocca il flusso del gas.

E costruito in modo che la sua attivazione avvenga tra

i 95 °C e 100 °C e la sua funzione e garantita fino a 925 °C
per 60" ad una pressione massima di 5 bar (16 bar

per la versione flangiata).

GAMMA COMPLETA
Versione filettata dal DN15 al DN50
Versione flangiata dal DN25 al DN200

FIREBAG® ¢ la denominazione
commerciale di TECO del
TAE dispositivo di sicurezza ad
attivazione termica, definito TAE
nella norma tedesca (thermisch
auslosende Absperreinrichtung).

/a\

nnnnnn

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE
TECNICHE

DIN 3586

DIN EN 1092-1

Direttiva 2014/68/UE
Regolamento (UE) 2016/426

Norme di riferimento

Pressione MOP 5 (5 bar)

Temperatura di esercizio -20°C+60°C

Temperatura intervento

FIREBAG® 100°C - 5K

Resistenza alta temperatura | HTB 925 °C per 60' (GT5 DIN 3586)

Per tutti i tipi di gas come specificato
nella EN 437 e DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

Campo di impiego

232 @ TECO

.
ik

DVGW-Registrierungsbescheid

Prifzeichen:
DVGW G958001

DESIGN PLUS

DESIGN PLUS

Premio di design e tecnologia del
1995.

INSTALLAZIONE
COMPATTA

Per le sue dimensioni compatte & i {
integrato nella maggior parte delle
valvole gas TECO.

DAL 1995

TECO ha sviluppato e produce il FIREBAG®
da quando fu introdotto il dispositivo

nelle norme tecniche di progettazione

ed installazione dell'impianto gas in
Germania a partire dall'anno 1995.

Oltre 10 milioni di FIREBAG® installati

e prodotti da TECO sono la garanzia
dell'efficacia e bonta del prodotto.

SICUREZZA

L'installazione del FIREBAG® innalza

‘ il grado di sicurezza negli impianti gas.

NO MANUTENZIONE

L FIREBAG® non & soggetto a nessun
‘ tipo di manutenzione nel tempo.

AUTOMATICO
Non ¢ alimentato da fonti di energia

o segnali esterni.

9 TECO 233

FIREBAG - DISPOSITIVI
SICUREZZA GAS



¢¢ FUNZIONAMENTO

FIREBAG® e costituito da un corpo esterno in acciaio e da un
dispositivo interno termosensibile.

Al raggiungimento della temperatura esterna di 100 °C - 5K la
lega metallica, che tiene unito l'otturatore alla cartuccia, si fonde
e la forza di compressione della molla proietta l'otturatore contro
il foro di passaggio del gas chiudendolo completamete.

Inattivo T<95 °C

Attivato termicamente T>100 °C

RESISTENZA TERMICA 925 °C PER 60°

Il FIREBAG® ¢ in grado di resistere fino a 925 °C per 60".
Test di laboratorio della simulazione di un incendio
dimostrano che solo dopo 15" la temperatura & gia
superiore a 650 °C (vedi immagine), che ¢ il limite
minimo imposto dalla norma DIN 3586.

1.400°

925°C

1.000°

Temperatura (°C)

800°

La performance del FIREBAG® & notevolmente
superiore a quanto richiesto dalla norma.

600°

¢urva dijtemperatura
secondoDIN-4102

400°

200°

01 20 40 60 80 100 120 140 160 180

Durata fuoco (minuti)
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SICUREZZA

FIREBAG® impedisce la fuoriuscita di gas dalla rete di
distribuzione in caso di incendio e limita in tal modo lo
sviluppo dell'incendio stesso.

L'installazione del FIREBAG® in un impianto di
distribuzione gas innalza il grado di sicurezza in
quanto interviene anche quando la causa dell'incendio
non & legata all'impianto stesso (sicurezza passiva).

Inoltre:
e non richiede manutenzione;

e non sono necessarie verifiche periodiche di corretto
funzionamento previste per i componenti ad
attivazione attiva;

® non puo essere inibito da un intervento esterno.

Anche durante la manutenzione dell'impianto
FIREBAG® mantiene le sue caratteristiche.

Questo & il motivo per il quale da oltre 20 anni le
regole tecniche di installazione tedesche (TRGI)
prescrivono 'obbligo del FIREBAG® a monte degli
apparecchi gas.
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AFFIDABILITA

Il dispositivo di sicurezza FIREBAG® deve garantire nel tempo l'affidabilita di un funzionamento corretto secondo i
parametri prescritti.

Un mancato funzionamento o una chiusura non dovuta possono creare criticita molto pericolose ed e per questo
che nonostante la sua semplicita costruttiva il FIREBAG® & sottoposto ad un severo controllo durante il processo
produttivo.

INSTALLAZIONE
COMPATTA

Le dimensioni del FIREBAG® sono molto compatte.
Per questo motivo viene integrato nella maggior parte
delle valvole gas TECO.

In questo modo, oltre al vantaggio tecnico, si ha un
risparmio economico senza nessun costo aggiuntivo
per linstallatore.

9 TECO
IR O € M

Negli anni numerose versioni “taylor made” si sono affiancate
alla gamma dei prodotti a catalogo. Il nostro reparto ricerca
e sviluppo TECO R&D ha sviluppato personalizzazioni

delle caratteristiche costruttive o tecniche del prodotto
assecondando tramite una mutua collaborazione le richieste
di clienti oppure le esigenze tecnico-impiantistiche di
mercato.
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SCELTA DEL FIREBAG®

La scelta del FIREBAG® deve essere effettuata secondo i seguenti parametri:

¢ |n base alla pressione di esercizio:

Max. 5 BAR

Max. 16 BAR per versione flangiata con l'apposito KIT di assemblaggio
e |In base al campo d'impiego:

Gas Naturale

GPL

¢ In base alla potenza installata in kW dei singoli apparecchi e la relativa perdita di carico.

w 5
= = 5 £ 5 =
g = T E B g
= z Z 7 2S5 =
= o EE E ZE =< TAS K - FIREBAG® @ 10 + 40 mBar
100,00 |- 200,00~ 80,00 100,00
F 1000,00 - " 100,00 F
| 1000,00 F L B L
- 500,00 L L H
30,00 F - = =
50000 390,001 r -
10,00 /
10,00 - £ 10,001
F 7,00 F . .
7005 100,00 - 10000 5000 DN50 F-M
T C 500 £ _ .
5,00/ 100,00{- F L7000 ggl DN40 F-M
F C = . 5001 - — DN32F-M
B L N N r — DN25F-M
30,001 r =
B r — DN20F-M
30,00 L L
1,00 — DNI15F-M
1,004 - E 1,001
F 10,00 L1004 F
T 1000) 7000 L F L
r 7,00 5,00+ L = r
5,00/ i | i I
2,00 0,20
010}
0,10 200 F 0,10
0,01 0,10 1,00
Gas Density  [Natural gas] 0.717 kg/mc  [GPL] 1.870 kg/mc Pressure
Lower Heating VaLue [Natural gas] 35.88 mJ/mc [GPL] 85.32 mJ/mc Drop [mBar]
] "
< o < o <
g E s B E %
—_ =3 2 far} 2c —_
= o Sz o i) =
= 1) zz © zg = TAS F - FIREBAG® @ 10 + 40 mBar
1000,00
1000,00 - L 1000,00, p
r 1000000 | 100000 r
| 10000,00 S . D200
B N = = - I — DNIT50
I B B B B DN125
- B B —— DN100
- L — DN8O
100,00 — DN65
100,00{ - 100,00 NSO
r 1000,00{— - 10000 r v
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r | 500,00 L H r — DN25
30,00 N - =
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30000
10,00
10.00 - L 10.00
0,01 0,10 1,00

Gas Density  [Natural gas] 0.717 kg/mc  [GPL] 1.870 kg/mc
Lower HeaTiG VaLue [Natural gas] 35.88 mJ/mc [GPL] 85.32 mJ/mc

Pressure
Drop [mBar]
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NORMATIVA

In Germania, la normativa di riferimento per
l'applicazione dei dispositivi ad attivazione termica
é stata emanata dal Muster-Feuerungsverordnung
(FeuVo del 02/95 - edizione 09/97), che al punto 4,
paragrafo 6, richiede che le tubazioni a monte dei
puntiin cui si potrebbe sviluppare un incendio siano
dotate di un dispositivo:

¢ che blocchi automaticamente il flusso di gas
quando la temperatura esterna e superiore ai
100 °C (norma di prodotto DIN 3586).

e che resista per almeno 30 minuti fino ad una
temperatura di 650 °C (consentendo al massimo
un trafilamento di gas pari a 30 l/h misurati in
arial.

Il regolamento tecnico per l'installazione gas
DVGW-TRGI 05/2008 come il foglio di lavoro
DVGW-G 616-617-618 richiedono che tutti

gli apparecchi a gas per il riscaldamento di
ambienti, per il riscaldamento dell'acqua e per gli
impianti di cucina domestica debbano prevedere
immediatamente prima degli apparecchi stessi
un dispositivo di chiusura termica, a meno che

gli apparecchi non siano gia autonomamente
predisposti in tal senso.

In Europa, la Norma EN 2007-10 relativa alle
raccomandazioni funzionali per le tubazioni gas
all'interno degli edifici, prescrive che il circuito deve
essere progettato, realizzato e protetto in modo

che le conseguenze di un incendio non possano
portare ad un’esplosione o ad un veloce sviluppo
dellincendio stesso.

Allo scopo di evitare la compartimentazione
antincendio dellimpianto, o la realizzazione dello
stesso con componenti aventi una resistenza al
fuoco certificata, la norma prescrive, in alternativa,
linserimento di un dispositivo di intercettazione
manuale o automatica, azionabile al momento della
rilevazione del principio d’incendio.

Il FIREBAG®, oltre a possedere una resistenza
al fuoco certificata, € in grado di intercettare
automaticamente il flusso del gas, auto-
azionandosi senza l'ausilio di un sistema di
rilevazione di flamma e temperatura.

La Norma ltaliana UNI 7129 ed. 2015 richiamando
la Norma EN 1775, riconosce i criteri relativi alla
protezione antincendio ed alla resistenza alle alte
temperature dei componenti costituenti l'impianto
di distribuzione gas.

Per quanto riguarda linstallazione direttamente
sugli apparecchi a gas, il Regolamento (UE)
2016/426 ha le seguenti prescrizioni (Allegato 1
Requisiti Essenziali):

e 83.1.3 Gli apparecchi vanno progettati e fabbricati
in modo da ridurre al minimo il rischio di
esplosione in caso di incendio di origine esterna.

e 83.1.9. Tutte le parti sotto pressione di un
apparecchio devono resistere alle sollecitazioni
meccaniche e termiche cui sono sottoposte senza
dar luogo a deformazioni che pregiudichino la
sicurezza.

e 83.1.11. In un apparecchio dotato di dispositivi
di sicurezza e di regolazione, l'intervento dei
dispositivi di sicurezza deve essere indipendente
dal funzionamento dei dispositivi di regolazione.

e 83.2.1. Gli apparecchi devono essere progettati e
fabbricati in modo che il tasso di fuga di gas non
risulti pericoloso.

Il dispositivo FIREBAG®, quando integrato nella
valvola gas di alimentazione, contribuisce a
soddisfare le prescrizioni sopra elencate.

@ FIREBAG® BIOGAS

Su richiesta sono disponibili versioni specifiche per utilizzo con biogas (DVGW G262 - 2.1.10)
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AD ALTA TEMPERATURA
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FIREBAG® GAMMA PRODOTTI

RACCORDO FIREBAG®

Raccordo FIREBAG®
FEMMINA/MASCHIO
DN15/DN20/ DN 25

Raccordo FIREBAG®
FEMMINA/MASCHIO
DN32/DN40/ DN 50

Raccordo FIREBAG®
FEMMINA/FEMMINA
DN15/DN20/ DN 25

Raccordo FIREBAG®
FEMMINA/FEMMINA
DN32 / DN40 /DN 50

Raccordo FIREBAG®
90° MASCHIO/MASCHIO

Raccordo FIREBAG®
FLANGIATO

DN

15

20

25

DN

32

40

50

DN

15

20

25

DN

32

40

50

DN

DN

25
32
40
50
65
80
100
125
150
200

D1
EN 10226-1

Rp1/2”

Rp3/4”

Rp1”

D1
EN 10226-1

Rp1"1/4

Rp171/2

Rp2”

D1
EN 10226-1

Rp1/2”

Rp3/4”

Rp1”

D1
EN 10226-1

Rp1"1/4

Rp171/2

Rp2"

D1
EN 10226-1

R1/2"

D1
DIN EN 1092-1

115
140
150
165
185
200
220
250
285
340

D2
EN 10226-1

R1/2"

R3/4"

R1”

D2
EN 10226-1

R1"1/4

R171/2

R2"

D2
EN 10226-1

Rp1/2"

Rp3/4”

Rp1”

D2
EN 10226-1

Rp1"1/4

Rp1"1/2

Rp2”

D2
150 228-1

G1/2"

D2
DIN EN 1092-1

68

80

90

105
125
140
160
190
216
271

ESEMPI DI APPLICAZIONI

CENTRALE TERMICA

N

@ FIREBAG® BIOGAS
Su richiesta sono disponibili versioni specifiche per utilizzo con biogas (DVGW G262 - 2.1.10)
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FIREBAG® GAMMA PRODOTTI

VALVOLE CON DISPOSITIVO TERMICO FIREBAG® INTEGRATO

Valvole per contatori gas (vedi pag. 177)

ESEMPI DI APPLICAZIONI

Valvole per apparecchi gas (vedi pag. 215)

Valvole per impianti gas filettate e flangiate (vedi pag. 207)

FORNO
INDUSTRIALE
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FIREBAG® DISPOSITIVO DI SICUREZZA AD ATTIVAZIONE TERMICA PER IMPIANTI GAS

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE FILETTATA FEMMINA/MASCHIO DN15 / DN20 / DN25

L1
W
* MOP 5 —
*-20°C +60 °C <t |5 ~
e Temp. interv. 100 °C - 5K [m] N pe T a
e HTB 650 °C per 30’ (GT5 DIN 3586) = — L

Codice DN FIRESAS D1 D2 L1 sw Cont.
TASK100FM1 15 ° Rp1/2” R1/2" 46 27 60
TASK200FM1 20 o Rp3/4” R3/4" 49 32 50
TASK300FM1 25 L Rp1” R1” 56 41 25

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE FILETTATA FEMMINA/MASCHIO DN32 / DN40 / DN50
L1

=
* MOP5 3
e-20°C _+60 °C E[: H 8
e Temp. interv. 100 °C - 5K
e HTB 650 °C per 30" (GT5 DIN 3586) L |

sw

Codice DN ot D1 D2 L1 SW Conf.
TASK400FM1 32 o Rp1"1/4 R1"1/4 100 50 6
TASK500FM1 40 o Rp171/2 R1"1/2 100 60 6
TASK600FM1 50 o Rp2” R2" 125 70 6

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE FILETTATA FEMMINA/FEMMINA DN15 / DN20 / DN25
L1
SW
* MOP 5 J
«-20°C +60 °C ] | o~
« Temp. interv. 100 °C - 5K A e )}
e HTB 650 °C per 30" (GT5 DIN 3586)

Codice DN v D1 D2 L1 swW Conf.
TASK100FF1 15 o Rp1/2” Rp1/2” 55 27 60
TASK200FF1 20 o Rp3/4” Rp3/4” 61 32 30
TASK300FF1 25 o Rp1” Rp1” 69 41 20

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE FILETTATA FEMMINA/FEMMINA DN32 / DN40 / DN50

* MOP 5
e-20°C+60°C

¢ Temp. interv. 100 °C - 5K
¢ HTB 650 °C per 30" (GT5 DIN 3586)

Codice DN TAE D1 D2 L1 sW
TASK400FF1 32 ° Rp11/4 Rp11/4 100 50
TASK500FF1 40 ° Rp171/2 Rp171/2 100 60
TASK600FF1 50 o Rp2” Rp2” 118 70
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FIREBAG® DISPOSITIVO DI SICUREZZA AD ATTIVAZIONE TERMICA PER IMPIANTI GAS

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE 90° FILETTATA MASCHIO/MASCHIO

«MOP5 i
« 220 °C +60 °C -

N
D2

e Temp. interv. 100 °C - 5K
* HTB 925 °C per 60’ (GT5 DIN 3586)

FIREBAG
Codice DN e D1 D2 L H swW Conf.
RT406C00 15 o R1/2" G1/2" 40 28 27 10

RACCORDO FIREBAG® VERSIONE FLANGIATA DIN EN 1092-1

e MOP 16*

¢ -20°C +60°C

e Temp. interv. 100 °C - 5K

e HTB 650 °C per 30" (GT16 DIN EN 13774)

LA TENUTA HTB 650°C
per 30’ (GT16) é garantita
@ solo con l'utilizzo
wra| del Kit d'assemblaggio

MsS2.

FIrReBAG

Codice DN TAE D1 D2 D3 F L FORI Conf.
TASF02500 25 o 115 68 85 14 80 4 1
TASF03200 32 o 140 80 100 18 90 4 1
TASF04000 40 ° 150 90 110 18 90 4 1
TASF05000 50 ° 165 105 125 18 110 4 1
TASF06500 65 ° 185 125 145 18 125 4 1
TASF08000 80 ° 200 140 160 18 125 8 1
TASF10000 100 ° 220 160 180 18 175 8 1
TASF12500 125 o 250 190 210 18 175 8 1
TASF15000 150 o 285 216 240 22 200 8 1
TASF20000 200 ° 340 271 295 22 200 12 1

MS2 KIT ASSEMBLAGGIO PER FLANGIA

®2§§% « HTB 650 °C per 30" (GT16) DI;[E ,,,,,,H 77777 3@21

2®’
@
Codice DN Codice DN
MS2025 25 MS2080 80
MS2032 32 MS2100 100
MS2040 40
MS2050 50 MS2125 125
MS2065 65 MS2150 150
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S T®

VALVOLA DI ECCESSO DI FLUSSO
PER IMPIANTI GAS

GST®
Raccordo GST® DN 15-50

245
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EST®

VALVOLA DI

ECCESSO DI FLUSSO

Il GST® blocca istantaneamente il flusso del gas
nella conduttura ogni qual volta venga superato
accidentalmente il valore della portata di chiusura.

GAMMA COMPLETA
Versione filettata dal DN 15al DN 50 (V_,.= 1,6 + 16 m%/h)

GAS™

GST® e la denominazione
commerciale di TECO del dispositivo
GS di sicurezza di eccesso di flusso,
indicato GS nella norma tedesca
(Gasstromungswaéchter).

fa\

bVGw
product

TECNICHE

CERTIFICAZIONI E CARATTERISTICHE

Norme di riferimento

DVGW VP305-1:12/2007
DVGW TRGI 2008

DVGW TRF 2012
Pressione 15-100 mbar
Temperatura -20°C +60°C

Perdita di carico

< 0.5 mbar (50 Pa)

fs min.

1.30

fs.max.

1.45

Valore sovraflusso VL

37.5/h a 100 mbar (gas)

Resistenza termica esterna

925 °C per 60

Resistenza termica interna

intervento 120 °C / 200 °C per 10

Campo di impiego

Per tutti i tipi di gas come specificato
nella EN 437 and DVGW G260/1
(Metano, Butano, Propano)

246 @ TECO

ovew

Zetifumerucgsie

Zertifikat iiber ein DVGW Priifzeichen

certificate for a DVGW test mark _Da-4ae s
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——
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Produkian Gaarmatren SeOmungewichie: (£160¢
prodect category
I Aot B AR 05 r v
Modall GET .
-
‘Bestrnmungsiander D8
e e e
07 30c3 (EBY

DVIGW VP 308 (01041508

/AL 03.07.2005 / 01-0977-GNE

POSIZIONE

Orizzontale e verticale verso l'alto
fsmin.=1.30 fsmax.=1.45

@ INSTALLAZIONE

(vedi pag. 251)

INSTALLAZIONE
COMPATTA

Per le sue dimensioni compatte i {
e integrato nelle valvole per
contatore gas G5-Gé6.

DAL 2002

TECO ha sviluppato e produce il GST

da quando fu introdotto il dispositivo

di eccesso di flusso nelle norme
tecniche di progettazione e installazione
dell'impianto gas tedesche (TRGI) a
partire dall'anno 2002.

SICUREZZA

L'installazione del GST® innalza
il grado di sicurezza negli impianti gas.

NO MANUTENZIONE

(L GST® non & soggetto a nessun tipo di
manutenzione nel tempo.

AUTOMATICO

Non e alimentato da fonti di energia,
ed il funzionamento & meccanico.
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¢¢ FUNZIONAMENTO

Veas  Portata nominale del GST® in gas (d=0,64)

Fattore di chiusura (fs=Vs / V. fs min.=1.30

]
s e fs max. = 1.45

Legenda

Vs Portata di chiusura in gas (d=0,64) Vs =V, x fs

VL | Valore del flusso attraverso il foro di by-pass < 37.5 l/h a 100 mbar (gas)

IL GST® inserito nellimpianto rimane inattivo (FIG.1)
fino a quando non si raggiunge la portata di chiusura
(Vs).

Appena il valore del flusso, per qualsiasi causa
accidentale raggiunge il valore di chiusura (Vs), il
GST® si chiude istantaneamente (FIG.2).

Il suo ripristino avviene automaticamente tramite
il foro by-pass posto sull'otturatore che crea
attraverso il sovraflusso VL un equilibrio della

pressione a monte e a valle del dispositivo, quando
sono state rimosse le cause che hanno provocato la

chiusura del GST® (FIG.3).

RN GST® APERTO

Il GST® € normalmente APERTO fino quando
non raggiunge il valore del flusso di chiusura
Vs.

Al GST® CHIUSO

Il GST® si CHIUDE quando viene raggiunto il
valore del flusso di chiusura Vs.

Vs = VGAS x fs
(fs min. = 1.30 - fs max. = 1.45)

el RIARMO AUTOMATICO

Il foro di by-pass (VL] sull'otturatore del

GST® permette il riarmo automatico dopo la
riparazione e la relativa ri-pressurizzazione
dell'impianto.

Quando le pressioni a monte P1 e a valle P2 si
equivalgono il GST® si RIAPRE.

248 @ TECO

\

SICUREZZA

| GST® vengono installati per proteggere l'impianto

garantendo un maggior livello di sicurezza nei

seguenti casi:

e contro manomissioni criminali e non, causate
dall'intervento di personale non autorizzato;

¢ in impianti che utilizzano condutture non
metalliche in adempimento alla loro messa in
sicurezza contro il rischio di esplosioni causate da
incendi (DVGW VP632);

e rottura/disconnessione di tubi flessibili per
apparecchi gas;

e rottura di tubazioni dovute a calamita naturali.

L'installazione del GST in un impianto gas innalza il
grado di sicurezza poicheé interviene anche quando la
causa non ¢ legata all'impianto stesso

(sicurezza passival.

[noltre:

e non richiede manutenzione;

e non sono necessarie verifiche periodiche
di corretto funzionamento previste per i
componenti ad attivazione attiva;

® non puo essere inibito da un intervento esterno.

Anche durante la manutenzione dell'impianto GST®
mantiene le sue caratteristiche.

Oltre 2.5 milioni di GST installati, prodotti da TECO,
sono la garanzia della efficacia e bonta del prodotto.
Questo & il motivo per cui da oltre 15 anni le regole
tecniche dell'installazione gas (TRGI-TRF) tedesche
prescrivono l'obbligo dell'utilizzo del GST® secondo la
VP 305-1.
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AFFIDABILITA

ILdispositivo di sicurezza GST® deve garantire
l'affidabilita della chiusura solo entro i ristretti
parametri definiti dalla norma di prodotto tedesca
DVGW VP305-1.

Un mancato funzionamento o una chiusura

non dovuta potrebbero creare situazioni anche
molto pericolose; per questo, nonostante la sua
semplicita costruttiva, il GST® é sottoposto ad un
severo controllo durante il processo produttivo.
L'affidabilita e definita dalla qualita dei
componenti e dal costante miglioramento dei
processi produttivi attraverso numerosi test su
ogni singolo lotto.

Tutte le parti interne del GST® sono costruite per
garantire la funzionalita nel tempo.

La molla del GST® e interamente protetta dal
flusso del gas (brevettato) cosi da evitare che
venga a contatto con le impurita che potrebbero
alterarne nel tempo il regolare funzionamento.
Per lo stesso motivo anche il foro di sovraflusso ad
otturatore aperto & protetto.

Inoltre il GST® & in grado di smorzare eventuali
picchi di flusso all'allaccio di un apparecchio
gas che potrebbero causare la chiusura del
dispositivo.

250 @ TECO

TUTTI | GST® VENGONO TESTATI AL 100% ED
| PARAMETRI DI TEST SONO RINTRACCIABILI
PER OGNI SINGOLO DISPOSITIVO CON UN
CODICE IDENTIFICATIVO UNIVOCO.

(S .

@ POSIZIONE
INSTALLAZIONE

Il GST® e stato progettato da Teco fin dalla fase di sviluppo per
l'installazione sia in posizione orizzontale, che verticale verso ’ (
l'alto con il fattore di chiusura fs min. = 1.30 e fs max. = 1.45,
pari ad una portata di chiusura superiore nel 30 - 45% della
portata nominale.

Queste performance permettono con un solo tipo di dispositivo

di soddisfare l'utilizzo per gli impianti con tubazioni metalliche . ' )

(M) e plastiche (K).

o | INSTALLAZIONE
COMPATTA

Per le dimensioni molto compatte il dispositivo GST® viene
integrato nelle valvole per contatori gas.

In questo modo, oltre al valore tecnico, si ha un risparmio

economico senza alcun costo aggiuntivo per l'installatore.

9 TECO
IR O € M

Negli anni numerose versioni “taylor made” si sono affiancate
alla gamma dei prodotti a catalogo. Il nostro reparto ricerca

e sviluppo TECO R&D ha sviluppato personalizzazioni

delle caratteristiche costruttive o tecniche del prodotto
assecondando tramite una mutua collaborazione le richieste
di clienti oppure le esigenze tecnico-impiantistiche di
mercato.
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SCELTA DEL GST® ESEMPI DI INSTALLAZIONE

La scelta del GST deve essere effettuata secondo i sequenti parametri:
g p INVIONAN= DEL CONTATORE
e |n base alla pressione di esercizio: e |n base al tipo di installazione:
Pe 15-100mbar Condotta principale

« In base al campo d'impiego: Condotta di derivazione

Gas Naturale e In base al tipo di tubazione dell'impianto:
GPL Metalliche (M)
Plastiche (K)

* Solitamente ove possibile, il GST®viene

e |n base alla potenza installata data dalla installato a monte del contatore gas.

somma dei singoli apparecchi a valle:
> kW

GRAFICO PERDITE DI CARICO

0.7 1 1.4 2 3 4L 5 10 Portata in m*/h
GasLiquidod=182 [ [ [ [[ [ [ [ []TITIT [ TT] [T T
1.3 1.8 26 3.7 56 7.5 9.3 18.6 Portata in kg/h

Gas Naturale d=0.64 "I ‘ 1‘4‘ ‘ ‘2 ‘ ‘ ‘ ‘:T [‘F ‘5 "7 ‘ ‘ 1‘0 ‘ ‘ 1‘6 ‘ 2‘0 Portata in m%/h

—
o
o

*E possibile installare il GST® a valle del
contatore gas se la linea in entrata e gestita
dalla societa di distribuzion.
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* Sia a monte che a valle del contatore la scelta di portata del GST® rimane invariata.

MARCATURA IDENTIFICATIVA DEL GST

LA/NWES DELL'INTERCETTAZIONE GENERALE NELL'IMPIANTO CON TUBI PLASTICI

Il GST® viene fornito con un'etichetta che ne descrive le caratteristiche tecniche come da
norma (DVGW VP 305-1).

e Portata nominale del dispositivo (identificazione colorata)
e Campo di Pressione "15 mbar - 100 mbar” E=T" TUBIMETALLICI
* Direzione del flusso del gas [freccia) 6S m?/h i
* Diametro nominale IL colore delle Vous=1-6 Nell'installazione con tubi plastici

) g oAS o plastici
* Tipodi GST"® (M/K) } etichette identifica le FIREBAG € obbligatorio oltre all'impiego del
* Marcatura _DVGW'G _ portate del dispositivo FIREBAG®anche quello del GST® per
* Posizione di montaggio ST ® ogni derivazione (secondo la norma

TRGI).
? B TUBI PLASTICI
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PARAMETRI DI SCELTA DEL GST® (TRGI 2008])

ESEMPI DI IMPIANTI GAS NATURALE

PARAMETRI DI SCELTA DEL GST® (TRGI 2008])

TUBI PLASTICI

ESEMPI DI IMPIANTI GPL

GST® IN ABITAZIONE UNIFAMILIARE

GST® installato sulla condotta
principale a monte della
valvola del contatore gas.
Carico nominale totale degli
apparecchi a valle:

>QNL =35 kW gas naturale

Scelta rif. 1
raccordo GST® V,,.=6.0 m*h

GST® IN ABITAZIONE PLURIFAMILIARE

GST® installato sulla condotta
principale:

carico nominale totale:

ZQNL = 79 kW gas naturale

Scelta rif. 2
raccordo GST® V,,.=10 m3/h

GST® installato sulla condotta di
derivazione a monte della valvola
contatore gas.

Carico nominale totale degli
apparecchi a valle:

ZQNL =22 kW gas naturale

Sceltarif. 3
raccordo GST® V,,.=4.0 m%h

GST® IN ABITAZIONE UNIFAMILIARE

1 3kW

GST® installato ulla condotta
principale a monte della
valvola contatore gas.

Carico nominale totale degli
apparecchi a valle:

ZQNL =35 kW GPL

Sceltarif. 4
raccordo GST® V,,.=2.5 m*h

GST® IN ABITAZIONE PLURIFAMILIARE

PARAMETRI DI SCELTA DEL GST® TRG 2008
TUBI METALLICI

[ —
marcatura
identificativa

V,,=2.5 m?/h

. Vyye=4.0 m¥/h
. Vye=6.0 m¥/h
. V=10 m¥/h
. V=16 m¥/h
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Condotta principale

PARAMETRI DI SCELTA DEL GST® TRG 2008
TUBI PLASTICI

Potenza in kW

Condotta di

identificativa derivazione Condotta principale

Vypo=1.6 m¥/h <11 <13

Vype=2.5 m/h 12417 14422
B v..-comn 18+ 27 2334
B v..-50men 28+ 41 35+ 51
B v..-omn 42+ 68 52+ 86

B v...-16mi/h

GST® installato sulla condotta
principale:

carico nominale totale:

2QNL = 79 kW gas naturale

Sceltarif. 5
raccordo GST® V,,.=6.0 m*/h

GST® installato sulla condotta di
derivazione a monte della valvola
contatore gas.

Carico nominale totale degli
apparecchi a valle:

>QNL =22 kW GPL

Scelta rif. 6
raccordo GST® V,,.=2.5 m%h

PARAMETRI DI SCELTA DEL GST®
TRF-2012 GAS LIQUIDO

SsTC Potenza in kW

marcatura

identificativa Condotta di

derivazione Condotta principale

Vi,e=1.6 m¥/h <18 <25
V,,.=25 m¥h 19:28 @ 26:40 @@
. Vop=4.0 m'/h 29+ 45 41+ 64
. V,,=6.0 m¥/h 46+ 67 65:96 @
. V=10 m/h 68+ 112 97+ 160
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NORMATIVA

DEFINIZIONE

DVGW-TRGI 2008

Regolamento tecnico obbligatorio per la
progettazione, costruzione, modifica e messa in
esercizio di impianti gas naturale.

DVFG-TRF 2012

Regolamento tecnico obbligatorio per la
progettazione, costruzione modifica e messa in
esercizio di impianti LPG.

DVGW VP 305-1
Estratto del DVGW-TRGI 2008 che prescrive valvole
di essesso di flusso per installazione residenziale

DVGW-TRGI 2008, TRF2012 e TECO GST®

Il programma gas di TECO consente installazioni
gas complete in conformita al DVGW-TRGI 2008
“"Norme tecniche per impianti a gas” e al TRF2012
“Norme tecniche per gliimpianti GPL".
Il DVGW-TRGI 2008 si applica a tutti gli impianti
a gas negli edifici per tutte le famiglie di gas che
rispondono al foglio di lavoro DVGW Arbeitsblatt
G 260 (escluso GPL) fino a 1 bar di pressione
d'esercizio.
Le norme tecniche DVFG-TRF 2012 valgono per
gli impianti che sono alimentati a gas liquido con
bombole o contenitori fissi di gas liquido con una
capacita<3t.
La valvola di eccesso di flusso GST®, in quanto
dispositivo di protezione attivo nelle installazioni
gas, e realizzata in base alla norma di prodotto
DVGW VP 305-1, che prevede un'interruzione
dell’alimentazione del gas in caso di dispersione
del gas impropria. L'obiettivo di protezione con il
GST®:
e nei tubi plastici & una protezione antincendio e
anti-deflagrazione;

e per i tubi metallici e la protezione contro la

manomissione.

In entrambi i casi, il GST® nelle installazioni
domestiche in esercizio deve essere installato
immediatamente dopo il dispositivo di
intercettazione principale o immediatamente dopo
il regolatore di pressione del gas.

256 @ TECO

Tipi di GS / fattore di chiusura / posizione di
installazione

Se viene raggiunta la portata di chiusura del GST®,
il flusso di gas viene interrotto. Il dispositivo di
eccesso di flusso ¢ stato realizzato in modo tale
che a portata nominale rimane stabile e aperto.
Attraverso la regolazione viene assicurata per il
tipo K la conformita del fattore di chiusura fra 1,3
-1,45 (30-45% sopra la portata nominale). Il fattore
di chiusura fs indica il rapporto tra la portata di

one [fsmax = VS /

). Il nostro dispositivo di eccesso di flusso GST®

chiusura Vs e quella nominale V
VGAS
e utilizzabile per installazioni gas realizzate sia con
tubi plastici che metallici e puo essere installato in
posizione orizzontale e verticale verso l'alto.

Il dispositivo di eccesso di flusso GST® si applica
solo con pressioni che rientrano nella serie 15-100
hPa (mbar) che interessa la maggior parte delle
installazioni gas.

Affinché il GST® possa attivarsi, & necessario
procedere al calcolo della portata nominale
complessiva degli apparecchi gas installati
nellimpianto e al calcolo del dimensionamento
delle tubature (Calcolo delle perdite di carico) per
lidentificazione del dispositivo di eccesso di flusso
corretto.

| GST® vengono scelti secondo quanto previsto
dalle normative tecniche (Sezione 7.2 del TRGI
2008 oppure Sezione 7.11.2 del TRF 2012) e
durante l'installazione potrebbe essere necessario
procedere ad un allineamento delle lunghezze del
tubo.

In caso di tubazioni non metalliche le regole
tecniche richiedono in linea di principio
lUinstallazione di un GST®e di un dispositivo termico
di sicurezza (vedi pag. 231).

Secondo il DVGW-TRGI 2008 e TRF2012 ci sono due
metodi disponibili per la scelta del GST®:
e la procedura dello schema per il collegamento

di un solo apparecchio a gas;

e la procedura per il collegamento di piu
dispositivi.

NORMATIVA e

SCHEMA D'INSTALLAZIONE

| parametri di scelta del GST® sono espressi, come anticipato, nelle norme
di installazione tedesca TRGI 2008 e TRF 2012 secondo:

¢ la potenza nominale installata;
e il tipo di tubazione;

e il tipo di installazione degli apparecchi gas.

Esempio di installazione in accordo con regole installazione tedesche TRGI 2008

Abitazioni mono e plurifamiliari, con impianto Case plurifamiliari con sistemi di riscaldamento
a gas pero ogni appartamento

Range Pressione . .
g di riscaldamento centralizzato a gas

Bassa Pressione

<25 mbar
GST®
<25 mbar fino
a 100 mbar
Media e alta pressione
>100 mbar fino a 5 bar GST®

Esempio di installazione in accordo con le regole installazione tedesche TRF 2012

Abitazioni mono e plurifamiliari, con impianto Case plurifamiliari con sistemi di riscaldamento a gas per
di riscaldamento centralizzato a gas ogni appartamento
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GST® GAMMA PRODOTTI

Raccordo GST®
MASCHIO/FEMMINA

Raccordo GST®
FEMMINA/MASCHIO
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RACCORDO GST®

ON EN 12;26-1 EN 132226-1
15 R1/2" Rp1/2”
15 R1/2" Rp1/2”
20 R3/4" Rp3/4”
20 R3/4" Rp3/4"
25 R1” Rp1”
25 R1” Rp1”
25 R1" Rp1”
32 R1"1/4 Rp1”1/4
40 R171/2 RP171/2
50 R2" Rp2”
DN EN 13;26-1 EN 1[;2226-1
15 Rp1/2” R1/2"
15 Rp1/2” R1/2"
20 Rp3/4” R3/4"
20 Rp3/4" R3/4"
25 Rp1” R1”
25 Rp1” R1”
25 Rp1” R1”
32 Rp1°1/4 R1"1/4
40 RP171/2 R171/2
50 Rp2” R2"

ESEMPI DI APPLICAZIONI

GST® GAMMA PRODOTTI

VALVOLE CON DISPOSITIVO GST® INTEGRATO

Valvole per contatori gas (vedi pag. 177)

ESEMPI DI APPLICAZIONI

9 TECO 259

GST - DISPOSITIVI
SICUREZZA GAS



GST® DISPOSITIVO DI SICUREZZA DI ECCESSO DI FLUSSO PER IMPIANTI GAS

RACCORDO GST®VERSIONE FILETTATO MASCHIO / FEMMINA

Codice

GS01110100

GS01210100

GS02210200

GS02310200

GS03210300

GS03310300

GS03410300

GS04510400

GS05610500

GS06610600

Codice

GS01120100
GS01220100
GS02220200
GS02320200
GS03220300
GS03320300
GS03420300
GS04520400
GS05620500

GS06620600

260 @ TECO

¢ 15-100 mbar
e -20°C +60 °C
o fs 1.30-1.45

20

20

25

25

25

32

40

50

¢ 15-100 mbar
e -20°C +60°C
o f5 1.30-1.45

20

20

25

25

25

32

40

50

&GS T®

GS m*/h
V=1.6
V,=2.5
V,=2.5
V=40 -
V,=2.5
V4.0 -
V. =6.0 -
V,,.=10.0 -
V,,.=16.0 -
V,,=16.0 -

EST°
GS m3/h
V,o=1.6
V2.5
V,,=2.5
V=40 -
V=25
V=40 -
V=60 -
Vy,e=10.0 -
V,,:=16.0 -
V,,s=16.0 -

D1

R1/2"
R1/2"
R3/4"
R3/4"
R1"
R1”
R1”
R1"1/4
R171/2

R2"

D1

Rp1/2"
Rp1/2"
Rp3/4"
Rp3/4"
Rp1”
Rp1”
Rp1”
Rp1"1/4
Rp171/2

Rp2"

D2

Rp1/2"
Rp1/2"
Rp3/4”
Rp3/4”
Rp1”
Rp1”
Rp1”
Rp1"1/4
Rp171/2

Rp2”

D2

R1/2"
R1/2"
R3/4"
R3/4"
R1”
R1”
R1”
R1"1/4
R171/2

R2"

L1

52
52
52
54
54
54
54
67
76

80

L1

52
52
52
54
54
54
54
67
76

80

D1

|
ﬁ
p2__|

SALA METROLOGICA:
PROFILOMETRO

SW

27
27
32
41
41
41
41
50
60

70

Conf.

20

20

SW

27
27
32
41
41
41
41
50
60

70

Conf.

20

20
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TECO SRL

SEDE LEGALE E OPERATIVA
VIA SANDRO PERTINI, 39/41
ZONA INDUSTRIALE NOCCOLE, 25050 PROVAGLIO D’ISEO (BS)

SEDE PRODUTTIVA
VIA'S. CATERINA N.8
25040 CAMIGNONE DI PASSIRANO (BS) ITALIA

+39 030 6850510
+39 030 6850555
info@tecosrl.it
pec@pec.tecosrl.it
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